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ONSOZ

Bu calismada Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi verileri kullanilarak cagdas
Tiirk Edebiyati yazari Adalet Agaoglunun Ruh Usiimesi romani ile cagdas ingiliz
yazar1 Iris Murdoch’un Kesik Bir Bag adli romanlarinda evlilik anlayisi, sosyolojik

ve tarihsel veriler kullanilarak ¢ogulcu bir yontemle karsilastirilacaktir.

Evlilik olgusu cergevesinde sekillenmis olan bu ¢alismada iki farkli kiiltiirden
iki tanmnmis kadin yazarin romanlarinda evlilikle birlikte degisen kadin-erkek
iliskileri ve toplumsal roller ¢oziimlenerek, gostermis olduklar1 benzerlikleri ve

farkliliklar tespit etmek amaglanmastir.

Ayrica, bu c¢aligmanin ortaya konmasinda destegini ve Onerilerini
esirgemeyen, damismanim Yard. Dog. Dr. R. Seyda Ulsever’e igten tesekkiirlerimi
ifade etmek istiyorum. Anlayis, sabir ve desteklerinden dolayr degerli hocalarim
Do¢. Dr. Ali Giiltekin ve Yard. Do¢. Dr. Medine Sivri basta olmak iizere,
Karsilagtirmali Edebiyat Boliimii 6gretim tiyelerine ve yanimda olan dostlarima

tesekkiirlerimi sunarim.



ICINDEKILER
Sayfa
Ozt .o, 111
A DS I ACT . ... v
OMISOZ. e, v
L.BOLUM: GIRIS. ... e, 1
2. BOLUM: YAZARLARIN BiYOGRAFILERI VE DUSUNCE
YAPILARL. ..o 8
2.1. ADALET AGAOGLU VE DUSUNCE YAPISI.................ooovnn, 8
2.2. IRIS MURDOCH VE DUSUNCE YAPISIL.........ccooviiiiiiaiin 16
3. BOLUM: TURKIYE VE INGILTERE’DEKi TARIHSEL, TOPLUMSAL
DEGISIMLERE KISA BiR BAKIS VE AILE YAPISI.............................. 22
3.1. TURKIYE’'DEKI TARIHSEL, TOPLUMSAL DEGIiSIMLERE
KISABIRBAKIS ...t 22
311, Tiirk Adle YapiSt...oouu e o 27
3.2. INGILTERE’DEKIi TARIHSEL, TOPLUMSAL DEGiSIMLERE
KISABIR BAKIS .. ..ot 30
3.2.1. Ingiliz Aile YapISL......ovvniiniiie e, 35
4. BOLUM: RUH USUMESI VE KESIK BiR BAS ROMANLARININ
DEGERLENDIRMELERI ... 37
4.1. “RUH USUMESI ROMANININ DEGERLENDIRILMESI......... 37
4.2. “KESIK BIR BAS” ROMANININ DEGERLENDIRILMESI....... 39
5. BOLUM: “RUH USUMESI” VE “KESIiK BiR BAS” ADLI ROMANLARDA
EVLILIK ANLAYISININ KARSILASTIRILMASI..........oooiiiiiiiiiii. 42
5.1. KARAKTERLERIN OZELLIiKLERI VE TOPLUMSAL
ROLLERI. ..., 42
5.2. “RUH USUMESI “VE “KESiK BiR BAS” ADLI ROMANLARDA
EVLILIK ANLAYISL........ooooiimiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 45
5.2.1 Romanlardaki Kadin ve Erkegin Konumu......................... 46
5.2.2. Evlilik ve Toplumsal EtKi.............cooooiiiiiiiiin 48
5.2.3. iletisimsizlik ve Yabancilasma..................ccooeiiieinn, 50
5.24.Eviilik ve Cinsellik. ... 57
5.25.Eviilik ve Aldatma. ... 59
5.2.6. Sucluluk Duygusu..........ooeiiiiiiiiii 60
5.2.7. Evlilik ve OzglirliiK. ...........coooiiiiiiiiii e 65
5.2.8. Evlilik ve Ortak Egyalar...........c..cooiiiiiiiiiiiiiii. 72
6. BOLUM: SONUC .. ...ttt 79
KAYNAKCA .o 84
FK A o 90



BIRINCIi BOLUM
GIRIS

Bu calismanin amaci, iki farkli kiiltiirden iki kadin yazarin iki eserini Karsilastirmali
Edebiyat Bilimi ¢ercevesinde, ¢ogulcu yontemle inceleyip, “Kesik Bir Bas” ve “Ruh Ustimesi” adli
kitaplar1 tematik (izleksel) olarak karsilagtirmaktir. Yapilacak olan ¢alismada sosyolojik unsurlar da
g0z Oniinde bulundurulacaktir. Bu nedenle, tematik inceleme, sosyolojik edebiyat elestirisiyle de
baglantili olacaktir. Sosyolojik elestiride edebiyatin tek basina degil, toplum iginde var oldugu
diislincesi vardir. Moran’a gore yazari, eseri ve okuru degerlendirirken, toplumsal kosullarin da
degerlendirilmesi gerekir. Bu dogrultuda sosyolojik elestiride, eserin ortaya c¢iktigt donemi;
gelenekleri, tarihsel, toplumsal gelismeleri de yapilacak degerlendirmeye dahil edilmelidir (bkz.
Moran, 1991, 74). Karsilagtirmali Edebiyat Biliminin disiplinler arasi caligmalara 6nem vermesi
nedeniyle bu c¢alisma ¢ok yonlii bir incelemeyle yapilacaktir. Bu calismada salt metne bagh

kalinmayip, kiiltiirel, tarihsel, sosyolojik bilgilerden de yararlanilacaktir.

Kargilastirmali Edebiyat Bilimi incelemelerinin olusumuna kaynaklik eden birgok etmen
vardir. Yazarin hayati, yazili belgeler, 6z yasam Oykiileri, yazarin metni olustururken kullandigi
yontem ve yarattign metinler bu etmenlerin basinda gelir. Ote yandan, yazinsal iiretim ve toplum

hakkinda Kizil¢im sdyle der:

“Mademki, yazinsal iiretim toplumsal kaynaklidir o halde, romanda anilan
toplumdaki ortak degerler birligi iizerine vurgu yapmak bir zorunluluktur (...)
yazinsal yapit gercekte tek basina bireyi degil, bireyin de i¢inde temel bir yapitasi
olarak yer aldigi biitiin toplumun Oykiisiinii kurgulamay: hedef almaktadir (...)”
(Kizilgim,2005, 12).

Yazin yapitlarinin sadece 6znellikten, hayallerden ve dil yapilarindan olugsmadigini belirten
Sakalli, yazinin yalnizca bir kurgu olarak algilanmasinin, yapitlari insandan, yagsamdan uzaklastirmak
oldugunu dile getirmektedir (bkz. Sakalli, 1997, Hazirlayan, Oztiirk, 1998, 36). Yazarm icinde
bulundugu ve sekillendigi kiiltiirii yok saymak, meydana getirilen metnin sadelestirilmesi demektir.
Yazarin i¢inde bulundugu ulusun, kiiltiirel, tarihsel ve siyasal olaylarini inceleyip, yazara kaynaklik
edebilecek arka plani ortaya ¢ikarmak, Kargilastirmali Edebiyat Biliminin farkli kiiltiirlerin

taninmasina sagladigi katkiy1 da artiracaktir.

Karsilagtirmali Edebiyat Biliminin amaci, farkli dillerde yazilmig iki eseri, diisiince ve bigim
baglaminda incelemek, ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek ve nedenleri iizerinde yorumlar

yapmaktir. Bu nedenle farkli kiiltiirlerden segilen iki yazar kitaplarinda gostermis olduklari



benzerlikler, farkliliklar yoniinden degerlendirilecektir. Giirsel Aytag Karsilastirmali Edebiyat Bilimi

calismalariyla ilgili olarak soyle sdylemektedir:

“Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi arastirmalarinin temelinde edebiyatin bir biitiin
oldugu goriisii vardir. Edebiyat oyle bir biitlindiir ki i¢inde boliimlere, ¢esitlemelere
tarih boyunca ve giiniimiizde farkli bolgelerde yer verir. Incelemelerde tarih
boyunca degisimleri ortaya ¢ikarmay1 amaglayan vertikal (dikey) ¢aligmalar oldugu
gibi eszamanli (yatay) ¢alismalar yapilmaktadir. (Aytag, 2003, 7).

Farkli donemlerde yazilmig eserlerin yaninda aym donemde yazilmis eserleri de
karsilagtirabilen Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, bu yoniiyle farklilik gdstermektedir. Edebiyatin
biitiinligl toplumsal, kiiltiirel i¢ iceligi de beraberinde getirip bunlar isler. Yazinlarin ulusal diizeyden
¢ikip uluslar arasi bir boyut kazanmasi ve kiiltiirel iletisimin giiclenmesi, karsilikli anlayisin gelismesi
bakimindan Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi 6nemli bir yere sahiptir. Kiiltlirlerin birbirlerini daha
yakindan tanimalarina da onemli katkisi bulunan Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi, farkli kiiltiirel
yapilara anlayis gosterilmesinde ve kabullenilmesinde etkili olmasinin yaninda, edebiyatlar1 birbirine
yaklastirmay1 amaglayan yontemsel bir sanat olarak da algilanabilmektedir (bkz. Rousseau & Pichois,

1994, 182).

“Oteki”’ni tanimanm bir diger yolu da karsilastirmaktir. Farkli dil ve kiiltiirlerden
yararlanabilmek i¢in onlar1 tanimak gerekir. Kefeli, kargilagtirmanin bir bakima kisinin “6teki” ile
kars1 karsiya gelmesi ve onu kesfetmesi oldugunu séylemektedir. Bunu yaparken kisinin dnce kendisi
ile sonra da “oteki” ile siirekli bir iletisim halinde olmasi gerekir. Kisi 6tekini tanimaya g¢aligsirken
kendisini de kesfeder (bkz. Kefeli, 2000,7). Bireylerden baslayan kendini kesfedis, zamanla ulusal bir
hal almaktadir. Uluslarin birbirlerini tanimalart ise, karsilikl etkilesimin gelismesine olanak tanir. Her
ulus, kendisini digerinin varligina olan anlayistyla gelistirir. Bu nedenle Karsilastirmali Edebiyat
Bilimi uluslarin birbirlerine olan yakinlagsmalarini saglamada rol oynayabilmektedir. Karsilastirmali
Edebiyat Biliminin ortaya ¢ikaracagi benzerlikler ve farkliliklar yoluyla, kendi kiiltiiriimiize yabanct
olani da bulabilecegimizi ifade eden Kamil Aydin, metinlerin karsilastirilmasiyla bu benzerliklerin,
farkliliklarin ve edebi baglantilarin nereye ulagacagmin bulunabilecegini sdylemektedir (bkz. Aydin,

1999, 10).

Giliniimiizde, ulusal ve evrensel yazinlar ¢eviri sayesinde etkilesim halindedirler. Uluslarin
bulundugu cografyalarin disina g¢ikabilmeleri, farkli kiltiirleri tanimalariyla hizlanmistir. Evrensel ve
ulusal edebiyatlarin i¢ ice girdigini ifade eden Rene Wellek, bu durumun her iilkede kendine gore
bicimlendirildigini ve her ulusun kendi i¢inde bireysellikler gosteren biiyilk kisileri barindirdigim
aktarmaktadir (bkz. Wellek, Warren, 2001, Cev. Karantay ve Salman, 63). Her ulus kendi iginde

evrensel olabilmis ya da ulusal diizeyde kalmis birgok edebiyatciyr barindirmaktadir. Uluslarin



birbirlerini tamimalar1 ve barindirdiklart edebi zenginlikleri, kiiltiirel birikimleri paylagmalari
bakimindan Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi aragtirmalarinin yapilmasi 6nem kazanmustir. Fakat bir
disiplin olarak varlig1 ¢cok eskilere dayanmamaktadir. 20. yiizyilda bilimsel ¢alismalarla zenginlesen

bu bilim dali1, daha sonra disiplinler aras1 bir alan haline gelmistir:

“Onceleri iki farklt edebiyatin ya da kiiltliriin karsilastirilmast seklinde nitelenen

“karsilagtirmali edebiyat” kavrami daha sonraki yillarda disiplinler arasi bir alan

olarak, edebiyat-psikoloji, edebiyat-sosyoloji, edebiyat-felsefe, edebiyat ve diger

giizel sanatlar, resim, miizik, fotograf iliskileri, 6zellikle son yillarda ise edebiyatin

bir uzantisi olarak nitelenen sinema ile olan baglari incelenmekte ve bu farkli alanlar

teknik, tislup gibi agilardan mukayese edilmektedir” (Kefeli, 2000, 9).

Yapilacak olan g¢alismada, Adalet Agaoglu’nun, Ruh Usiimesi adli romam ile Iris
Murdoch’un 4 Severed Head (Kesik Bir Bas) adli romanlari evlilik iliskileri baglaminda
karsilastirilacaktir. Iris Murdoch’in ve Adalet Agaoglu’nun secilmelerindeki nedenlerden birincisi,
aynt ylizyilda yasamis iki kadin yazar olmalari, ikincisi ise, yapitlarinda ortak konularn
sorgulamalaridir. ikisi de 20. yiizyilin iki nemli yazaridir. Topluma ve hayata duyarli olan iki yazar
da, fikirlerini eserlerine ironik (tersinlemeli) bir yaklasimla yansitabilmislerdir. Bu benzerlikleri ortaya

c¢ikarabilmek i¢in Karsilastirmali Edebiyat Bilimi alaninda kullanilan ¢ogulcu edebiyat incelemesi

esas alinmigtir.

Cogulcu yonteme kisaca bakmak gerekirse; kendi yorum giiciine ve sezgi giiciine dayanarak
bir eseri her yoniiyle ve dzellikle agir basan tarafiyla incelemek olan ¢ogulcu yontem, konuyla ilgili
her tiirlii bilgiye ulagsma imkéani saglamaktadir. Yazarlarin teknikleri, romanlarin bigimleri, yazarlarin
kullandiklar: dil gibi ¢esitli 6zellikler bu teknigi olusturmaktadir. Cogulcu yontemle hem digsal, hem
de igsel bir inceleme yapilmaktadir. Gerekli verileri toplamak icin, ¢esitli eserler incelenebilecek,
icinde yasadiklart yiizyilin etkileri, donemin akimlart ¢ogulcu yontemle ortaya konabilecektir.
Boylelikle yazarlarin bakis agilari, tarihsel olaylar da g6z 6niinde bulundurularak agiklanabilecektir.
Yazarlarin, diinya gortsleri, etkilendikleri felsefi ya da politik akimlar da incelenerek, romanlarinin ig
diinyalarmi nasil olusturduklart daha net goriilecektir. Cogulcu edebiyat incelemesi, eserin dilinden,
igerigine, kullanilan 6gelere bakis agisinda tek bir yontemle sinirli kalmayip, ¢esitli konular tizerinden
de inceleme yapma olanagi sunmaktadir. Bu ¢alismada salt metne bagli kalinmayip, kiiltiirel okuma
da yapilacaktir. Sosyolojik, tarihsel veriler ile biyografilerden de faydalanilacaktir. Bu yontem igin

Giirsel Aytag sdyle yazmaktadir:

“Bunda inceleyici, bir bakima kendi sezgi giiciine dayanarak bir edebi eseri, agir
basan oOzelligine gore, bu oOzellige uygun diisen bir metoda agirhik vererek
incelemesini yaziyor. Diyelim ki bir tarih romanini incelerken konuya iliskin
¢ozliimlemelere tarih bilgileri esliginde egilme imkani sagliyor bu yontem. Ama sz
konusu eserin bir tarih kitabi degil, bir edebiyat eseri olmasindan dogan bazi
beklentilerin yerine getirilip getirilmedigini arastirmak da gerek” (Aytag, 1997, 87).



Adalet Agaoglu, yasadigi donemin sorunlarina duyarli, toplumdan kopmadan yaratici yapitlar
olusturmus, toplumcu-gergekei bir yazardir. Edebiyatin bigim degistirmesi, diislince roman tiiriinii
getirmigtir. Adalet Agaoglu, diisiince romanmi uygulamig bir yazar olarak ta goriilmektedir.
Romanlar1 kapsamli incelemeleri zorlamaktadir. Modern romanlar yazan Agaoglu, Cumhuriyet
Donemi’ni yasamis, toplumsal duyarliliklar1 eserlerine yansitmistir. Her romaninda farkli bigimler

denemis olan Adalet Agaoglu, bicim konusunda soyle der:

“Edebiyatta toplumsal gercekcilik meselesi ¢ok tartisildi, kuramsal diretmeleri
uygulamis Ornekleri yoktu. Romana gelince, ben kendimi tekrar etmekten
hoslanmryorum (...) Yapilmisin kopyasini ¢ikarmak bana goére degil” (Andag, 2000,
110).

Yirminci ylizy1l Cagdas Tiirk Edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biri olan Adalet Agaoglu,
Ruh Usiimesi adli romaninda, evlilik iliskilerini, yalmzhgi, cinselligi farkli tarzda, ironik bir
yaklagimla, elestirel gozle okuyucuya sunmaktadir. Yazarlarin yasadiklari donemi ve gegmis

donemleri eserlerine yansitabileceklerini ifade eden Ali Giiltekin sdyle yazmaktadir:

“Yazarlar, yapitlarinda bazen iginde yasadigi ¢cagi, bazen de gegmisi, siyasal, sosyal,
ekonomik yonleri ile mercek altina alirlar. Bunda amag, insanoglunu gegmisiyle
yiizlestirmek, geg¢misten ders almasimmi saglamak ve gelecegini buna gore
sekillendirmesine yardimeci olmaktir. Bu bakimdan denebilir ki, gerek yazarlar,
gerekse yapitlari hem iginde yasadiklari ¢agmn birer tanigi, hem de yasam boyunca
toplumlarinin birer kiiltiir tastyicisi konumundadirlar” (Giiltekin, 2004, 603).

Tiirk Edebiyati’nin usta kalemlerinden biri olan Adalet Agaoglu, politik duyarliliga da sahip
bir yazardir. Icinde yasadigi topluma duyarsiz kalmamis, yasanan toplumsal degisim ve déniisiimleri
eserlerinde karakterlerine yansitmistir. Yasanan siyasi ¢alkantilari eserlerindeki karakterler {izerinden
aktarmugtir. Sanat ve edebiyatta politik duyarliliktan bahseden Adalet Agaoglu, politik ve sanatsal

eylemi soyle tanimlamaktadir:

“Degistirmeye dogru bagkaldirmanin iki yolu var. Birisi politik eylem, 6teki sanatsal
eylem. Politik eylemde siddet yollar1 kullanilabiliyor; silahla, sopayla, iskenceyle
insanlarin inanglarini degistirmeye kalkmak yani. Ama sanatsal eylemde de diisiinsel,
entelektiie] bir siddet s6z konusu. Sarsmak, sorulmayant sormak goriilmeyeni
gostermek —huzur kagirmak- yapilmayani yapmak, vb gibi..” ( Agaoglu, 1994, 53).

Bu karsilastirmali ¢alismada incelenecek olan diger yazar Iris Murdoch, Kesik Bir Bas ( A
Severed Head) adli romaninda felsefeyle i¢ igedir. Varolusgu felsefenin kavramlarini inceleyip,

gelistiren bir ahlak felsefecisi olan Iris Murdoch, bireyin hayatindaki “zorunlu olan”, ve “zorunlu



olmayan” gibi kavramlart tartisip, evlilik, zorunluluk ve bireylerin birbirlerinden uzaklasmalari

konularin1 iglemistir.

Irlandali bir anne ve Ingiliz bir babanin kiz1 olarak Dublin’de 1919 yilinda diinyaya gelmis
olan Iris Murdoch, hayati eserlerindeki kurmaca kahramanlar1 araciligiyla sorgulamaktadir. Yasadigi
donemde politik eylemlilikleri olsa da, tercihini daha ¢ok yasam igerisindeki sorgulamalar iizerinde
kullanmustir. Sevgi, ask, cinsellik, evlilik, ahlak, 6zgiirliik gibi kavramlar1 felsefi bir bakis agisiyla
irdeleyen Iris Murdoch, Kesik Bir Bas adl1 yapitinda evlilik kurumunu 6n plana ¢ikararak kadin-erkek

iliskisini sorgulamaktadir.

Iris Murdoch ve Adalet Agaoglu’nun romanlarindaki ortak o6zellikler, evlilik konusunu ve
onunla birlikte gelisen, ask ve cinselligi ironik bir dille anlatmalarina dayanmaktadir. Ikisi de, hayati,
evliligi, agski1 ve cinselligi sorgulamaktadir. Ayni donemin yazarlar1 olan Murdoch ve Agaoglu,
herkesin kendi kisisel tarihine sahip oldugunu diistinmektedirler. Her ikisinin kitabinda, evlilikle
birlikte cinsellik de islenir. Fakat kitaplarin basindan sonuna kadar hayalci, gergek olmayan bir
cinsellik s6z konusudur. iliskiler arasindaki iletisimsizligin nasil gelistigi, aldatmalarimn, yalanlarin
nasil saklandigi ve kisilerin birbirlerine karsi ikiyiizli davranislarint iki yazar da eserlerinde

yansitmaktadir.

Ingiliz Edebiyati’ndan, Iris Murdoch ve Tiirk Edebiyati’ndan, Adalet Agaoglu, yasadiklar:
donemlere taniklik etmis, donemin toplumsal olaylarini ve degisimlerini eserlerine yansitmis iki
yazardir. Bu ¢aligmayla, Tiirk Edebiyat1, Iris Murdoch’u taniyacak ve aym sekilde, ingiliz Edebiyati
da, Adalet Agaoglu’nu tanima firsati bulacaktir. Karsilastirmali Edebiyat Biliminin diger uluslari
tamima islevine hizmet edecek olan bu ¢alisma, Kadriye Oztiirk’iin de ifade ettigi gibi, iki veya daha
fazla edebiyatin etkilesime ge¢mesiyle, ulusal ve edebi olarak iki ulus edebiyatinin aligverisi

saglanmus olacaktir (Bkz. Oztiirk, 1997, Haz. Oztiirk, A, 1998).

Bu c¢alisma, alti bolimden meydana gelmektedir. Birinci bdlim tezin giris kismini
olusturmaktadir. Tezin 6nem, amag¢ ve kapsamini olusturan birinci béliimiin ardindan ikinci boliimde,
Adalet Agaoglu ve Iris Murdoch’un diisiince yapilari, sanat anlayiglart ve iki yazar hakkinda

derlenmis diisiincelere yer verilmektedir.

Uciincii béliimde, her iki romanin da yazildig1 donemdeki toplumsal degisimler, edebi bakis
acilar1 degerlendirilip, Ruh Usiimesi ve Kesik Bir Bas adli romanlarla ilgili yapilan gesitli
degerlendirmeler  aktarilmaktadir.  Ayrica,  incelenecek  romanlarda, evlilik  konusu

kargilagtirilmaktadir. Bu nedenle, her iki eserin meydana geldigi toplumlardaki, aile ve sosyal yapiya
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da deginilmektedir. Eserlerin igerigine yansimis olan sosyolojik agilimlar, biitiinliik igerisinde

sunulmaktadir.

Romanlarin okura ulagsmasindan sonra ortaya c¢ikan degerlendirmeler ve yazarlara yonelik
sOylemlerin bilinmesi, eserlerin yarattig1 etkiyi anlamak bakimindan gereklidir. Bu nedenle, dérdiincii

boliim her iki romanla ilgili olarak yapilan degerlendirmeleri icermektedir.

Besinci boliimde, incelenen her iki romanin karakterleri toplumsal rolleri agisindan irdelenip,
evlilik kurumu igerisinde, kadin-erkek iligkisi bakimindan ve onlari g¢evreleyen etmenler de goz
oniinde bulundurularak karsilastirilmaktadir. Romandaki karakterler ve toplumsal rolleri
aktarilmaktadir.  Evliligin  kisilerin  toplumsal ve bireysel yasantilarma olan etkileri
degerlendirilmektedir. Altinci ve son boliimde, yapilan karsilastirmayla ilgili genel bir degerlendirme

sunulmustur.
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IKiNCi BOLUM
YAZARLARIN BiYOGRAFILERi VE DUSUNCE YAPILARI

Bu boliimde, ¢cogulcu edebiyat incelemesinde, yazarlarin biyografilerinden de yararlanabilme
diistincesinden yola ¢ikarak, her iki yazarin hayatlari, sanat anlayislari, eserleri hakkinda bilgi

edinmenin, yapilacak incelemede aydinlatici bir rol oynayacag diisiiniilmektedir.

2.1. ADALET AGAOGLU VE DUSUNCE YAPISI

Adalet Agaoglu, 23 Ekim 1929°da Ankara’nin Nallthan ilgesinde dogar.  Ilkokulu
Nallihan’da okuduktan sonra, Orta 0grenimini Ankara Kiz Lisesi’nde, yiiksek 6grenimini Ankara
Universitesi DTCF Fransiz Dili ve Edebiyat:1 Béliimii’nde tamamlar. 1955 yilinda Insaat Miihendisi
Halim Agaoglu ile evlenir. Universite 6grenciligi sirasinda yazdigi tiyatro elestirileri Ulus
gazetesinde, siirleri basta Kaynak olmak iizere kimi dergilerde yayimlanir. 1951°de sinavi kazanarak
Ankara Radyosu’na girer, yirmi yil siireyle dramaturg, radyo tiyatrosu miidiirii, program uzmani ve
Radyo Dairesi Bagkani olarak calisir. Bu yillarda basarilt bir tiyatro yazari olarak taninir. Agaoglu

icine kapanik yapisiyla, yalniz kalmay1 seven bir yazardir. Cocuklugunu sdyle anlatir;

“Tepenin istiindeki Ermeni kilisesine, tepe arkasinda var sandigim “deniz”e, gollere,
ormanlara kacisim da kendiliginden olurdu. Sessiz bagkaldirt (...) Ancak bir
seferinde, geri donmek {iizere yolu kaybedecek kadar “cekip gittigimi”,
donemedigimi, ellerinde fenerlerle beni aramaya g¢ikan biitiin ev halkini, mahalleyi
goriince anladim. Onlar1 goriince “korktum”, korkuyu tanidim” (Andag, 2000, 19).

Cocuklugunda dahi farkli bir diinyas1 vardir. Sessiz ve i¢e kapanikliginin yaninda, ¢evresini

inceleyen bir kisidir. Ug erkek kardesi vardir. Babas1 esnaftir.

Roman yazmaya lise yillarinda baslamis olsa da, Adalet Agaoglu’nun ilk sanat ugrasi tiyatro
olur. Agaoglu, iiniversite son siniftayken ilk tiyatro eserini yazar. 60’11 yillarda Devlet Tiyatrosu
sanatin Ozgiirligiine ve ozerkligine elvermediginden, arkadaslariyla daha o6zgiir bir tiyatro olan
Meydan Sahnesi’ni kurarlar. O siralarda Ankara Radyosu’nda memur olan Agaoglu, 27 Mayis darbesi
nedeniyle radyoda sikint1 yasar. Yine bu yillarda yabanct dillerdeki ¢esitli eserleri Tiirk¢e’ye cevirir.
Bunlarin arasinda su eserler vardir: Claude Magnier’den Evdeki Yabanci, William Saroyan’dan (M.
Canova ile) Indekiler, Robert Thomas’tan Dolap gibi ceviriler yapar. 1964’te sahnelenen Evcilik
Oyunu ve 1965’teki Catidaki Catlak ile bir oyun yazari olarak taninir. Diizene muhalif
yaklagimindan dolayi, yapitlar1 da elestirel bir tarzdadir. Bu nedenle Catidaki Catlak adli oyunu
yasaklanir, bir diger oyunu olan Tombala sahneden kaldirilir. Aym1 zamanda TRT’deki kitap
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programinda komiinizm propagandasi yaptig1 one siiriilerek mahkemeye verilir. 68 Doneminde halk
hareketlidir, yiiriiylisler diizenlenir. Agaoglu da bu yirliyiislere katilir ve daha sonrasinda
diisiincelerini ve Atatiirk Tiirkiyesi’nin durumunu, sonrasinda yazacagi Olmeye Yatmak adli
romaninda ortaya koyar. 1970’te kendi istegiyle TRT den ayrilir. TRT deki gorevinden ayrildiktan
sonra calismalari ykii ve roman iizerinde yogunlasir. 1973’te yazdigi Olmeye Yatmak isimli
romaniyla edebiyat diinyasinda kendisini gosterir. Tiirk hikayesinde 1970°1i yillarda kadin yazarlarla
baslayan hareketlilikte Agaoglu kendisini farkli ve 6zgiin bir kalem olarak kanitlar. Fatih Arslan,

Adalet Agaoglu’nu, Halide Edip Adivar’la kiyaslayarak soyle der:

“Edebiyatimizda kadin yazarlar i¢inde Halide Edip’ten sonraki en biiyiik yazarlardan
birisi olarak niteleyebilecegimiz Agaoglu; idealleri ve estetik anlayisi ile Halide
Edip’ten ¢ok farkli bir goriintii arz eder. Edip’in sanatta milli ve ahlaki degerlere siki
baglanisinin aksine Agaoglu daha Marksist ve psikolojik devrimci yazmayi
yeglemistir. O, Halide Edip olmaktansa Nazim Hikmet olmay1 her zaman tercih
etmistir” (Arslan, 1997, 158).

Yiiksek Gerilim, Sessizligin ilk Sesi ve Hadi Gidelim, onun 1970’li ve 1980li yillarda
oldukga ses getirmis eserleridir. 1973—1993 yillart arasinda biiyiik ilgi goren sekiz romant, ii¢ hikaye
kitab1, dort deneme yapiti yayimlanir. Cok Uzak Fazla Yakin adli oyunu 1992°de kent oyunculari
tarafindan oynanur.

1970°1i yillarda, modern kiiltiiriin heniiz yeni yeni igsellesmesiyle, koyden kente gégiin
hizlanmasi, beraberinde sosyo-ekonomik bunalimlar1 da getirir. Ayn1 donem igerisinde Adalet
Agaoglu, toplumsal doniisiimlere duyarsiz kalmaz, toplumcu-gercek¢i bir ¢izgide eserler verir.
Agaoglu, politik durusunu eserlerinde hissettirmis, hemen her roman ve hikayesinde ironik bir dille
kimligini ortaya koymus bir yazardir. Yasadigi donemin biitiin hareketliliklerine taniklik eden yazar,
askeri darbelere de tanik olur. Agaoglu, romanlarinda bireyin i¢ diinyasinda yasanan ¢atigmalar1 ve bu

catismalarin dig diinyayla olan dengesini sorgular (Giimiis, 2000, 10).

Eserlerinde farkli bi¢cim arayislari deneyen Agaoglu, dil konusunda oldukga titiz bir yazardir.
Dilin bazen ironiklestigi eserlerinde, yoresel motifleri de kullanir. Farkli kiltiirleri de tanimak
gerektigini diistinen Adalet Agaoglu, kendi 6grenimini de g6z Oniinde bulundurarak, diger diller

konusunda soyle der:

“Ankara Universitesi Fransiz Dil ve Edebiyati Béliimii’nii 1950°de bitirdim. Dort
yillik bir egitimin sonucunda Fransizca’yr Ogrendim, diyemiyorum. Ama bu
egitimden edindigim bir sey oldu: Dil duygusu. Ancak anadilinizden bagka bir dille
karsilagtiginiz zaman ortaya ¢ikan bir duygu bu. Sadece o zaman, kiiltiirel hayattan
bagimsiz bir dil bilgisinin olamayacagini kavriyorsunuz. Bir dili 6grenmek
(ANLAMAK) i¢in o dili tarihi, cografyasi, felsefesi, miizigi, resmi, mutfagi, giyimi
kusami, kisaca kiiltiiriiyle yasamak, ona dokunmak, onu hissetmek gerektigini...
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Oncelikle de tabii, o dilin edebiyatinin cesitli eserlerine hi¢ degilse birer kere
yakindan dokunmak gerektigini...” (Agaoglu, 1996, 45).

1970 sonras1 Tiirk romaninda, 70°1i yillarin politik-sosyal calkantilarinin, toplumcu-gergekei
¢izgideki romanin siyasal i¢erikli hizin artirdig1 goriilmektedir. 70°1i yillarin konular1 daha ¢ok, sag-
sol gekismesi, yakin tarih, aydin sorumlulugu, aydin kadin sorunu, cinsellik, sanat¢1 sorunsali olur. Tki
diinya savagini da yasayan nesille birlikte gelisen 6fkeli genclik donemi sokak eylemlerini arttirir. Bu
yillarda gelisen, toplumsal degerlere karsi ¢ikis, kendisini sanat ve edebiyatta da gosterir. Toplumsal
¢oziliislerin arttigi bu donemde, Agaoglu bireyin yalnizligini anlatir (bkz. Yalgm, 2003, 67;
Naci; 1981, 433). Toplumsal degismeleri, eserlerinde inceleyen Agaoglu, yeni bigim arayislarina da

girerek, diizeni ve aydinlar1 elestirir.

Adalet Agaoglu’nun kitaplarinda kadin sorunu ana tema olarak ¢ogu zaman gortilse de, o her
seye kadin temelinden bakilmamasi gerektigini sdyler. Kadin duyarligi denilince; kadina en yakin,
en bilinen bir uzmanlik alan1 olmasinin dogal oldugunu, ama tek uzmanlik alaniyla bir roman diinyasi
kurulamayacagi gibi, uzmanliklar da degistirilebilir diye konuya bakisini ifade eder (bkz. Agaoglu,
1977, 315). Agaoglu, edebi eserlerin salt kadin duyarliligiyla yazilamayacagini ve iiglincii bir cins
olan yazar cinsini yaratmak gerektigine inanmakta ve bu konuyla ilgili olarak 11. Uluslararasi

Feminist Kitap Fuari’nda sundugu bildiride,

“Edebiyat tarihi, kadin cinsinden yazarlarin nice erkek kahramanlari, erkek cinsinden
yazarlarin da nice kadin kahramanlariyla doludur. Bu bize sunu gosterir: Evet, bir
kadm, bir de erkek cinsinin olmasi hayatin ve doganin en biiylik gercegi. Ama bir
yazar cinsinin bulunmasi da edebiyat dogasinin bilylik gercegi. Yazar cinsi deyimini
ayn1 zamanda cins bir yazar anlaminda kullaniyorum. Cins bir yazar ne denli
erkeklik ya da kadinlik degerleriyle yiiklii olursa olsun, eserlerinde her iki cinsi
birbirinin kargisinda degil, birbirinin yaninda, i¢inde goriip gdsterebilen yazar demek
(...)” (Agaoglu, 1986, 6).

seklinde goriislerini dile getirir.

Adalet Agaoglu'nun romanlarin1  Feridun Andag, {i¢ bolime ayirmakta ve
degerlendirmektedir. Birinci boliimde, Olmeye Yatmak (1973), Bir Diigiin Gecesi (1979), Hayr
(1987); ikinci bélimde, Fikrimin ince Giilii (1977), U¢ Bes Kisi (1984); iiciincii boliimde ise,
Yazsonu (1980) ve Ruh Usiimesi (1991) yer almaktadir. Andag’a gore, Agaoglu, birinci boliimde yer
alan romanlarinda, bireyin sorunsallarin1 6ne ¢ikarmakta, bireyin bu varolusunun toplumdaki yerini,
diinden bugiine yasanan tarihsel, toplumsal siirecin griiniimiiyle i¢ ice vermektedir. Tkinci kisimda ele
aldig1 birey, onun gergekligi olmakla birlikte, lilkede yasanan toplumsal degisim siirecine paralel
olarak bireyin degisimi, farklilasma konumu incelenmektedir. Uciincii boliimdeki iki roman ise,

bireyin kismi yalnizligimmin sorgulanmasini igeren iki Onemli romandir. Andag, ayrica bu son
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boliimdeki iki romanda Agaoglu’nun anlatida farkli deneysel arayiglara girdigini ifade etmektedir
(Andag, 2000, 76).

1973 yilinda yazdig1 Olmeye Yatmak, o giine dek klasik roman anlayismin ¢ok 6tesinde bir
eserdir. Adeta Tiirk romaninin ilk belgesel, ger¢ekci romani olarak adlandirilir (Arslan, 1997, 159).
Bu romaninda, bir yandan Aysel adli karakterin drami, diger yandan o donemin Tiirkiye’si ve
diinyadaki degisimlerin Tiirkiye’ye etkileri anlatilir. Agaoglu’nun ikinci roman1 Fikrimin Ince Giilii
de, ilk romani gibi oldukga ses getirir ve birgok incelemenin konusu olur. Bu romani ile Anda¢’in da
belirttigi gibi, artik ustalik yolunda ilerleyen bir romanci oldugunu kanitlar (Andag, 1976, 29). Bu
kitapta yasadig1 toplumun kimi sakat, yanilgili goriislerini elestirme amaci giitmiis, yar1 aydinlarin,
sosyalizm adina, sinifl1 bir toplumda is¢i idealizmine kaymalari, is¢i sinifinin bugiinkii yasama tarzini
ve diinyaya bakisim elestirmektedir (fleri, 1976, Haz. Kabacali, 31). Daha sonra Bir Diigiin Gecesi
adli yapitiyla 12 Mart donemini inceler. Bu eseriyle, 1979 Sedat Simavi Vakfi Edebiyat Odiilii’nii,
1980 Orhan Kemal Roman Odiilii’nii, 1980 Madarali Roman Odiilii’nii alir ve boylece Tiirkiye’de ilk
kez bir kitap ii¢ odiile layik goriiliir. Oldukga basarili kabul edilen bu eserleri, daha sonra U¢ Bes Kisi
ile devam eder. Sonrasinda, Hayir, Ruh Usiimesi, Romantik Bir Viyana Yazi adli eserlerini yazar.
Biitlin eserlerinde farkli bir anlayis gelistiren ve yeni bicim arayislari deneyen Agaoglu, anlatim
giiclinii, neyi birakip neyin hangi vurucu detayr sececegini ¢ok iyi bilen ekonomisini, &diinsiiz
kisiligini ve kadin-erkek ayrimina ¢ok kizmasmna karsimn, yine de gerek piyeslerinde, gerek
romanlarinda Tirk kadminin toplumdaki durumunu, bu durumun gelismesini en iyi izleyen

yazarlardan biri olur (bkz. Taner, 1979, Haz. Kabacali, 42).

Adalet Agaoglu’nun diigsiince yapisimi daha iyi yansitabilmek icin, ¢esitli konulardaki
fikirlerine deginmek gerekir. Sanat, Agaoglu icin politik eylem niteligi tasimaktadir. Ona gore, sanat
ilkelere sigmayabilir, kendi sinirlarini bile zorla yaratir. Sanat¢i son derece bagimsizdir, sorgulayicidir
ve bu nedenle sanata her seyin 6tesinde bir 6zgiirliik taninir ( bkz. Andag, 2000, 134). Agaoglu sanat

ve edebiyat konusunda soyle diigiiniir:

“Derler ki, bir iilkenin yalniz cografyasii degil, toplumunu, insanin1 da dogru
tanimak isterseniz, o {ilkenin sanatina, edebiyatina bakiniz. Cografya ya da diinya
bankalariyla hesaplar, bir iilkenin dig yiizlinii verir. Bir toplumun ve o toplum
insanlarinin i¢yiiziinii ise ancak edebiyatin, sanatin aynasinda gorebiliriz. Cagimizda
ayni tehlikelerle tehdit edilen biitiin toplum insanlarinin birbirlerine hi¢ olmadiklar
kadar yakin olmalari, birbirlerini dogru tantyip dayanismalart gerekiyor. Boyle bir
tanigiklik i¢in bulunabilecek en saglikli rehber, edebiyattir, sanattir” ( Agaoglu, 1986,
9).

Agaoglu’na gore edebiyat cinsel hayatla da heniiz hesaplasmamistir. Tarih i¢inde cinsel
hayatin harem ve hamam dairesi i¢inde ele alindigini vurgulayan Agaoglu, kiiresellesmenin yasandigi
bu cagda, cinsel birlesmenin ve uyumunun yaninda kendisi olmak, kendi benligini korumak

gerektigini diigiinmektedir (bkz. Aygiindiiz, 1999, 25). Agaoglu yapitlarinda insanit yazarken cinselligi
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de kullanabilen bir yazardir. Gliniimiiz insaninin kendi magarasinda kayboldugunu ve igine kapandigi
yerin ise cinsellik oldugunu vurgulamaktadir (bkz. Ercan, 1992, 28). Cinselligin sozlii ve yazili
anlatiminda, isin gercek yoniine sira geldiginde, hayat g6z ardi edilmektedir. Anlatilan seyin,
metaforlar, anlam kaydirmalar1 yoluyla kendini gosterdigini ifade eden Agaoglu, agkin her zaman,
kendinden uzaklagtigin1 ve ask dilinin s6zel anlatimda gizlendigini, yazili anlatimda ise ¢esitli adlar

altinda aktarildigini sdylemektedir (bkz. Agaoglu, 1993, 41).

“Okur” konusunda Adalet Agaoglu, Dogan Hizlan’la yaptig1 sdyleside bu konuyla ilgili
diislincesini “rahat okur istemiyorum” diyerek ifade eder (bkz. Hizlan, 1993). Agaoglu, okurun ugras

vermesi gerektiginden yanadir:

“Ben okurun da yazar kadar emek vermesinden yanayim. Eger biz okuru yukari
¢ekmeye calismazsak hep oldugu yerde sayar. Okurun edilgenligi i¢in kuskusuz pek
¢ok kosul var. Ama acaba bunlardan biri de, pek ¢ok yazarimizin onun edilgen
durumda kalmasini istemesi degil mi? Ben kendi okurumla her zaman bulustum, o da
yeni okurlar olusturdu. Bize ilk agizda gerekli olan, nitelikli okur olusturmaktir”
(Kabacali, 1994, 55).

Agaoglu igerik ve bigim agisindan oldukca dnemli bir yazardir. Sibel Erol’un da belirttigi
gibi, sekiz romaninin hepsi hem teknik bakimdan hem de icerik bakimindan birbirinden farkli
aragtirmalar gibidir. Her roman birbirinin devami gibi olmakla birlikte, romanlar bir devamlilik
icermektedirler. Her bir roman, bir dncekinin sundugu toplumsal ve yazinsal problemleri, ¢éziimleri
gelistirmeye calismaktadir. Bu gelisimi saglayan ise, olaylarmn gelisimini saglayan, distaki tarihi,
sosyal gergek ve gergekeiliktir. Bunun yaninda bu gergek ve gercekeiligi tamamlayan, ayni zamanda
onu agan, karakterlerin duygularini, ideallerini, hayallerini ortaya ¢ikaran simge yiiklii, miizik ve renk
dolu siirsel bir i¢ diinya ve siirsel bir i¢ dilin varligidir (bkz. Erol, 1998, 6). Bigim her zaman Agaoglu

icin 6nemli olmustur, bi¢im konusunda sdyle der:

“Benim asil kaygim, yazilacak olan degil, bunun nasil’1, nasil yazilacag (...)
Kurgulama, teknik. Igerikle bigim arasinda kan damarlar1 baglantilari, ses uyumu
(...) Hele su sesi yakalamak, bu uyumu saglamak. Bu yolda ilk sayfalar1 yazip yazip
attigim ¢ok olmustur” (Andag, 2000, 70).

Agaoglu icin “zaman”, “an” demektir. Romanlarinda goriilen kisa anlar olsa da, uzun

zamanlar anlatilir eserlerinde. “An”larin 6nemini belirtir.

“Hayatin bigimlendigi ve bizim siddetle algiladigimiz, ¢ok sarsildigimiz, ya da ¢ok
sevindigimiz seyler sadece anlarin i¢inde gizli. Sonra her sey ugup gidiyor. Giinlikk
hayatin karsisinda eriyor, ufalaniyor. O duygunun, o diisiincenin, o olgunun, o
olayn, ve o bilincin, ben buna aydinlanma an1 diyorum hatta, o bilinglilik zamaninin
icinden ¢ikiyor benim yazilarim” ( Agaoglu, Haz. Kabacali, 1994, 47).
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Milan Kundera’nin ifade ettigi gibi, roman, yazarin bir itirafi degil, bir tuzaga doniisen
diinyada insan hayatinin kesfedilisidir ( bkz. Kundera, 2002, Cev. Bora, 39). Kundera gibi, Agaoglu
da, toplumsal doniistimlerin getirdigi degisiklikler i¢inde kisilikleri sorgulayip, insanin i¢ diinyasina
egilmektedir. Ona goére aktarilmasi gereken seriiven, insan hayati i¢inden gegirilen bir yazinsal
seriivendir. Roman iistiinde ne kadar calisilirsa o kadar alabilen bir tiirdiir, bunun nedeniyse yapilan

isin kurgusal olusudur ( bkz. Agaoglu, Haz. Kabacali, 1994, 45).

1990’11 yillarda edebiyatta roman tiirii, Tiirkiye’deki toplum hayatiyla, toplumsal diisiince
diinyasiyla iligkisini stirdiirtir. Siyasal calkantilar, yakin ge¢cmisin toplum goriintiileri roman
kahramanlarinin anlatimlarinda goriilmeye devam eder (bkz. Aytag, 1999, 353). Agaoglu, bicemsel
olarak kitaplarinda farkliliklar gosterse de, tarih ve toplumla baglarin1 koparmaz. Cagdas Tiirk
Edebiyati i¢in Agaoglu soyle bir degerlendirmede bulunur:

“Nesnel bir bakisla, romanimizin bugiinkii durumu evlerimizin, sokaklarimizin,
carsi-pazarlarimizin durumuna g¢ok benziyor. Kapali toplum pargalantyor, kapali
roman diinyasi da catliyor, degisiyor. Duraganliktan ¢ikmus, bir go6liin alttan alta
kaynayivermesi gibi, once tepeden tirnaga alabora olmus, az {rettigiyle ¢ok
tikettigini kucak kucaga suyun yiiziine vurmus bir kaos diinyas1” ( Agaoglu, 1986,
12).

Doksanli yillarda, Tiirk Edebiyati’nda artik farkli estetik eserler gérmek miimkiindiir.
Ornegin, 1990’da Orhan Pamuk, Kara Kitap adli romanmi farkli kurgu teknikleriyle yazar.
Agaoglu’nun eserlerinin kisa anlari igermesi, ucunun agik olmasi, yani okura tek bir bakis agisini
vermemesi, Agaoglu’'nu, modern edebiyatin ustalar1 arasmna koymaktadir. Toplum hakkindaki
diistincelerini, i¢ diinyaya yayabilmesi, &zellestirmesi, yani diisiinceyi duygu olarak verebilmesi

Agoglu’nun romanlarina siirsel bir hava vermektedir (bkz. Erol, 1998, 6).

Agaoglu’nun romanlar1 toplumcu-gergekgi ¢izgide yer almis romanlardir. Toplumcu gergekgi
roman, bireyi dogal ve toplumsal ¢evresiyle birlikte ele alir. Bireylerin ruhsal davraniglarini, edim ve
eylemlerini ¢izerken onu olusturan toplumsal altyapidan ayri tutmaz. Cevresiyle birey arasindaki
catisma gercekei bir bicimde ve etkin bir 6ge olarak ele aliir. insan degismeyen, duragan bir varlik
olarak, ya da, tim bozukluklarin bir bileskesi bi¢iminde diisiiniilemez. Bireysel ¢ikariyla toplum
cikarmi birlestirebilen, yaratici bir giigtiir insan (bkz. Ozdemir, 1994, 307). Agaoglu da insam hemen
her eserinde farkli anlatim teknikleri kullanarak anlatir. Bireyin i¢ diinyasini inceleyerek, onu
cevreleyen geleneklerin, sartlanmisliklarin, egemen biitiin s6ylem ve ideolojilerin karsisinda kalmus,

kozalarindan ¢ikamamus insan1 aktarir.
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I¢ konusma, yazar Adalet Agaoglu’nun hemen hemen biitiin eserlerinde gériilen bir tekniktir.
Biling akisi teknigi ile canli karakterler yaratabilmektedir. Toplumla saglikli iletisim kuramayan ve
her yakinlagsma cabasinda hayal kiriklig1 yasayan bireylerin bulundugu zaman ve mekanin kurgu

oyunlartyla giderek soyutlastig1 goriillmektedir (bkz. Demirkiran, 2003, 119).

2.2. IRIS MURDOCH VE DUSUNCE YAPISI

Iris Murdoch, giiniimiiz Ingiliz romaninin 6nde gelen yazarlarindan biridir. 1919°da,
Dublin’de dogan, irlanda asilli ingiliz yazar Iris Murdoch’un annesi, Irene Richardson opera
sarkiciligr egitimi almig bir kadindir. Babas1 Wills John Hughes ise, devlet memurudur. Iris
Murdoch’un babasi Birinci Diinya Savagi’nda bir siivari olarak calismistir. Iris’in sesi de annesinin
sesi gibi giizeldir fakat miizigi ciddi bir ugras olarak gérmez. Iris Murdoch’un esi John Bayley, Iris’in

mutlu bir ¢ocukluk ge¢irdigini ve ailesinin ona nasil dnem verdigini sdyle anlatmaktadir:

“Kendisini taparcasina seven anne babasiyla hep mutluluk icinde yasamisti. irlanda
sorunlarindan sonra, kiiciik aile Ingiltere’ye tasinmus, babasiysa devlet memurlugu
hizmetinde al¢akgdniillii bir ise girmisti. Iris’in ¢ocuklugu Chiswick’de komsusuyla
ortak duvarl, kiigiik bir evde gecmisti. {lkokul egitimini de ayn1 yoredeki Froebel
Fay Okulu’nda almisti. Sonra Bristol yakinlarinda ¢ok iyi, 6zel kiz yatili okuluna,
Badminton’a gonderilmisti. Babasinin, borca girmeyi bile goze alarak, Iris’in egitimi
konusunda gosterdigi 6zveri, tutucu ve dindar Belfast yetistirme bigimine biitiiniiyle
aykirtydi, ama o siralar hem anasi1 hem babasi, ne dine ne de kilise baglantilarina ilgi
duyup 6nem veriyordu. Iris’in gocuklugu mutluluk ig¢inde tanrisizdi” ( Bayley, 2004,
Cev. Sarman, 72).

Iris Murdoch yazmaya dokuz yasindayken baslar. Bristol’da gen¢ kizlarin gittigi Badminton
Koleji’nde alt1 y1l okuduktan sonra, klasik edebiyat okumak i¢in Oxford’daki Sommerville Koleji’ne
gider. Universite yillarinda pek ¢ok sair ve yazar tanityan Iris Murdoch, Franz Steiner’la ask yasar.
Fakat Steiner, 1952°de bir kalp krizi sonucu 6liir. 1938’de Komiinist Parti’ye iiye olur ve Ikinci
Diinya savasi boyunca da aktif rol alir. Klasik Edebiyat diplomasini aldiktan sonra, 1940’ta Londra’ya
yerlesir. 1942’ye kadar Ekonomi Bakanligi’nda ¢alisir. Komiinistlerin siyasi tutumlarindan dolay1
hayal kirikligi yasayarak partiden ayrilir. Ikinci Diinya Savasi’min sonlarma dogru Birlesmis
Milletler’in, Avusturya ve Belgika’daki miilteci kamplarinda ¢aligan Murdoch, 1940°ta tanistig1 Sartre

ve Simone de Beauvoir’den etkilenerek, genel olarak felsefeye, 6zelde de varolusguluga yonelir.

Cambridge’te, Wittgenstein’in gérev yaptigi, Nevnham Universitesi’nde dersler alarak,
felsefe doktorasini yapar. 1948’de, St. Anne College’de, felsefe profesorii olarak géreve baslar.
1963°¢ kadar burada calisir. 1956’da, 6linceye kadar birlikte olacagi, Oxford universitesi’nde,
Ingilizce profesérii olan John Bayley ile evlenir. Hi¢ ¢ocuklari olmaz. Yazar 1974 yilinda Whitbread

Edebiyat Odiilii’nii, 4 yil sonra da Booker Odiilii’nii kazanir. Murdoch’un son kitabi Jackson’s
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Dilemma (Jack’in ikilemi), 1996 yilinda basilir. Yazar, 1997 yilinda Alzhemeir hastaligina yakalanir.
John Bayley uzun bir siire hastaligi sirasinda ona tek basina bakar. Bir siire sonra hastaliginin
boyutlar1 biiyliylince, 6lmeden bir kag hafta dnce 6zel bir kilinik olan Vale House’a yerlestirilir. Subat
1999'da 79 yasinda yasama veda eden Murdoch'un beyni, tibbi arastirmalarda kullanilmasi ig¢in
bagislanir. Daha sonra, esi John Bayley, Elegy for Iris (iris’e Agit), adi altinda Murdoch’u anlatan bir
kitap yazar.

Can (1958) adli eseri yayimlandiginda yazarin en basarili kitaplarindan biri olur. Roman
Gloucestershire’da bir anglikan cemaatinin hayatindan bir kesiti aktarir. Oykii daha sonra televizyona
uyarlanir. Murdoch’in Kumdan Kale gibi erken donem yapitlar iislubu cilali ve genellikle kisa
kitaplardir. Murdoch romanlarindan baska bircok tiyatro oyunu ve aralarinda Metaphysics as a

Guide to Morals’in da bulundugu (4hlakin Kilavuzu Olarak Metafizik) denemeler kaleme alir.

1950’lerde roman yazmaya baslayan, Iris Murdoch, Ingiliz romanmin iginde bulundugu
gercekei ¢izginin iginde yer almaz. Yazi hayatina bir felsefeci olarak baslayan, Murdoch, felsefeden
kopmaz, felsefeyi romanlarinda kullanmay: siirdiiriir. Varoluscu felsefenin kavramlarini yeniden
inceleyip, gelistirmeye galisan bir ahlak felsefecisidir. Ilk romani olan “Under the Net” yani “Ag”
1954°te yayimlanir.. Edebiyat diinyasinda oldukea ilgi uyandiran bu kitap, Varoluscu felsefenin
izlerini tagir. Bu kitabindan sonraki kitaplar1 da biiyiik begeni toplar. 1978’de kendisine Broker 6diilii
verilmigtir. 60°l1 yillardan itibaren hemen her yil bir kitap ilireten Murdoch, zamanin en iiretken
yazarlar1 arasinda sayilir. 1961°de Kesik Bir Bas yayimlanir. Roman J. B. Priestley tarafindan
oyunlastirilir ve daha sonra Richard Attenborough tarafindan filme alinir. Roman kahramanlari
cogunlukla varolusgu felsefecilerin iirettigi kahramanlara benzemektedir. Varolusu ve yasamiyla
uyumsuz, sanat¢t ya da sanat¢i ruhlu, basarisiz, hem kendileriyle hem de ¢evreleriyle sorunlu kisiler
onun romanlarimin vazgegilmezi sayilmaktadir. Nazan Aksoy, Murdoch’un, romanlarinda giiniimiiz
insaninin ahlak felsefesinden yoksun kaldigini dile getirdigini ve bu nedenle de, onun romanlarinda
isledigi konularla felsefe yazilarinda isledigi sorunlar arasinda bir bag kurulmasi gerektigini dile

getirmektedir (bkz. Aksoy, 1989, 11).

Murdoch’a gore, siir insanin isteklerinin kibirli yonii olabilir hatta insanlara dogrular

anlatabilir, fakat roman daha farkli olmalidir. Bu konuyla ilgili diisiincesini su sekilde agiklamaktadir:

“Roman, kendi i¢inde bireyin sorunlartyla yiizlesmek zorundadir, hatta bu problemi
¢ozmek zorundadir. Bunlar1 ¢ézmek igin, ya yaraticinin bir pargast olarak,
kurmacaya taninan 6zgiirliigii reddetmek, ya da geleneksel bir yap1 olarak kalmasina
izin vermek gerekir buna izin vermek te, bir gesit basarisizliktir”! ( Murdoch, 1999,
280).

' Bu alint1 tarafimdan ¢evrilmistir.
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Felsefe ve edebiyati i¢ ige kullanabilen Murdoch, sanat¢inin, hayal giiclinden kendisini
kurtarip, disaridan sanata bakamadig siirece basarisizliga ugrayacagina inanmaktadir. Ona gore yazar,
karakterlerini kendisinden bagimsizlastirmalidir. Murdoch, geleneksel bir bicimde yazdig1 eserlerinde

felsefi deginmeler ve sorgulamalar1 ima yoluyla vurgulamaktadir.

Murdoch, felsefeci olmasinin getirdigi diisiinsel derinligi romanlarina da yansitir. Felsefe ve
sanat arasinda basarili ve dengeli bir iliski kurarak insan dogasini yakindan inceleyen romanlar yazar.
Zaman zaman alayci ve eglenceli bir bigem kullanarak yazdig kitaplarinda siklikla ele aldig1 konular
insanin dogas1 ve ruhu, iyilik ve kotiilik, yalan ve ger¢ek gibi kavramlardir. Modern toplumlarin
bunalmis ve mutluluk arayis1 igindeki insanlarini anlatir. Esi, John Bayley, onun romanlarindaki diis
giicliniin bilgiglige vardigmi ve kendine 6zgli bir dogruluk tasidigini sdylemektedir (bkz. Bayley,
2004, Cev. Sarman, 86).

Iris Murdoch’a gore, sanat, bugiine kadar, cogunlukla hayal iiriinii olmustur. Imgelemse, 6znenin
kendi benliginden kurtularak dikkatini disa ¢evirmesiyle yaratilmis sanat eserlerinin dogmasini saglar.
Gergek sanatg1 kendisini dista biraktig1 i¢in, dogay1 berrak bir sekilde goriir. Sanatta ya da dogada
giizeli degerlendirmek demek ayni zamanda hayatta iyiyi degerlendirebilmek demektir. Ciinki iyiligi
degerlendirebilmek, benligi agabilmektir. En biiyiik sanat kisisel olmayan sanattir. Gergek sanatcida

mutlaka “dikkat” olmalidir (bkz. Aksoy, 1989, 37).

Murdoch, eserlerinde cinsellik, evlilik temalarini sik sik irdelemis bir yazardir. Ona gore
sevgi ve cinsellik i¢ icedir. Sevgi kendi disindaki giizelliklere yonelebildigi dlciide, cinselligin
saplantilarin1 da tasimaktadir. Cinsellik ona gore sevilen varligi bir nesneye doniistiirebilen karanlik
bir giitiir. Cinsellik olgusunu, yikici, olumsuz bir gii¢ olarak goriirken, diger yandan cinselligi sanatla
iliskilendirir (bkz. Kirkoglu, 1988, 9). Murdoch’un romanlarinda iki insan arasindaki iliski hep bir
kole-efendi iliskisi olarak ortaya ¢ikar. Insanlar baskalarini zihinlerinde tasarladiklar1 gibi goriir,
onlarin tasidiklar: gizilgiicii fark edemezler. Ancak birtakim sasirtict olaylar sonunda yanildiklarini,
hayatin kendilerini agtigin1 anlarlar. Bu sasirtici olaylar gogunlukla cinsel iligkilerle gelistirilir. Sevgi
ve Ozgiirlik arasindaki iligki, insanin kendi benliginden 6teye bakmasinin gerekliligi, onun ele aldig1

temalarin basinda gelir.

Murdoch, okuyucuyu ¢ekmenin yazarin manevi yargilariyla oldugunu diigiinmektedir. Kotii
yazar kisisel korku ve kuskularma yenilir ve kimi kisileri yiiceltirken, kimilerini kiigiiltiir. Gergek
yazar ona gore adil ve zeki bir yargigtir (bkz. Bryan, 1979, Cev. Kocabasoglu, 382). Murdoch’ta
stirekli bir gsagirtmaca vardir. Anlatilan durumlarla olaylar, kahramanlarint sasirttig1 kadar okurlarini

da sasirtir. Nazan Aksoy soyle yazmaktadir:
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“Gelencksel romanda sasirtmaca hazirlanmis bir durumdur; yazar dnce okurda ters
yonde beklentiler uyandirdiktan sonra bu beklentileri asama asama bosa ¢ikarir, en
sonunda da hikayeyi zorunlu bir noktaya baglar. Ama Murdoch’ta bdyle bir hazirlik
yoktur, okurda beklentiler uyandirmaya, ipuglar1 vermeye ¢alismaz, tepeden inme bir
sagirtmacadir basgvurdugu. Aym sekilde, kahramanin yanilgilarim1 kavramasi da
okurun gelisme siirecini izleyemedigi bir bigimde bir oldubittiyle gergeklesir”
(Aksoy, 1989, 86).

Geleneksel oykil kalibin1 benimsemis olan Murdoch, 20. yiizy1l yazari olmasina ragmen,
bi¢imsel anlamda 19. ylizyil yazarlarinin anlatim ve tekniklerine yakin romanlar yazar. Geleneksel
Oykii kalibin1 segmesinin nedenlerinden biri, sanatin kisisellikten uzak olmasi gerektigi diisiincesidir.
Bu nedenle en ¢ok tercih ettigi yazarlar, Tolstoy, Jane Austen gibi, 19. yiizy1l yazarlar1 olur ( bkz.
Kirkoglu, 1988, 6). Romanlarinda dil oyunlarina girismeyen Murdoch, kurgusal sasirtmacalarla ve
belirsizliklerle, okurun dikkatini daima acik tutabilen bir yazardir. Dil kullanimini felsefi yazilarinda
daha anlasilir kullanabilen Murdoch, Magee Bryan’la yaptig1 bir soyleside, dil hakkindaki

diistincelerini soyle anlatir:

“(...)Edebiyat yazis1 bir sanattir, sanat bi¢iminin goriiniimlerinden birisidir. Kendisi
gizleyici ya da debdebeli olabilir, ama edebiyatin sanatsal bir amaci vardir. Kisa ya
da uzun olan bir yapitta ozellikle gosterigli bigimde kullanilan dil, yapitin bir
parcasini olusturur. Boylece tek bir edebi tarz ya da ideal bir tarz yoktur” ( Bryan,
1979, Cev. Kocabasoglu, 354).

Murdoch, iyi sanatgilarin gergeklik duygusuna sahip olmasi gerektigini diisiinmektedir.
Hayatta var olanlarin, nasil ve neden oldugunun sorgulanmasini sanat¢inin yapmasi gerektigine inanan

Murdoch’un yapitlar i¢in, John Bayley sdyle yazmaktadir:

“Iris’in yapitlar1 en azindan benim i¢in, Shakespeare’inkiler kadar gizemlidir. Bilgic
iistadlarla bilgelerin basarisinda ¢ok dnemli bir 6ge olan, o 151kl biiyiileme giiciine
dogustan gerek duymamasina, sahip olmamasina, bunu kazanmaya calismamasina
ragmen, Iris’in bir romanci olarak biyiikligiinden asla kusku duymadim (...)”
(Bayley, 2004, Cev. Sarman, 132).

Sanatcinin gorevinin, topluma hizmet etmek olmadigina inanan yazar, bu gorevin bir yazara
degil, bir vatandasa verilmesi gerektigine inanir. Murdoch bu bakis acisiyla Adalet Agaoglu’ndan
ayrilsa da, dolayli olarak insani temel aldigi i¢in ayni noktada bulusabilmektedirler. Bu nedenle
romanlarinda daha c¢ok bireylerin birbirleriyle kurduklari iligkileri, ahlak kavramini, evlilik ve
Ozgiirliik terimlerini incelemektedir. Bunlarin toplum iizerindeki etkilerini yine kendi felsefi bakis

acistyla yorumlamaktadir.
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UCUNCU BOLUM

TURKIYE VE iNGILTERE’DEKi TARIHSEL, TOPLUMSAL DEGIiSIMLERE KISA BiR
BAKIS VE AiLE YAPISI

3.1. TURKIYE’DEKI TARIHSEL, TOPLUMSAL DEGISIMLERE KISA BiR BAKIS

Edebi incelemeler yaparken, tarihi, sosyolojik, psikolojik ve siyasi degisimleri incelemek ve
bu degisimlerin toplumsal arka planlarina g6z atmak yararli olacaktir. Edebi yapitlar olusturulurken,
yazar her zaman kendi cevresinin ve zihinsel diinyasinin ortakligini kurmaya calisir. Yazarin
cevresiyle, icinde bulundugu toplumla canlandigin1 vurgulayan, Jean Paul Sartre, yazarlarin tarihsel ve
toplumsal degisimlerin bir parcast oldugunu sdyleyerek, kitaplarla ilgili olarak sOyle bir

degerlendirme yapar:

“(...)Bu yiizden her birinde kurumlara, torelere, bazi baski ve catisma tiirlerine, o
giiniin bilgelik ve ¢ilginligina, kalict tutkularla gegici dik basliliklara, sagduyunun
bos inanglariyla, en son basarilarina, apagik gergeklerle bilgisizliklere, bilimlerin
gozde kildig1 ve herkesin her alanda uyguladigi kimi 6zel akil yiiritme bi¢imlerine,
umutlara, korkulara, duyarligin, imge giicliniin ve hatta algilamanin aligkanliklarina
ve son olarak disaridan alinan tére ve degerlere, yazar ile okuyucunun ortak mali
olan biitiin bir diinyaya gizli anistirmalar vardir” (Sartre, 1948, Cev. Onaran, 79).

Edebiyatin malzemesinin bu kadar g¢esitli oldugu goz oniinde tutulacak olursa, yazarlarin
yasadiklart donemlerin etkisinde kalmasi ve bu etkilenmeleri eserlerine yansitmalar1 kaginilmaz
olacaktir. Romanin, edebiyatimiza ilk girisine bakmak gerekirse, bunun Tanzimat déneminde oldugu
goriiliir. Cumhuriyet Oncesi ve sonrasinda gelisen degisimlerin romana ve edebiyata etkisi
kagmilmazdir. Bu nedenle romanimn Tirkiye’ye ilk gelisi ve Cumhuriyet sonrasindaki gelismelere

deginmek, ¢alisma agisindan faydali olacaktir.

Giliniimiiz Tirk romaninin baslangict olarak Tanzimat Donemi kabul edilmektedir. Bati
etkisinde basglayan edebiyat etkinlikleri ilk olarak, Takvim-i Vakayi gazetesinin, devletin yayin organi
olarak c¢ikarilmasiyla olur. Daha sonra, tiyatroyla siiren etkinlikleri, 1860 yillarinda, 6ykii, makale,
oyunlar ve kisaltilmig romanlarla devam eder (bkz. Kibris, 2001, 4). Tanzimat romancilart daha ¢ok
batili yazarlardan etkilenmislerdir. Ilk romanlar bicim ve kurgu acisindan net olmayan bir tutum
icinde yazilir. Halkin ¢ogunlugunun okuma yazma konusunda sikinti igerisinde olmasi o dénem
romancilarint zorlar. Tiirkiye’nin batililagsma ¢abasi igerisinde oldugu bu doénemde, yazarlar da,

romanlarint bu degisikliklere uydurmaya caligirlar (bkz. Baki, 1993, 51).
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II. Mesrutiyet’in, 1908’de ilan edilmesiyle, iilkenin i¢inde bulundugu kotii durum aydinlari
¢Oziim yoluna iter. Siyasal alandaki tartigsmalar, edebiyata da yansir. Halkin sanat kaynaklarina
yonelmeye baglayan sanatcilar kendi aralarinda kiimelenmeye baglar. Tanzimatgilar, dil konusunda
sadelesmeyi gerceklestirmeye caligirlar. Sadelestirme calismalar1 daha sonraki donemleri de etkiler.
1911’lerde Milli Edebiyat donemi baglar. Bu dénemde Tiirk¢e’nin dogru bir sekilde kullanilmasina
ozen gosterilir. Ulkeyi ve iilke gerceklerini yansitmaya caligan Milli Edebiyatgilar, roman ve dykiide
gozlemci gercekciligi kullanirlar. Omer Seyfettin, Resat Nuri Giintekin, Refik Halit Karay, gercekeilik
akimma bagh kalirlar. Cumhuriyet’in ilaniyla edebiyati ve toplumu etkileyecek yeni baslangiglar

yapilir.

29 Ekim 1923’te Tiirkiye Cumhuriyeti kurulur. Boylece devletin toplumsal yapisini
degistirecek yeni bir donem baglar. Baglangicta halifelik kaldirilir. Adalet Agaoglu’nun dogdugu yil
olan 1929°da da yeni Tiirk harfleri benimsenir, Arap¢a’nin, egitim, 6gretim dili olarak kullanilmasi
yasaklanir. Kaynagini Kurtulus Savasi’ndan alan Milli Edebiyat, gercekei, toplumcu bir ¢izgide
devam eder (bkz. Kibris, 2001, 20).

Cumhuriyet’in kurulmasindan sonra, kadin haklar1 alaninda da degisimler yasanir. Kadmn
yalniz erkege hizmet eden, hiikkmedilen olmaktan ¢ikarilip, sorumluluk tasiyan, irade sahibi bir birey
olarak gorilir. Cumhuriyetle birlikte aile kanunla diizenlenip, tek kadinla evlilik tanimlanir.

Toplumsal alandaki bu degisimler kendisini, edebi alanda da gosterir.

Berna Moran’a gore, Tiirk romaninin ana sorunsali 1950’lere kadar batililagma olusturur.
Fakat bu arada, toplumsal siniflanmaya dayanan Anadolu romanciligi ortaya ¢ikar. Tanzimat ve II.
Mesrutiyet déonemlerinde, ¢atisan smiflarin olmadigini belirten Moran, savas sonrasi, esraf ve ticaret
burjuvazisini giiglendirme siyasetinin, siniflagmay1 baslattigini belirtmektedir (bkz. Moran, 1996, 10).
1960’11 yillar, Cumhuriyet tarihinde dnemli bir donem olusturur. Sonrasinda, 1961 Anayasasiyla,
halka gesitli 6zgiirliikler taninir. Diinya iilkelerinde dgrenci ve genclik olaylar1 yasanmaktadir. Bu

nedenle Tiirkiye’de de cesitli toplumsal hareketlilikler baslar.

Ayn1 donemde, Tiirk siirinde toplumcu gercekei anlayis ortaya ¢ikmistir. Toplumcu gergekei
siirin Onciisii Nazim Hikmet olarak kabul edilir. Bigimin belirli bir vezinden ve kafiyeden bagimsiz
olarak kuruldugu bu yapida, ahenk i¢in kelimelerin ses 6zelliklerine 6nem verilir. Toplumcu gercekei
anlayis1 benimseyen sanatgilar, siiri sinif ¢ikarlarini dile getiren bir malzeme olarak goriirler (bkz.
Geggel, 2003, 54). Nazim Hikmet ve Sabahattin Ali, mevcut diizene disaridan bakmis ve onu
sorgulamiglardir. Moran, 1923, 1950 yillarin1 su sekilde degerlendirmektedir:
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“Kisacasi, 1923-1950 arasinda Tiirkiye’de somiiriiniin, siiflasmanin ve tek parti
rejiminin getirdigi haksiz diizen, romanda da Batililagmanin yerini, diizene doniik
yeni bir sorunsalin almasina neden oldu diyebiliriz” ( Moran, 1996, 12).

1940’1larda kurulan Koy Enstitiileri, kdy romanlarinin yazilmasint saglar. Mahmut Makal,
koy romanlar1 yazar. Sonrasinda, Yasar Kemal ve Kemal Tahir de halk kaynaklarina dayanarak,
toplumcu bir yaklagimla yeni romanlar yazarlar. 1950 sonrasinda, ikinci Diinya Savasi’nin da
etkisiyle, gercekgilige bir tepki olarak, varolusguluk ve gergekiistiiciiliik de benimsenir. Nezihe Merig,
Yusuf Atilgan, Ferit Edgi, kisinin kendisiyle ve ¢evresiyle olan iliskilerini, bilingaltin1 da kullanarak
irdelerler. Biling akimu teknigi de bu zamanda kullanilir. Siyasal ¢ekismelerin, 6grenci olaylarinin
yogun olarak yasandigi yillar olan 1970’li yillarda, toplumsal, siyasal ¢ekismeleri ve 12 Mart’1 konu
alan romanlar yazilir. Iscilerin miicadeleleri artmus, {iniversite gencligi biiyiik bir hareketlilik igine
girmigtir.  Bu gelismeler karsisinda 12 Mart 1971°de askeri darbe yapilir. Daha sonrasinda
sikiyonetim ilan edilir. 1961°de verilen bazi hak ve Ozgirliikler degistirilir. Toplumu derinden
etkileyen bu dénemde, duyarli bircok yazar, baskilari, iskenceleri elestiren eserler verirler. Melih
Cevdet Anday, Gizli Emir, Cetin Altan, Biiyiik Gézalti, Tarik Dursun, Giin Déndii, Erdal Oz,
Yarahsin adli romanlart yazarlar. Sonraki donemlerde 12 Mart’1 igeren romanlar, sag-sol ¢atismasint
da igeren, Adalet Agaoglu’nun, Bir Diigiin Gecesi, Tarik Bugra’nin, Gengligim Eyvah, gibi
romanlari goriiliir. Aysel Ozakin, kadinin kendini gergeklestirme sorunsalini, Alminda Mavi Kuslar

ve diger bir romani Gengkiz ve Oliim’de isler.

27 Mayis Ihtilaliyle, ozgiirliikleri genis tutan yeni bir anayasa, 12 Mart darbesiyle
degisikliklere ugratilir. 12 Eyliil olaylarindan sonra ise bu dzgiirliikler kalkar. 1980 askeri darbesi,
birgok alanda oldugu gibi edebiyat alaninda da durgunluklara neden olur. Edebiyat dergileri
sorusturma gegirir, birgok yazar ve gazeteci yazdiklarindan dolay: yargilanirlar. Fakat zaman gegtikce
bu durgunluk yerini canliliga birakir. Ahmet Altan, Sudaki iz romaniyla, Ayla Kutlu’nun, Hosca Kal
Umut adli romani 12 Eyliil’{i anlatan romanlardir. Adalet Agaoglu, daha sonra ABD’de, Ingilizce’ye,
Curfew olarak ¢evrilip, yaynlanacak olan, U¢ Bes Kisi romanmi yazar. 1981°de Adalet
Agaoglu’nun, Fikrimin ince Giilii, roman: toplatilir ve Agaoglu hakkinda dava acilir. Siyasal ve
toplumsal degisimler edebiyati ve sanatgilar1 da etkiler, eserlerinde politik konular olduk¢a genis yer
tutar. Siyasetin yaninda, kalabalik i¢inde yalnizlik ¢eken kent aydinini, ge¢im sikintist yasayan kenar
mahalle insanini da konu alan eserler de yayginlik kazanir. 1970’li ve 80°li yillarin, siyasal ve
toplumsal hareketlilik ortaminda, 6ykii ve romanlarda, toplumsal konularin yaninda, psikolojik
eserlerde, bireyin g¢evresiyle ve toplumla olan uyusmazligi, bunun nedenleri ve bu uyusmazligin
bireyde yarattigi yalnizlik temasi da yazarlarin eserlerinde kullandiklart diger motifler olur (bkz.
Geggel, 2003, 191). Bu yillarda romanda, toplumsal sorunlarin yaninda bigim sorununun da

incelendigi goriiliir.
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1970’li yillarin sonunda edebiyatta islenen diger bir konu da cinselliktir. Kadin ve erkek
iligkisini, agki ve sevgiyi konu alan romanlar da bu yillarda sik¢a goriiliir. 1978’te, Giiven Turan’in,
Dalyan’1, 1979°da, Pmar Kiir’iin, Asillacak Kadin’1, cinselligi isleyen eserlerdir. Adalet Agaoglu,

cinselligin edebiyatta incelenmesiyle ilgili olarak, 1979°da sdyle yazar:

“(...) Sanatta, edebiyattaki cinsel 6geler, yasamanin bir parcasidir. Bir romanda, o
roman baglami i¢inde, hayata yeni bir anlam, bir biitiinliikk kazandirilirken, cinsellik
bu baglamda yerini alir. Yazar, bu yeni biitiinligi cinsellikten bagimsiz
goremeyecegi gibi, tek basina cinsellikle agiklamak, yalniz cinsellige abanmak
durumunda da olmamalidir bence” (Agaoglu; Akt. Kaplan, 2006, 285).

1980°1i yillarda yazinda cinsellik, ask konular1 yaygin olarak islenir. 12 Eyliil’iin ardindan,
diyalektik bir bicimde bir¢ok toplumsal, siyasal tabunun sorgulandigi goriiliir. Kadin haklari, cinsel
Ozgiirlik gibi konular bu tabularin arasindadir. Ahmet Atlan, Erendiz Atasii, Peride Celal, Erhan
Bener, Giiven Turan, Metin Kacan ve Adalet Agaoglu yazinda erotizmi de islemis yazarlar

arasindadirlar (bkz. Ecevit, 1992, 165).

Toplumcu gergekgiligin gozde yontem olarak kullanildigi bu donemde, gergek¢i yontem
gegerliydi. Ancak 1980°li yillarda ortaya ¢ikan yenilikgi roman anlayisi bazi degisiklikleri de
beraberinde getirir. Nazli Eray, Latife Tekin, Orhan Pamuk ve Bilge Karasu’nun yazdigi eserler

onceki dénem yapitlarina benzememektedir (bkz. Moran, 1997, 53).

Elias Canetti, ger¢cekei romanda toplumsal gergekliklerin biitiiniiyle sergilenmesi gerektigini
vurgularken, her ¢agda kacinilmaz bir degisikligin varolacagini sdylemektedir. Ayrica roman i¢in su

eklemeyi yapmaktadir:

“(...) Kisacas1 degindigim gibi, gercegimizin bir ya da daha fazla yoniiniin
glinimiiziin romaninda ortaya ¢ikmasi beklenebilir, aksi takdirde bu romana realist
roman demek miimkiin olmayacaktir. Simdi mesele bunun ne 6lgiide gerceklestigini,
ya da bundan sonra nasil gergeklesebilecegini belirlemektir (...)” (Canetti, 1965,
Hazirlayan, Salihoglu, 1995, 364).

1980 sonrasinda ger¢ek¢i romanlarin yerini, postmodern romanlar almaya baglar.
Postmodern, 1970’li yillarda Avrupa’da goriilen bir akimdir. Edebiyatta postmodern eserler,
cogunlukla yazin gelenegini bozan, yazinin sinirlarini zorlayan, gergek, gercekdisi ayrimina girmeyen,
edebiyat tarihinde, yazin metni olarak algilanmayan diger metin tiirlerini de metnin i¢ine koyabilen

iirtinlerdir (bkz. Doltas, 2003, 30). Gergekgilik akimiyla yazilan modern romanlar halen varolsa da
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postmodern olarak kabul edilen, metinlerin ¢agrisimlarinin da 6nemli oldugu romanlar, hayal

giiciiniin, duygularin, metafizigin kullanimiyla yazilmaktadir.

Tiirkiye’deki siyasi calkantilarin topluma yansimasi yalmizlagtirma seklinde olur. 1960
sonrast gelisen Marksist biling, insan iligkilerinin farkli merceklerden gdriinmesine de neden olur.
Bireyin toplumsal bir varlik olarak kavranmasinda iyi bir gelisme olarak kabul edilen bu gelismeler
roman i¢in olumlu sonu¢ dogurur. Agaoglu, resmi destekten uzak olan, bagimsiz bir romanin, ilerdeki
romanlarin da belirleyicisi olacagini belirtmektedir (bkz. Agaoglu, 1986, 12). Yasanan siyasi

calkantilar, toplumsal degisiklikler, romani etkiledigi gibi toplum hayatin da etkiler.

3.1.1. Tiirk Aile Yapisi

Aile, bir toplumun temel toplumsal kurumlarindan biridir. Toplumu ayakta tutan temel
unsurlardandir. insan tiiriinii iiretmek ve siirdiirmek gereksiniminden dogmustur (bkz. Tezcan,
2000,13). Her toplumda varolan aile, birlik ve beraberligin temel unsuru olmustur. Gelisen ve degisen
diinyada evlilige bakig acilar1 degisiklikler gostermeye baglasa da, genel anlamda evlilik hayati,
kurumsal anlamda devam etmektedir. 10. yiizyildan sonra, kabul edilen Islam Dini’nin getirdigi
degerlerle, toplumda simiflar ve farkliliklar yavas yavas yok olur. Islamiyet’te aile, evlilikle kurulur,
evliligin kutsiyetini belirtmek i¢in diigiinler yapilir. Diiglinden sonra, evlendirilen kiz artik, gittigi evin
ayrilmaz bir pargasi haline gelir. Aileler, torelere siki sikiya baglidirlar. Cocuk, egitimini ailede alir,
ahlaki olarak kendisini yetistirmeye calisir. Biiyiiklere saygi gosterilir. Misafirperverlik 6nemlidir
(bkz. Ugur, 1990, 8—11). Evlilikle bir araya gelen kadin ve erkek, i¢inde ¢ocuklarin da bulunacag: bir
evde artik kurum halini alir. Tiirk kiiltiiriinde aile kurumunun en bagtaki kiiltiirel 6zelliklerinden biri,
misafirlere olan hoggoriidiir. Evine gelen yabanci ya da tanidik herkese esit muamele edilmesi ve

konuklarin en iyi sekilde agirlanmasi gerekliligi nesilden nesile aktarilir.

Tiirk aile yapisinda, erkek koruyucu ve evin reisidir. Kadin ise cocuklarina bakan kisidir. Tlk
toplumlarda bosanma erkek i¢in kolay olmustur. Cumhuriyet’in kurulmasiyla ailede kanunla
diizenlemeler yapilir. Kadin erkekle esit haklara sahip olur, toplumsal alanda kendisini ifade etme
hakkinit kazanir. Fakat kadin, haklar1 bakimindan erkekten sonra gelir. 1917°de c¢ikarilan “Aile
Kararnamesi” ile, evlenme devlet eliyle yapilir. Kadina erkegi bosama hakki taninir. Daha once,
birden fazla kadinla evlenme hakkina sahip olan erkegi kadinin engelleme hakki dogar (bkz. Sagmaz,
1990, 173). Tiirk aile yapisinda, erkek ¢ocuklara daha fazla 6nem verilir. Kirsal kesimde, erkek ¢ocuk
ana, babanin, yaslilik sigortas: olarak goriilebilir. Kiz ¢ocuklart ise, erkek gocuklara gore daha fazla
baski altindadirlar. Gelisen teknolojiyle, sosyal dengelerde degisiklikler yasanmaktadir. Kirdan kente
gittikce, kadin ve erkek esitliginden daha fazla bahsedildigi anlagilmaktadir.
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Toplumlarin vazgegilmez unsuru olan aile, kirda ve kentte bazi1 degisiklikler gostermektedir.
Tiirkiye’de aile tipleri farkliliklar sergilemekte, ¢ekirdek ve genis aile smiflandirilmasi, sikga
yapilmaktadir. Kari, koca ve evlenmemis c¢ocuklardan olusan kiiciik ailelere c¢ekirdek aile
denilmektedir. Akrabalik iligkileri vardir, fakat diger iliskilerinde daha bagimsiz olan bir aile
modelidir. Genis ailede ise, birden fazla kusak bir arada oturmaktadir. Kentlerde daha ¢ok ¢ekirdek
aile modeline rastlanmaktadir. Genis aileler, kirsal yerlerde yasayip, geleneksel tarima dayali bir
yasam tarz1 siirdiirmektedirler. Dini yap1 ve siyasal yapi olarak da birbirlerine baglidirlar. Egitimi,
ekonomiyi ve sosyallesmeyi, kendileri yerine getirmeye calisirlar. Cogunlukla kentlerde yasayan
cekirdek aileler, egitim, sosyallesme gibi islevleri diger kurumlar aracilifiyla saglarlar. Tiirkiye’de,
teknolojik gelismelerle paralel olarak, c¢ekirdek aile yapisi yayginlagsa da, geleneksel aile yapisi
varligin1 korumaktadir. M. Aytil Kasapoglu, cekirdek ailenin geleneksel yapiyr da korudugu

konusuna deginmektedir:

“(...) Ailede degisim ¢ekirdek aile yoniinde olmakla birlikte, aile baglar1 devam
etmekte, ¢ekirdek aile geleneksel ailenin bazi &zelliklerini siirdiirmektedir. Aileler
degiserek ¢ekirdek aile bigimine biiriinse bile, ¢cocuk yetistirme ve bakim, sosyal
giivenlik gibi hizmetler toplumumuzda geregince orgiitlenmedigi icin, yakin
akrabalar tarafindan karsilanmak zorundadir” (Kasapoglu, 1990, 52).

Tirkiye’de geleneksel aile yapisi gegerliligini korumaktadir. Evlilik bunun temelidir. Aile
kurabilmek igin evlenmek gerekmektedir. Evlilik baginin olusmasindan sonra, ¢ocuk ailenin
vazgegilmezi olarak kabul edilir. Akrabalik iliskileri diizenli olarak siirdiiriiliir. Tiirkiye’de ataerkil bir
aile yapilanmasi goriilmektedir. Dayanigsma, hem genis ailelerde hem de c¢ekirdek ailelerde
goriilmektedir. Yaslilarin sosyal sigorta ihtiyaglarini da aileler karsilayabilmektedir. Her ne kadar
endiistrilesmeyle birlikte aile baglarinin zayifladigi gozlemlense de, genel anlamda Tiirkiye’de aile

yapisinin zayifladigi sdylenemez.

Toplumlarin siirekliliginin diizenli bir sekilde siirdiiriilmesinde 6nemli bir yeri olan ailenin,
kiiltirel aktarim gorevi de vardir. Her toplumda aile yapisi mevcuttur. Aile yapilarinin toplumsal

farkliliklar gosterebilecegini ifade eden Timur soyle der:

“Insanlarm tiimii bir aile birimi i¢cinde yasamaktaysa da ailelerin bicimi ve yapisi
hem toplumdan topluma degismekte, hem ayni toplum i¢inde zaman boyutunda ya
da belirli bir zaman kesitinde, yoresel ve sinifsal farkliliklar gostermektedir. Farkli
aile yapilar, farkli gorevleri yerine getirdigi gibi ailenin i¢ iligkilerini de
etkilemektedir...” ( Timur, 1972, 3).

Diger biitiin toplumlarda da goriilen aile yapilanmalari, kendi aralarinda kiiltiirel yasanti

anlaminda farklilik gdstermektedirler. Fakat her toplumda ailenin rolii, hep bir tasiyici, kiiltiir



27

aktaricist ve neslin devaminin saglanmasi seklinde olur. Toplumlarin kiiltiirel bakis agilari, inaniglart,

evlilikleri ve ailenin ortaya konulma seklini etkilese de, ailenin yeri biitiin toplumlarda énemlidir.

3.2. INGILTERE’DEKIi TARIHSEL, TOPLUMSAL DEGIiSiIMLERE KISA BiR BAKIS

Milattan 6nce ve Orta Cag’da, ¢esitli istilalara ugramis olan Britanya Adalari’nin uzun yillar
kendine ait bir dili olmaz. Zamanla duran kavim saldirilarindan sonra tek bir ulus olarak varolmayi
basarabilen Ingilizler, tek bir dil olusturabilirler. Ronesans’tan etkilenen ve bu etkilenmeyle eserler
veren ilk Ingiliz yazari, Geoffrey Chaucer olur. 15. yiizyilda, yazilanlarin ¢ogunda dinsel ve ahlaksal
konular iglenir. Toplumsal kosullarin kargasasi nedeniyle degerli edebiyat 6rnekleri sunulamaz. Giiller
Savasi’ndan dolayi, soylu smifin derebeylik ideali Oliir, orta smif ise heniiz giliglenemez. Bu
calkantilar edebiyatin gelismesini engeller. Edebiyatta, o giine dek bilinen, Chaucer’in, Canterbury
Tales adli yapitidir. Diizyazi, basit bir bicimde bilgi aktarma araci olarak kullanilmaktadir.
Ingiltere’nin her alanda en parlak dénemi olan, Elizabeth Cagi, Ronesans’la aym1 déneme denk
gelmektedir. Ayni zamanda Hiimanizm de Avrupa’da bu donemde yayilmaktadir. Hiimanistler,
Yunanli ve Romal1 yazarlar1 inceleyip kendi dillerine ¢evirdikleri icin, Fransizca ve Ingilizce énem
kazanir. Rénesans’ta, ulus kavrammin gelismesinin yaninda, birey kavrami da gelisir. Italya’da,
Ronesans’in etkisiyle gelisen plastik sanatlar, Leonardo da Vinci ve Michelangelo gibi dahileri
yetistirirken, Ingiltere’de de, Shakespeare ve Edmund Spenser yetisir. Bu donemde, Ingiltere’de,
tiyatro ve siir doruga ulasir. Ingiliz diizyazisimn gelismesinde, hiimanistlerin biiyiik katkis1 olur.
Halktan ¢ok az kisi okuma yazma bilmektedir. Ancak, Ingiltere’de varolan cahillik yavas yavas

yikilmaya baslanir (bkz. Urgan, 2003, 92-115).

Ingiliz Edebiyat1, diinyadaki gelismelerden etkilenir. Fransiz Devrimi’nden etkilenen ingiliz
yazarlar, romantik eserler ortaya koyarlar. Avrupa’da oldugu gibi, ingiliz Edebiyati’nda da roman
andiran eserler, genellikle diizyaziyla degil de, 6lgiilii, uyakli 6ykiiler seklinde yazilir. Kosuk tiiriinde
yazilan bu eserler glinimiiz roman tiirline pek benzememektedirler. Bu 0Oykiilerde, yazarlar,
cevrelerinde gordiiklerini, siradan sayilabilecek kisiler iizerine uyarlayarak yazarlar. ingiltere’de, 18.
yiizyilda, roman gelismeye baslar. Ingilizlerde, o giine dek cok dnemli olan tiyatro, etkisini yitirmeye
baslayinca roman giiclenir. Ingiliz orta simifinmn, siyasal, ekonomik ve kiiltiirel agirligini ortaya

koymastyla roman dnemini arttirir.

Ilk romancilar, Defoe, Richardson gibi yazarlar, gerceklere bagli kalmaya calisarak, kendi
smiflarindan insanlarin yasantilarini, duygusal ve ahlaksal sorunlarini incelerler. 1779’da kapitalizm
geligir. Orta sinif insanlar1 sayilan kesim artik para kazanmanin yollarini aramaktadir. 1837°de,
Kralice Victoria’nin tahta ¢ikmasiyla, iilkede olumsuz bir dénem baslar. Insanlar, yiice iilkeleriyle

oviiniip dururken, diger yandan da paraya asir1 diiskiindiirler. Parasiz insanlarin degeri yoktur. Emekgi
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insanlar yoksulluk i¢indedirler. Bu donemde, roman tek 6nemli edebiyat tiiriidiir. 1901°de, Kralige
Victoria 6liir. Ingiltere siniflara ayrilir ve iilkenin ekonomisi burjuva smifinin eline geger. Yiizyilin bu
ilk donemlerinde, diinyada énemli degisimler yasanir. Quantum teorisi bulunup, Einstein’in Izafiyet
Teorisi yaymlanir, Freud’un riiya yorumlarinin yam sira, Bertrand Russell’in felsefi ¢alismalar1 bu
ylizyilin baslangici olur. Modernist akimlar dogar. Yiizyilin bu ilk dénemlerinde teknoloji hizli bir
sekilde ilerler. 20. yiizy1l Ingiliz romancilari, romanlarim siir havasinda yazarlar. Romanci hep kendi
bilincinde olmak, yeni anlatim tarzlar1 bulmak zorundadir (Bkz. Goktiirk, 1964, 239). Victorya
donemine bir tepki olarak dogan Modernizm’de, yazarlar yapitlarinda gelenekleri reddeder, topluma
yabancilagirlar. Romani olusturan geleneksel anlati unsurlarindan uzaklasirlar. 1914’te yasanan 1.
diinya savasi, etkilerini daha sonra edebiyat iizerinde siirdiiriir. Bu savasinin getirdiklerini, Huxley ve
Forster, soyut diislincenin ve iist siifin artik 6ldiiglinii anlatan yazilarla anlatirlar. Daha sonra, D. H.
Lawrence, modern hayatin soguklugundan bahseder ve ge¢misin sadeligini anlatan eserler yazar (bkz.

Kermode, Hollender, 1973, 1517).

Joseph Conrad, macera ve deniz romanlar1 yazar. Virginia Woolf, kadin sorunlarina deginir.
James Joyce, klasik roman tekniklerini bir kenara birakarak, modern roman 6rneklerini verir. Bir
olaydan bagka bir olaya, bir zamandan bagka bir zamana geger. Ulysess adli eserinde, insan zihninin
yogunluk ve karmasasini sunar. 1920’lerde, modernizm diinyada yaygindir. Romantizme tepki olarak
dogmus olan modernizm, romantik sanatin evrenle biitiinlesmek amacini reddederek, sanatin bireyin
oldugunu savunur. Bernard Shaw ile tiyatro alaninda onemli yapitlar verilirken, Thomas Hardy,
Rudyang Kipling, John Glasworthy gibi iinlii sanatgilar yetisir. 1930°larda, artan igsizlik, Nazi
hareketleri ve sonunda ortaya ¢ikan savas, insanlari etkiler. 1930’larda edebiyatta, Graham Green
goriiliir. Mukadder Erkan, Ingiliz romanim degerlendirirken, 30’lu yillarin degerlendirmesini soyle

yapmaktadir:

“(...)1930’larda bunalim, degerlerin ¢okiisli, ekonomik sikinti yazin alaninda
yansimasini bulur. Bu yeni dénem popiiler modernizm diye adlandirilir. Bu dénemde
romanlar bireyseldir (...) Cogunlukla, siirekli anlati metodunu benimseyip, dis
tasvirlere fazla yer vermeye baslarlar. Geleneksel roman teknikleri kismen
uygulandig1 i¢in, romanlar daha kolay anlasilir duruma gelir. Karakterlerin 6nemi
daha azalir(...)”(Erkan, 1999, 178).

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra, bircok kisi savas anilarim yazar. Yazarlar, savasin etkisinde
kalirlar ve yazmaya konsantre olamazlar. Bu donemde yazan yazarlardan biri olan Virginia Woolf un
nitelikli eserler kaleme aldig1 sdylenebilir. iki diinya savas1 yasanir ve Ingiliz edebiyatinda da savasin

etkileri goriiliir. Bu donem soyle degerlendirilmektedir:

“lki diinya savasiyla gelisen, ekonomik sikintilar ve Britanya’daki yoksulluk,
incelendiginde, savas sonrast, 20. yilizyil, Ingiliz edebiyatinin yoniinii daha kolay



29

anlayabiliriz. Victorian doneminin yavas yavas sorgulamaya basladigi, bati
medeniyetinin geleneksel degerleri, yeni yazarlar tarafindan ciddi bir sekilde ele
alindi ve yazarlar yeni edebi yontemler denemeye basladilar™ (http:/www.
murdoch.shape.9.nl.htm/ 17/03/07).

18. yiizyilin sonlarma dogru, makinelesmeyle birlikte Ingiltere’de gelisen Sanayi Devrimi,
toplumda kapitalizmin yayginlasmasini saglar. Zamanla bu ekonomik dalga, diger Avrupa iilkelerini
de etkiler. Ingiltere’de ekonomiyle birlikte endiistri siniflar1 denilebilecek siniflar ortaya ¢ikar. Calisip
iiretme zorunlulugu ve ekonomik dengesizlikler, toplumda bdliinmeler yaratir. Zayiflamaya baglayan
geleneklerle birlikte, halkta bir tepki dogar. Insanlar esit kosullarda calisma ve yasama sans isterler.
Kapitalizmin gelismesi, ig¢i sinifin1 dogurur. Bir yandan buharli makineler diger yandan insan giicii
toplumda birtakim yeniliklerin ortaya ¢ikmasina zemin olusturur. Pazar ihtiyact ekonominin temeli
olur. O zamana dek, toplumda birgok ayricalik {ist sinifin elindedir. Fakat yeni ekonomi, toplumda {ist
simifin dnemini azaltmustir. 19. yiizyilda gelisen okuryazarlikla birlikte, tist sinif, orta simif ve alt
smiflar arasinda bir boliinme baglar. Daha 6nceki donemlerde, her okura ayr1 bir yazi tarzi artik yeni
donemde yok olmaya baslar. Ust sinifa ydnelik olan eski yazlar, yerini biitiin siniflara hitap edecek
bir edebiyata birakir (Bkz. Abrams, M. H. 1962, 1347, 1374). Yine bu dénemde, Ingiltere’de kentte
yasayanlarla, kirsal bolgelerde yasayanlar arasinda egitim diizeyi olduk¢a farklidir. Bu farkliliklar
simiflar arasindaki boliinmeyi arttirir. Ingilizce’nin ve Ingiliz Edebiyati’nin yiikselisinde, 18. ve 19.
yiizyillardaki ekonomi simifi ve olusturdugu kolonileri etkilidir. irlanda ve Iskogya gibi iilkeler,
Ingilizce’yi kullanarak yeni edebi iiriinler olugtururlar. irlanda, iskogya ve Galler’de kullamlan cesitli
diller zamanla yerini ingilizce’ye birakirlar. Britanya Adalari’ndaki bu ¢ok dilliligin yavas yavas yok

olusu, Ingilizce’nin giiglenmesine neden olur (bkz. Bassnett, 1993, 53,62).

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra, diinyada Ingiltere’nin énemi azalir. Ingiltere’de egemen bir
asiller sinift hep vardir. Mevcut egemen sinif gergeklesmesi gereken birgok degisime engel olur (Bkz.
Moretti, 2005, Cev. Altok, 222). Birgok Avrupa iilkesinde yasanmis olan felaketler, yikimlar,
toplumsal calkantilar bu iilkede yasanmaz. Isgale ugramaz, Amerikan toplumundaki siddeti gérmez.
20. yiizy1l boyunca biiyiik bir imparatorluk olmaktan ¢ikan Ingiltere, kendi igine kapanmus bir iilke
konumundadir artik. Pek ¢ok iilkede yasanan, toplumsal, politik ¢alkantilarla ugragsmaz. Cagdas
Ingiliz romancis1 bu etkilerin de bir sonucu olarak, ice kapanik ve gecmise déniik bir gergeklik
sergiler. 50’li yillarda Modernizme bir tepki olarak baslayan Gergekgilik akimi halen gegerliligini
korumaktadir. Toplumsal yasamdaki degisim ve doniisiimler, edebiyatin icerigini ve bi¢imini de

etkiler.

Edebiyat, diilnyada ge¢cmisten gliniimiize insan yasaminda olduk¢a 6nemli bir yer tutmustur.

Edebiyatin insan psikolojisi iizerindeki rahatlatict etkisi onu vazgecilmez yapar. Unlii Alman yazar,

2Bu Ingilizce Alint1 Tarafimdan Cevrilmistir.
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Heinrich Mann, bu yillarda romanin ne kadar onemli oldugunu belirtmis ve yazarlarin olaylari
anlatabilmek i¢in gesitli yontemlerinin oldugunu, edebiyatin da bu ydntemler sayesinde insanlarin

kendilerine yonelmelerine yardimci oldugunu belirtir (bkz.Mann, 1931, Haz. Salihoglu, 1995, 100).

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra, postmodernizm gelisir. Yeni yazin modernizmi hem
ilerletir, hem de ona kars1 ¢ikar. Postmodern sanat, tarihten secilmis bigim ve tiirleri kullanarak, eskiye
duyulan 6zlemi de gidermis olur. Postmodernistler, Nietzsche, Freud, Saussure ve Proust’u yeniden
degerlendirirler. Savastan sonra, Ingiliz yazarlar politikaya karst ¢ikip, yeniliklerle ilgilenmezler.
Beckett ve John Fowles, Avrupa’daki geligmeleri takip edip yenilikleri kullanan yazarlardir. ingiliz
yazarlar bigimdeki degisiklikleri pek kullanmazlar. Tkinci Diinya Savasi ve soguk savas déneminin
etkisi, romanda soyutlanan bireyin yargilanmasi seklinde eserlerde yer alir. Yazarlar her ne kadar
postmodernizmi, asirtya kagan bir akim olarak gormiislerse de, geleneksel anlatim tekniklerinin

yaninda, metinlerarasi iliski ve parodiyi kullanirlar (bkz. Erkan, 1999, 180).

Ingiltere’nin yasadig1 bu tarihsel ve toplumsal degisimler her alanda iilkeyi etkiler. Gerek aile
yapisi, gerek edebiyat ve diger alanlarda yasanan degisimler onun sosyal yapisinda da degisimlere
neden olur. Fransiz Devrimi’nden sonra Sanayi Devrimi’nin de etkisiyle, yeni bir ekonomi sinifi

dogar. Eskiden beri var olan, toplumsal siniflanmalar zayiflar. Is¢i snifi nem kazamr.

3.2.1. Ingiliz Aile Yapist

Ingiltere’nin devlet yapisinda, aile yapisim degistirmeye karsi bir tutum goriilmez. Ingiliz
toplumu, bireyci bir gelenege sahiptir. Ingiltere’de, 19. yiizyilin basinda, evlilik alaninda en yasal
kurum dini evlilik yani, kilisede yapilan evlilik olur. Hiristiyan dininde evlilik, bir erkekle bir kadimin,
diger kisileri dislayarak, émiir boyu goniillii birlesmesi olarak tanimlanmaktadir. Evlilik, Ingiliz
toplumunda da olduk¢a Onemli sayilir. Hatta Ortacagda mahkemeler, kilisenin evlilikle ilgili
kararlarini gecerli saymuslardir. Evliliklerin iptal edilmesi olduk¢a zor olmustur. Bir evliligin
sonlandirilmasi, 1857’lere kadar, Katolik Kilisesi’nin mahkemeleri ve Parlamento’nun onayiyla
gerceklesebilmistir. 1765°teki devletin laiklik anlayigina gore, evlilikle kar1 ve koca kanun dniinde tek
bir sahis sayilirlar. Kanunlar, daha ¢ok mali islerle ilgilenip, ¢ocuklarin refahini 6nemsemezler.
1891°de kocalar yaptirim giiciinii yavas yavas kaybederler. 1923’te, Ingiltere’de kadin, erkekle aym
sartlarda bosanma hakkina sahip olur. 16. yiizyila kadar, Ingiltere’de hakim olan aile modeli, “Soya
Agik Aile” olur. Bu ailenin en 6nemli o6zelligi, dis etkilere agik olmasi ve atalari ile yasayan
akrabalarina bagliliklaridir. Aile fertlerinin mutluluklar1 6nemli degildir, yasadiklari yerin, kilisenin ve
ya devletin mutlulugu daha 6nemlidir. Evlilik kisilerin segimine bagl bir birlik degildir o dénemlerde.

Ataerkil bir yapiya sahip olan Ingiliz aileleri, iist ve orta tabakalarda evlilikler ger¢eklestirmislerdir.
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Bunun nedeni ise, ekonomik avantajlar saglamaktir. Koyliiler, zanaatkarlar ve isciler arasinda evlilik,
diikkdnda ve tarlada ortaklik i¢in bir gereksinme olarak goriiliir. Kilisenin bazi rollerinin aileye
devredilmesiyle, “Siirli Ataerkil Cekirdek Aile” olusur. Bu aile modeliyle babanin rolii giiglendirilir.
17. ve 18 ylizyillarda gelisen diger bir aile modeli ise, “Eve Doniik Kapali Cekirdek Aile” modeli
olur. Bu aile modelinde, evlilikler sevgiye dayanmakta, bireyler 6zgiir iradeleriyle evliliklerini
olusturmaktadirlar. Ancak bu model iist tabakalarda goriiliir. 19. yiizyilda, yani Kralice Victoria
doneminde, aile denildigi zaman, kadin ve erkegin rollerinin birbirinden kesin olarak ayrildigi,
erkegin eve ekmek getirdigi, kadinin ise gocuklara baktigi, ¢ekirdek aile yapisi yaygin olur. Cekirdek
aile yapisinin yaninda, yaslilarla birlikte yasayan, bekéar aile fertlerini de kapsayan genis aileler de
vardir. Ingiliz toplumu simiflara ¢ok 6nem vermistir. Aristokratik gelenege gore, aile iiyelerinin
iretimle ilgilenmesi miimkiin degildir. Zenginlik toprakla gelen gelirle yapilir. Aile isleriyse, topragi
kiralayanlar, hizmet¢iler ve kahyalar tarafindan yapilmalidir. 19. yiizyilda, orta sinif ta bu gelenegi
benimser. Ingiliz orta sinif kadmlari higbir zaman &zgiir olamamuslardir. Evlilik, annelik ve ev
islerinden sorumlu olmak orta siif kadinmin gérevi olmustur. Is¢i smifinin insanlar1 ise ¢alismak
zorunda kalmislardir. Genis aileye sahip olan, is¢i sinifi aileleri, diger bireyleri de beslemekle
yiikiimliidiirler. 1923 ve 1933 yillar1 arasinda, Ingiltere’nin yasadign ekonomik kriz, dogurganlik
oranim diisiiriir. Giiniimiiz Ingiltere’sinde tek bir aile modelinden s6z etmek miimkiin degildir.
Geleneksel aileler, her iki esin de ¢alistig1 aileler, tek ebeveynli aileler, koruyucu aileler, evlat edinen
aileler gibi gesitli aile yapilari mevcuttur. 1970’lerden beri, Ingiltere’de evlilik orami diismiistiir.
Bunun yaninda evlenmeden birlikte yasayan genglerde bir artis goriilmiistiir. Ingiltere’de artik
evlenmeden birlikte yasamak olduk¢a normal karsilanmaktadir. Bati {ilkeleri arasinda bosanma
oraninin da en yiiksek oldugu iilke Ingiltere’dir. 1960’lardan bu yana, Ingiliz aileler cocuk sahibi
olmayr da geciktirmektedirler. 16 yasin {istiindeki ¢ocuklarin ¢ogunlugu ailelerinden ayr1
yasamaktadirlar. Geleneksel aile yapisinda bir diisiis goriilmektedir (bkz. Giilfidan, 1991,179-210).
Her gecen giin yenilenen teknolojiyle birlikte biitiin toplumlarda degisiklikler goriilmektedir. Ingiltere
ve diger Avrupa iilkeleri de kiiltiirlerini korumak igin, aile kurumunu evlilik yoluyla siirdiirmeye
calismaktadirlar. Gelenekler gerilemeye baslasa da, bu gerilemenin ¢ok hizli oldugu séylenemez. Bu

nedenle, aile yapist varligini korumaya devam etmektedir.
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DORDUNCU BOLUM
“RUH USUMESI” VE “KESIiK BiR BAS” ROMANLARININ
DEGERLENDiRMELERI

4.1. “RUH USUMESI” ROMANININ DEGERLENDIRiLMESIi

18. yiizyildan giiniimiize kadar edebiyatin en yeni kolu olarak gelmis olan roman, diinya
okurunun ilgisini daima canli tutmustur. Romani, iyi sdylenmis, iyi yazilmis bir hikdye olarak kabul
eden Halide Edip Adivar, romanin bundan sonra da hep varolacagimi séylemektedir (bkz. Adivar,

1943, 638).

Insanoglunun gereksinimleri varoldukca, kendisini yeni bigimlerde gormek istegi de
sirecektir. Bu nedenle roman gibi, bireylerin kendilerini iginde gorebildikleri tiirler kolay
eskimeyecektir. Yazarlar da bu tiiriin i¢inde kendilerini en iyi sekilde ifade edebilmenin yolunu, 6zgiin
yapitlar olusturarak bulmaktadirlar. Her yazar yasadigi donemi dogru bir sekilde aktarmaya gayret
gosterir. Fethi Naci, Tirk yazarlarint soyle degerlendirir: “Yazarlarimiz, ozellikle romancilarimiz,
cagimizt dogru olarak yansitmak kaygisindalar. Ciinkii biliyorlar ki, bir yazar ¢agint dogru olarak
yansittigi 6l¢iide ¢aginin sorunlarina ¢oziimler getirir’( Naci, 1981, 468). Yasadig1 ¢aga duyarli olan

bir yazar, her zaman kendi yarati diinyasinda ¢6ziimler bulmaya gayret gosterecektir.

Romanin hicbir genel kurali olmayabilir, tarihten, destandan, felsefeden, siirden, bilimden,
masallardan beslenebilir (bkz. Hisar, 1943, 640). Disiplinler aras ¢esitlilikten, her sekilde payini alan
roman tiirii, zamanla gekilsel degisimlere de ugramistir. Degisen teknoloji, her alanda yenilikleri

zorunlu kilmistir. Bu degisimler romana postmodern bir yaklagimla yansimistir.

Tiirk romaninda modernizm ve postmodernizmin etkileri, yetmisli yillarda, Oguz Atay’in
eserlerinde goriilse de, asil orneklerini 1990’larda vermistir. Tiirk yazininda, postmodern anlatiyla
gelisen yeni teknikler de olugmustur. Parodi, pastis bunlardan bazilaridir (bkz. Doltag, 2003, 142).
Yildiz Ecevit, postmodernist edebiyat hakkinda s6yle yazmaktadir:

“(...) Postmodern romanmn modernist Ozelliklerden biiyiikk Olglide yalitilmisg
orneklerinin ilk kez doksanli yillarda ortaya ¢ikmasimin nedeni, modernizmin, Tiirk
edebiyatina, 70 yillik bir gecikmeyle girmesinden kaynaklanir (...)” ( Ecevit, 2001,
89).



33

Romanlarmin diisiince romani olarak da algilandigi Adalet Agaoglu, kurmaca orneklerin
yaratict yazarlarindan biri olmustur. Giiniimiiz diinyasinin karmasa ve telast iginde yalnizlasan
bireylerin gesitli i¢gsel 6rneklerini onun eserlerinde géormek miimkiindiir. Gelisen teknoloji icerisinde
bogulan bireyler, kendi diinyalarinda yeni hayallerle birlikle yeni benlikler olusturmaktadir. Bu
nedenle, bu cok sesliligin edebiyata yansimasi kaginilmaz olmustur. Bireylerin sorgulamalarini
oldukga iyi isleyen yazar Agaoglu, gerek modernizme uyan, gerek postmodernizmi yansitan gesitli
eserler vermistir. Diislince roman1 Agaoglu ile Tiirk romanma yeni boyutlar kazandirmistir (bkz.
Gilimiig, 2000, 9). 1991°de yayimlanan Ruh iigiimesi adli roman, Tirk edebiyatinda, “ilk erotik
roman” (Ercan, 1992, 145) olarak adlandirilir. “Kadin ve adam” ekseninde, bireylerin iligkilerinin
sorgulandigl, evliliklerin i¢inin nasil bosaltildigimin anlatildigi romanda, diissel bir anlatim

kullanilmaktadir.

Ruh Usiimesi’nde, sekilsel bicimlenisler, boliimler halinde olusmaktadir. Her bolimde kadin
ve erkegin gosterecekleri davranig bigimleri 6zetlenerek baslanmaktadir: “(cesur ve sogukkanli, atak
ve iirkek:)” (Ruh Usiimesi, 7). Kadin ve erkegin i¢ konusmalarina parantez icindeki sozlerle ya da iki
noktayla biten kisa paragraflarla yazarin da katildigi goriilmektedir. Yazar kendisini kitapta sik sik
hissettirerek, karakterlerin i¢ konusmalarina kadar her seyi bildigini ifade etmektedir. Kullandig1
anlati bicimiyle okura kendisini sik sik gosteren yazar, hakim bir bakis agisi sergilemektedir.
Betimledigi olaylar ve karakterler cesitlilik gosterse de, anlatimiyla okurun gorselligini
zenginlestirmektedir. Agaoglu, diizgiin paragraflarin yaninda, saga sola kaydirilmig, ayni hizada

olmayan climleler kullanmaktadir

Ruh Usiimesi adli roman ilk yayimlandiginda oldukca yanki bulmustur. Agaoglu, Ruh
Usiimesi igin, “kendi dilini ve miizigini soyledigini ve bunlarin kurgusuyla da son kerte uyumlu
oldugunu diigtiniiyorum” (Andag, 2000, 77) der. Agaoglu’nun doksanlara kadar yazdig:1 romanlarindan
farkli bir ses olarak algilanan roman, erotik olarak degerlendirilse de, Agaoglu, kadin-erkek
yalnizliginin, toplumun her alaninda var olan iletisimsizligin evlilige ve cinsellige yansimasini ¢ok iyi

irdelemistir. Feridun Andag “Ruh Usiimesi” i¢in s8yle yazmaktadir:

“(...) romanin Oziinde yansitilmak istenilenler: yasadigimiz karabasan giinlerde
sevgisizligin, iletigimsizligin bireyi nasil ve ne yonde orseledigini, bu orseleyislerle
onun neleri bir bir yitirdigini gérebilmesi a¢isindan romant okunur kiliyor” (Andag,
1991, 40).

Agaoglu’nun Ruh Usiimesi adli yapitim degerlendirirken, Italo Calvino’nun, ¢agdas eserlerle
ilgili olarak getirdigi saptamalar akla gelmektedir. Calvino, iyi bir yapitta bulunmasi gerekenlerin, iyi
tanimlanmis ve iyi hesaplanmis bir yapit tasarisi, agik, kesin ve akilda kalici gorsel imgelerin

cagristirilmasi, gerek sozciik seciminde gerekse diisliince ve imgelemin ifade edilmesinde kesin bir
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dilin kullanimi oldugunu sdylemektedir (bkz. Calvino, 2000, Cev. Atakay, 85). Agaoglu da, bu
yapitinda, iyi hesaplanmis bir eser tasarimi sunmaktadir. Gorsel imgeler canlandirilabilmekte ve

sozciik seciminde itinal1 davranmaktadir.

4.2. “KESIK BiR BAS” ROMANININ DEGERLENDIRILMESI

1950°1i yillarda roman yazmaya baslayan, iris Murdoch, ilk romanlarindan itibaren,
¢ogu Ingiliz romancisinin takip ettigi gergekgi akimi benimsememistir. Yazi hayatina bir felsefeci
olarak baslayan Murdoch, felsefeyi kullanarak roman yazmustir. Kesik Bir Bas adli romaninda,
Varolusculuk goriiliir. Topluluk iginde kaybolmus insanin kendisini bulmasi, dogruluk ve ahlaklilik
karsisinda bireyin kendisini sorgulamasi, insan gercekliginin, iiretim i¢inde varolmasi, kisinin sinirsiz
Ozgiirligii ve rastlantisalliklar bu felsefenin temelini olusturmaktadir (bkz. Sartre, 1981, Cev.
Kirkoglu,158,159). Murdoch, bu romaninda Martin ve diger karakterler araciligiyla kisilerin se¢gme
haklarinm1 ve siirsiz 6zgiirliiklerini sorgulamaktadir. Bireyler, istediklerini yapabilmekte, fakat sonug

olarak ahlak ilkelerini de kendi varoluslar1 iginde gdrmektedirler.

Cagdas Ingiliz romancilarinin bir kismi geleneklerle icli dishiyken, bicimdeki koklii
degisikliklerle ilgilenmemislerdir. Postmodernizmi asiriya kagan bir akim olarak degerlendirirler. Bir
kismui ise, Avrupa gelenegine baglidirlar. Gelismeleri takip edip, yeni yontemleri incelemis, modern
roman ornekleri sunmaya baslamuslardir. ikinci Diinya Savasi ve sonrasinda gelisen soguk savas
doneminde birey yalnizlagmistir. Bireyin yalmizligini sorgulayan, eski ve yeniyi birlestirebilen
postmodernizm ortaya ¢ikmustir. Avrupa gelenegindeki yazarlar, yenilikleri dislamamis ve kendilerini
yenilemislerdir. Iris Murdoch da, Samuel Beckett, Lawrence Durrell gibi Avrupa gelenegine bagli bir

romanci ve felsefeci olarak yazmustir (bkz. Aksoy, 1989, 8; Erkan, 1999,179).

Gegmisin diisiince sistemleriyle degerler diizeninin biisbiitiin yikildig: bireyler arasi iletisimin
koptugu bdyle bir ¢agda, onun yeniden kurulmasi, bununla hayata yeni bir anlam kazandirilmasi i¢in
yeni bir felsefeye, bir ahlak felsefesine gereksinim oldugu diisiincesini savunan Murdoch, yeni bir
ahlak felsefesine ihtiya¢ oldugunu diisiiniir. 20. yiizyilin ilk yarisina bakilacak olursa, onun bu
tepkisinin nedenleri anlagilabilir. Ona gore, felsefe ve din etkilerini yitirmistir. Kesik Bir Bas adli
eseri 1961 yilinda yayimlanir. Biitiin romanlarinda oldugu gibi bu romaninda da, sevgi, cinsellik ve

ahlak kavramlarini incelemektedir.

Kesik Bir Bag, yayimlandiktan sonra Murdoch’un varolusguluk felsefesini en iyi yansittigi
eseri olarak kabul edilir. Olduk¢a mizahi bir dille ele alinan roman, evlilik konusu etrafinda ahlak
yozlagmishigini, sagirtmacalarla anlatir. Varolusculuk felsefesiyle ilgilenen Murdoch, bu felsefeye olan

elestirilerini romanlar1 aracilifiyla da siirdiirmiistiir. Sartre’da, bilingler ¢atismasi olarak ortaya ¢ikan
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ozgiirliik kavramini, insanin sadece kendi isteme giiciinii ortaya koyan bir kavram olarak degil de,
insanlarin diger insanlarin varligini kabul edebilme yetenegi olarak kabul edip, sevgi yoluyla,
insanlara énem vermesi olarak tanimlar (bkz. Kirkoglu, 1988, 7-8). Kesik Bir Bas adl1 eserde, Iris
Murdoch ben anlaticiy1r kullanmaktadir. Yazar, karakterlerinin diliyle kendisini ifade etmektedir.
Kendi felsefi diislincelerini, evlilige ve cinsellige karst tutumlarini, Martin’in aracilifiyla
yansitmaktadir. Ruh Ugiimesi’ne gore olaylarin canh oldugu romanda, yazar dykiileyici yontemi de

kullanmaktadir. Geleneksel bir tarzda yazilan Kesik Bir Bas’ta, dil sadedir.

Murdoch, yazma ugrasini, sanatginin varolugsal konumunu belirleme c¢abasi olarak
diistinmektedir. Kendi dilini biitiin incelikleriyle kullanmasi, ruhsal ¢éziimlemeleri, zengin bir kiiltiirel
ve tarihi dokuyla olusturulmus karmasik hikayeleri, kaygan bir zemin iizerinde bir arada yagamaya
calisan, farkl biling diizeyleri arasindaki iligkilerle birlikte gelisen ¢atigsmalar1 ¢ok iyi ifade etmesini
saglamistir. Bu ¢atigmalari, Kesik Bir Bas adli eserinde gormek miimkiindiir. Kesik Bir Bas eserini
yazdig1 dénem g6z Oniinde bulundurulacak olursa, toplumsal doniisiimlerin felsefi akimlarin hizh
oldugu bir ¢aga taniklik ettigi gézlemlenmektedir. Orta sinif insaninin artik biraz daha rahat oldugu bu
donemde, diinyada cinsel devrimler yasanmaktadir. Murdoch, ¢agin degisimlerini mizahi bir dille

anlatirken orta sinif insaninin, kiigiik burjuvanin, rahatligini da sorgulamaktadir (bkz. Aksoy, 1989).
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BESINCi BOLUM

“RUH USUMESI” VE “KESiK BiR BAS” ADLI ROMANLARDA EVLILiK ANLAYISININ
KARSILASTIRILMASI

Calismanin agirhik noktasmi olusturacak olan bu boliimde, Ruh Usiimesi ve Kesik Bir Bas
adli romanlarda evlilik anlayist karsilagtirtlacaktir. Her iki eserin agirlik noktasmi evlilik konusu
olusturmaktadir. Karakterlerin toplumsal 6zellikleri incelendiginde, Tiirk ve Ingiliz toplum yapisinin

evlilik konusu agisindan benzerlikleri ve zitliklari oldugu tespit edilebilecektir.

5.1. KARAKTERLERIN OZELLIKLERi VE TOPLUMSAL ROLLERIi

Ruh Usiimesi adli romanda, acik bir sekilde bastan sona isimleri belli olan karakterlerin
olmadig: goriilmektedir. Bir kadin ve bir adam {izerinden gelisen romandaki karakterlerin 6zellikleri
toplumun ¢esitli kesimlerini yansitmaktadir. Bir kadin ve bir adamin lokantada yemek masasinda
tesadiifen yan yana oturmalariyla zihinlerinde gelisen olaylar, roman ilerledik¢e farkli karakterleri de
i¢ine alarak devam eder. Giriste okuyucunun karsisina ¢ikan, adi verilmeyen kadin karakter 6zgiir bir
kadindir: “(...) Adam bakwyor: Bir kadin. Eli yiizii diizgiince; okumus yazmis halli. Bakiyor. Yasi
belirsiz. Ancak, disarida tek basina yemek yiyebilecek kadar yash, cesur ve ozgiir (...)” ( Ruh
Usiimesi, 7). Erkek ise, fiziki 6zellikleri tanimlanmamakla birlikte sogukkanlidir. Gegen zaman
icinde, karakterler gesitlenir. Ik béliimde karsimiza ¢ikan karakter, orta yash bir adam ve geng bir
kizdir. Kiz adamin sevgilisidir, aynm1 zamanda Ogrencisidir. Tiirk toplumunda hos karsilanmayacak
olan bu iliskinin yanlis oldugu parantez igindeki notlarda yazar tarafindan belirtilir. Yazar adam ve

kizin sevigmelerinin sahnelenebilmesinin nedenini, onlarin bir giin evleneceklerine baglamaktadir.

Romanda, okurun karsisina ¢ikan diger karakterler ise, bir kiz ve bir erkektir. Sevgili olan
cift, ayrilmak {izeredirler. Daha sonra ayni yastikta bir kadin ve erkek ortaya ¢ikmaktadir. isimleri
verilmeyen karakterler, daima bir kadin ve bir erkek olarak gosterilir. Ya evlidirler ya da sevgilidirler.
Ruh Usiimesi adli romanda, evli ¢iftlerin birbirlerinden uzaklasmalar1 ve toplumun dayattig1 kurallar
okura aktarilmaktadir. Toplumda evli olan bir kadin ve bir erkek bu durumun bilincinde olarak
hareket etmek zorundadir. Her ikisi de zamaninda evde olmalidir. Kadin ¢ocuklarin bakimini ve

yemek islerini Gistlenmeli, erkek ise ¢alisip para kazanmalidir.

Tirk toplumunun kadin ve erkek rolleri i¢in sundugu tutumlar, romanda ironik bir dille
anlatilmaktadir. Kadin ve erkek toplumsal rollerinden dolay1 artik kendileri degildir. Toplumun onlara

dayattig1 roller altinda kalmaktadirlar. istedikleri zaman c¢ekip gidemezler. Ailenin varligini goz
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oniinde bulundurmak zorundadirlar. Yapmak istediklerini birbirlerini diisiinerek planlamalidirlar. Bu
durum da ¢iftleri birbirinden uzaklastirmaktadir. Kadin ve erkek karakterler isimsizdirler. Toplumun

herhangi bir kesiminde var olan herhangi bir ismi olan kisilerdir.

Kesik Bir Bas adli romanda ise, alt1 karakter vardir. Romanin karakterleri, Ruh Usiimesi nde
oldugu gibi isimleri olmayan kisiler degildirler. Karakterlerin isimleri, yaptiklar isleri bellidir. Asil
kahraman, Martin Lynch Gibbon’dur. Martin, zengin bir sarap tiiccarinin ogludur. Antonia ise,
Martin’in  karisidir. Zengin bir kadin olan Antonia, Martin’den yasca biiyiiktiir. Goriiniirde,
evlilikleriyle ilgili bir problem yokmus gibi bir tablo ¢izilse de, Martin, esini Georgia adinda, yirmi
alt1 yasinda bir asistanla aldatmaktadir. Antonia da esini, Palmer Anderson’la aldatmaktadir. Kisiler
kendilerini istediklerini yapma konusunda 6zgiir hissederler. Honor Klein ise, Palmer Anderson’un
kiz kardesidir. Romandaki en giiglii kisi olarak gosterilmektedir. Sert yapisi, kili¢ ustasi olusu onu
kesik bas motifine biiriindiirmektedir. Kesik bir bas motifinde, govdeden ayrilan bas, artik biitiin
giicleri kendisinde toplamistir. Hayatin devamliligi artik onun elindedir. Cevresindekiler, kesik bir

basin etkisi altindadirlar. ve onun giiciine kars1 koyamazlar.

Honor, kardesi Palmer ile iliskisi yasamaktadir. Alexandre ise, Martin’in erkek kardesidir.
Heykeltiras olan Alexandre, baslangigta Martin’in esiyle birlikte olsa da, daha sonra Martin’in
metresi, Georgia ile birlikte olur. Iliskilerin karmasik bir hal aldig1 romanda karakterler, normal
yasantilarint siirdiiriirken, birbirlerine yalanlar soylerler. Fakat olaylar aciga c¢iktigi anda da,
gelismeleri normal bir durummus gibi kabul ederler. Evliliklerin yikildigi romanda, cinsellik yogun
bir sekilde goriiliir. Yasanilan cinsellik oldukga siradan kabul edilmektedir. Birbirlerini aldattiklarini
ogrendiklerinde durumu kabullenirler. Yasanilan agklar, bazen saplanti derecesinde olsa da, toplumsal
kurallar ¢ok 6nemli degildir. Karisinin kendisini aldattigini 6grenen Martin, fazla tepki vermez. Fakat
tamamiyla Georgie’ye de gitmez. Hatta ondan sikilmaya baslar. Evliliklerini bitirmeye karar vermeleri
sonucunda iiziiliirler, yasanilan bu iiziintiinlin asil nedeniyse aligkanliklaridir. Hasan Boynukara, her

iki roman i¢in su sekilde yazmaktadir:

“(...) Bitmemis, bitmeyecek bir olayi/olguyu anlatan Kesik Bir Bas’a karsilik, Ruh
Usiimesi olusum halinde bir senaryoya benzer; montaj1 heniiz tamamlanmans film
karelerini animsatan enstantaneler igerir. Her iki roman da bastan sona aska, evlilige
ve cinsellige dairdir” ( Boynukara, 1993, 292).

Ruh Usiimesi’nde goriilen, diissellikler, kadin ve erkek arasindaki 6zlemler, Kesik
Bir Bag’ta daha agik bir sekilde yasanmaktadir. Ruh Usiimesi romam soyut bir sekilde ilerlerken,
Kesik Bir Bag, somut bir halde ilerlemektedir. Her iki romanda da karakterler {izerinden, evlilikle ilgili
sorgulamalar siirmektedir. Ger¢ek bir ask ve cinsellik her iki eserde yasanmak istense de,

yasanamamaktadir. Ruh Usiimesi’nde, Tiirk kiiltiiriiniin kadin ve erkege yansimasi, bazen asiriliklara
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kagarak gosterilmistir. Kadin figlirii sevgilisiyle bulusmaya gizli gizli gider. Kadin ve erkegin
cinselligi yagsamasi ancak evli olmalar1 halinde miimkiindiir. Kesik Bir Bas’ta ise, karakterlere, ingiliz
kiiltiirtinde, 1960°1larda goriilen “6zgiirliikk” havas1 hakimdir. Kadin karakterler, Kesik bir Bas’ta daha
rahattirlar. Ruh Ugiimesi’nde ise, calisan 6zgiir kadinlar rahatken, diger kadinlarda ayni rahatlik
goriilmemektedir. Toplumsal roller, her iki romanda goriilse de, Kesik Bir Bas’ta, toplumun bakis
acgis1 ¢cok Onemli olmamaktadir. Birbirini aldatan karakterler, sonrasinda ¢ok normalmis gibi
hayatlarina devam etmektedirler. Evli oluslar1 buna engel degildir.

Martin her ne kadar Georgie’yi sevse de, onun kendisine baglanmamasini istemektedir. Zaten
evliliginde kendisine bagl olan bir esi vardir. Kesik Bir Bas’ta, ve Ruh Usiimesi’nde, karakterler
kendilerine gore disiiniirler. Olaylar1 diger kisilerin goziiyle goremezler. Diger yandan, Ruh
Usiimesi’nde kisiler, dgretmen, dgrenci, devrimci, sanat¢1 seklinde cesitlense de, bu cesitlilik Kesik
Bir Bas’ta goriilmez. Karakterler, toplumun ayni1 kesiminden alinmistir. Sadece Georgia fakir gibi

gdriinse de, yasantisi, Ingiliz toplum yasantisina gére alt sif yasantis degildir.

5.2. “RUH USUMESI “VE “KESIK BIR BAS” ADLI ROMANLARDA EVLILiK ANLAYISI

Yazar, Adalet Agaoglu, Ruh Usiimesi adli eserinin girisinde romanin konusunu, Yazsonu adli

eserinden aldig1 su alintiyla vermektedir:

“(...)hicbirimiz bu kan ve ¢iiriimiislik kokusunun yatak odalarimiza kadar
daldiginin, sevismelerimizin igine sizdiginin, o sevismeleri dograyip porsiittiigiiniin
bilincinde degildik” (Yazsonu, 1980, 185).

Yapilan bu alinti, romana baslamadan, romanin konusuyla ilgili ipucu sunmaktadir. Yazar,
yatak odalarindaki kan ve ¢lirimiiglik kokusunu, giftlerin birbirlerine ve ruhlarina, isteklerine olan
uzakliklarini, i¢ konugmalar seklinde, simdi ile gegmis arasinda bag kurarak anlatmaktadir. Kadin ve
erkegin, birbirlerine dokunuslar1 hayali bir sekilde aktarilmaktadir. Iris Murdoch ise, kitabin girisinde,
bagkarakter, Martin araciligiyla, kadin erkek iligkilerinden ve Martin’in esini aldattigindan bahseder.
Her iki romanin giriginde islenecek olan tema sunulmaktadir. Romanlardaki evlilik anlayisi agirlikl
olarak su baslklar altinda incelendiginde Tiirk ve Ingiliz toplumunda evlilik anlayisinin paralellik ve

farkliliklar1 ortaya konulabilir.
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5.2.1. Romanlardaki Kadin ve Erkegin Konumu

Kadin ve erkek, Ruh Usiimesi’nde, “deniz kestanesi’ne benzetilir:

“(...)Sey gibiyim evet, denizkestanesi. I¢ine biiziilmiisliigiinden ¢dziilmeye baslayan,
acikeasi, sularin yaladig1 kayaliklarda dikenlerini agir agir disa dogru uzatan, diken
uglarindaki duyarlig1 doruga ulastig1 zaman, giderek salt 1slak 151ns1 dikenlerin degil,
sert kabugun dis yiiziinde de yumusak bir tenin {irpertileri titresen denizkestanesi
(...)” (Ruh Usiimesi, 7-8).

Kadm ve adam tesadiifen ayn1 masaya otururlar, adam kadinin disarida yalniz basina yemek yemesini,
onun 6zglir olusuna baglar. Kadinsa, i¢ konusmayla adamin nasil biri oldugunu disiiniir. Tiirk kiiltiir
yapisinda, kadinlarin disarida yalniz yemek yemesinin aslinda tuhaf karsilandigi, adamin kadina bakis
agisindan anlasiimaktadir. Tki denizkestanesine benzetilen kadin ve adam, birbirlerine yaklasmaya
calismaktadirlar. “Deniz kestanesi” benzetmesi, kadinin da adamin da, aslinda kendilerini korumak
icin saklanmalarindan ve irkekliklerinden kaynaklanmaktadir. Denizkestanesinin suyun altinda
yasayan ve bazen de yiizeye ¢ok yakin duran, iizerinde dikenleri bulunan bir tiir hayvan olmasi
nedeniyle, kadinin ve adamin tutumlar1 ona benzetilmistir. Ikisi de her an kagmaya hazirken, bir o
kadar da yiizeye ¢ikip tanismak istemektedirler. Kesik Bir Bag adli eserde, kadinlar ve erkekler
arasinda olusmus iliskiler vardir. Iliskilerini gizli yasasalar da, bu durum onlarin birbirlerine olan
yaklagimlarini etkilemez. Romanin hemen basinda Martin’in esini aldattigi anlagilmaktadir. Bu durum
da, evli olan Martin’in aslinda esine sadik olmadigini ve durumdan rahatsiz olmadigin
gostermektedir. Kisi evli oldugu zaman cesitli kurallara uymak zorundadir. Evlilikle gelen sadakat
bagin1 esine karsi korumasi gereken Martin, bunun aksini yapmaktadir. Georgia yani Martin’in

metresi, onun kurallara uymamasinin dzgiirliikle bir ilgisinin olmadigini diistinmektedir:

“(...)Insanlar1 &zgiirlestirme konusuna gelince, bu profesyonel 6zgiirlestiricilere
giivenmiyorum ben. Platon’a inanacak olursak, insanlar1 6zgiirlestirmeye giicii yeten
birinin onlar1 kdlelestirmeye de giicli yeter” (Kesik Bir Bag, 14-15).

Ruh Usiimesi’nde, baslangicta olay degil bir durum s6z konusudur. Masada oturan ve
birbirlerini tanimayan kadinla adam, aslinda tanismak isteseler de bunu agik¢a sdyleyemezler.
Hayallerini karsisindakini de icine alacak gekilde genisletirler. Birbirlerine agilmayislari, ruhun
istimesine benzetilmistir. Kadin ve adamin tisiimemeleri i¢in birbirlerine ihtiyaglari vardir. Ancak
tanigmaktan, samimilesmekten ¢ekinmektedirler. Yaslart ne kadar ileri olursa, bu heyecanlara karsi
koymalar1 o kadar kolaylasmaktadir. Adam, tecriibelerine ragmen, kadindan aldigi 1s18a duyarsiz

kalamaz:



40

“(...) Volkanlar patlamustir, kiiller hayatlarin iistiine ¢okmiistiir ve volkanlar bize
kiiller piiskiirtmeyi siirdiirecektir ve ben de ne yazik ki artik 6niime ¢ikan kiigiik 151kl1
hayat noktalarini1 geri ¢evirmeyi 6grenmis bulunmaktayim. Cilinki bu 151kl noktalar
¢ok sogukta 1sinmak {izere sarildiginiz, onsuz kaldiginizda ise sizi daha beter
usiitecek olan kotii aver kanyaklarindan bagka bir sey degildir. Yine de beni ¢agiran
151kl1 hayat noktalarina karsi yeterince iyi zirhlanabildigimi soyleyemem (...)”"(Ruh
Usiimesi, 25).

Adam ve kadin tanigsmak isteseler de, karamsarlik, korku ve iirkeklik hakimdir aralarinda.
Cok sogukta 1smnmak i¢in ihtiya¢ duyulan, 1gikli noktalar, yani kadin ve erkek iliskisi, onsuz
kalindiginda, daha beter iislitecek olan kanyaklardan bagka bir sey degildir denilerek tirkeklik ifade
edilmektedir. Kesik Bir Bag’ta ise, kadinlar ve erkekler tanigmak konusunda bu derece yavas ve
temkinli degildirler. Martin, esine yalan sdylemektedir. Georgie bu yalanlardan her ne kadar
hoslanmasa da, ortak olur. Diiriist olmayan iligkileri icin Martin su yorumu yapar: “(...)Yalanlara
saplandik biz, korkarim. Ancak biliyorsun, séyleyecegim garip goriinebilir, ama bu iliskinin 6zii,
biiyiisti, onun timiiyle 6zel, gizli olusunda” (Kesik Bir Bas, 20). Martin, heyecan aramaktadir, bu
heyecani da metresi Georgie’de bulur. Bu nedenle iliskileri kendisine yalandan ¢ok bilyiilii bir seriiven
gibi goriinmektedir. Martin, yasadig1 iliskinin agiga ¢ikmasindan korkmaktadir. Fakat bu korkunun
temelinde, agiga ¢iktigi zaman iliskisinin son bulma diislincesi yatar. Kesik Bir Bas’ta, iliskiler
kurulup yasanirken, Ruh Usiimesi’nde, iliskiyi baglatamayan birgok etken vardir. Toplumsal etmenler
bunun basindadir. ilk boliimde, dgretmen ve dgrencinin, yatakta gdsterilebilmesinin nedeni olarak,
onlarin bir giin evlenecekleri gosterilmektedir. Cinselligi sergilemenin evlilikle ilgili oldugu
vurgulanmaktadir.

“(...) Erkek ise, ziyan1 yok, diyecektir, evlenince ciddi ciddi sevisiriz (burada kizin
yliziinden gizli bir seving dalgasi geger), uzun uzun $oyle, seni mezecinin 6niinden
alip heykelin 6niinde birakmak zorunda kalmayacagim, arabayi daha cabuk park
edebilecegim bir yer bulacagim, herhalde senin de bakkalda saklanip da bana on
dakika ge¢ gelme durumunda kalmayacagin zaman (...) ( gordiiniiz mii, senaryoya
gdre bunlar evleniyorlar sonunda;)”( Ruh Usiimesi, 18).

Kadin ve erkek yasadiklarini toplumsal kurallara gére yasamaya caligirlar. Cinsellik

evlenmeden 6nce bir kagamak gibidir. Fakat evlendikten sonra toplumun kabul ettigi bir hal alir.

5.2.2. Evlilik ve Toplumsal Etki

Tirk toplumunda, kadin ve erkek iliskilerini kisitlayan gesitli normlar vardir. Bunlarin
basinda herhangi bir iliski yasamak isteyen kadin ve erkegin evlenmeleri gerektigi kurali yer alir.
Agaoglu burada okura, tuhaf karsilamamalari ig¢in aslinda sevisen bu kisilerin evleneceklerinin
sinyalini vermektedir. Kesik Bir Bas’ta ise, Martin iligkinin biyiisiiniin bozulmamasi i¢in bu durumu
gizler, insanlarin bunu 6grenmesi, ona gore iligkiyi zayiflatacaktir. Martin’in toplumsal bir ¢ekincesi

yoktur. Evlilik ona gore:
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“(...) Hemen hemen her evlilikte bir bencil olan bir de olmayan taraf vardir. Hep
isteklerde bulunan kisi ile hep boyun egen kisinin olusturdugu bir kalip yaratilir ve
bu kalip ¢ok gegmeden katilagir. Ben de kendi evlili§imde, kendimden vermekten
¢ok, alan bir kisi olup ¢iktim (...)”"(Kesik Bir Bas, 21).

Martin, Antonia ile olan iliskisinde, genelde alici roliindedir. Martin’den yas¢a biiyiik olan
Antonia, Martin’e anlayish davranir. Ikisinin iliskisi toplumda iyi karsilanmakta ve cevredekiler
onlara hayranlikla bakmaktadirlar. Martin olusturdugu diinyada mutludur. Bir yandan karisi, bir
yandan metresi onun diinyasini olusturmaktadir. fkisinin farkli 6zellikleri Martin igin tamamlayic1 bir

ozellik gostermektedir.

Her iki romanda, kiiltiirel yasantilarin romanlara yansimasi farklilik gostermektedir. Ruh
Usiimesi’nde, kadimin tek basina lokantaya gelip yemek yemesi ve hatta biten martinisinin yerine
yenisini, yaninda bir erkek varken garsondan istemesi, kocasini rahatsiz eder. Rahatsiz olan es bu

rahatsizligini yillar sonra artik belli etmez:

“(...) Ne istedigini biliyor’u oynadigi sanilmasin; ne istedigini biliyor. Neyse ki,
adam da birak ben ismarlayayim, diyen kocalardan degil. Daha dogrusu, zaman
icinde kendisini her seyden sorumlu sanmamayi, kendinden basgka herkesi kurtarmasi
gerektigine inanmamayi, karsiliginda da her seye elkoymamayi Ogrenmis
olabilir;(...)” ( Ruh Usiimesi, 30).

Toplumdaki bakig agis1 kadin iizerinden yansitilabilirken, ne istedigini bilen, 6zgiir bir kadin
modeli yanindaki erkegi daha 6nce genelde rahatsiz ederken, yillar sonra, adam artik bu durumdan
rahatsiz olmaz. Lokantada artik bir dayanisma havast sezilmektedir. Kadinin giyinikken bagina
buyruklugu daha 6nceki yillarda adami rahatsiz etmistir. Oysaki su anda, evliliklerinin yillanmasiyla

artik bu durum ortadan kalkmis gibidir. Fakat kadin bu duruma itiraz eder:

“Yaa, demek basima buyruklugum hosuna gidiyor? Ama sadece pembe puanli
donumla oldugum, carsaflarin altinda seninle-aygigeklerinle- bdyle oynastigim
zamanlar galiba. Giyinikken hosuna gittigini hi¢ gérmemistim de; gecen giin
kahvede kendime bir dondurma ismarlarken iste, sana hi¢ sevimli gdriinmedim”
(Ruh Usiimesi, 31).

Restorandaki kadin ve adam, artik evli bir ¢ift halini almislardir. Dislerinde gercekliklerini
yasaylp, hayatlarin1 tartismaktadirlar. Kadinin bagimsizligi ve adamin buna kayitsiz kalirmis gibi
goriiniip, aslinda hoslanmadigi bu durum, toplumun geleneklerinin evlilik, kadin ve erkek iizerinde
oynadigt onemli rolii vurgulamaktadir. Kesik Bir Bas’ta, Martin ve Antonia evlidirler ama, her ikisi

de yasantilarinda 6zgiirdiirler. Birbirlerinin yaptiklarina karismazlar. Antonia, Martin’i aldattigini
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anlattiginda, Martin’in tepkisinden ¢ekinmemistir. Hatta Martin’in bu durumu anlayisla
karsilayacagindan emindir. Martin, Antonia’ya Palmer’le birlikte olmasini onerir. “Peki peki, eger
ruh¢oziimlemecine bu kadar asiksan, belki onunla yatmakla iyi edersin! Ama n’olur bana
bosanmadan mosanmadan soz edeyim deme, hi¢ duymak istemiyorum bunu!” (Kesik Bir Bas, 32).
Martin her ne kadar sagirmis ve sinirlenmis olsa da, olanlar1 sakin karsilamak icin ¢aba sarf eder.
Bunu basarir da. Toplumsal rollerin Ruh Usiimesi’ndeki kadar smirlayici olmadigi, Kesik Bir Bas 'ta,
toplumsal roller ve aligkanliklar daha dogal bir halde ilerler. Karakterlerin ruhsal yapilari, ayrintili bir
sekilde sunulmamakla birlikte, konustuklarindan, i¢ diinyalariyla ilgili ipuglari yakalamak
miimkiindiir. Toplumsal rollerin hem 6nemli hem de 6nemsiz goriildiigii romanda Martin durumu su
sekilde agiklar: “(...) Rosemary de Antonia da farkl bi¢imlerde ama siirekli olarak kadin olma oyunu
oynarlarken, Georgie hi¢cbir rolii oynamiyordu ve bu benim igin yeni bir seydi. Georgie yalnizca
kendisiydi... Georgie ne rollerle ne de toplumsal statiilerle ilgileniyordu (...)” (Kesik Bir Bag, 27-28).
Antonia’da bulunan sosyal statii kaygis1 Georgie’de yoktur. Bu durum Martin’in hem toplumsal
olarak varolmasini saglarken, hem de Georgie’nin varligiyla, kendisine, yani dogalligina yaklagsmasini

saglar. Antonia ile kilisede evlenir ve bunu toplumsal kaygilardan dolay1 yapar.

5.2.3. iletisimsizlik ve Yabancilasma

Her iki romanda hakim olan konulardan biri, kisiler arasindaki iletisimsizliktir. Evlilik,
zamanla kadimi ve erkegi kendi i¢ diinyasina ¢evirmistir. Her iki taraf yasantilarini gdostermelik bir
sahneye olarak algilar. Iletisimin 6nemi, her iki romanda da ortaya ¢ikmaktadir. Ruh Usiimesi’nde,
kadmn ve adamin ilk iletisim belirtileri, yavas yavas konugmaya baglamalariyla ve adamin martini
bardagimi devirmesiyle, kadimin adama ilk dokunusu, iletisimi baslatmistir. Evlilikte uyumun
bozulmastyla dengeler bozulmakta ve kisiler mutsuz olmaktadir: “(...) Kiiciik kiz, onun
mutsuzlugunun kendi 6zverisiyle sona erecegine inansaydi verirdi erigini. Oysa sezgisi, dengenin bir
kez bozuldugunu séyliiyordu ona; uyumun zedelendigini...” (Ruh Usiimesi, 60). Bu iletisim aginin
icine alt anlatilar geklinde kiiciik hikayeler, baska insanlarin yasantilari girer. Kadin ge¢misteki
iligkilerini diisiinmeye baglar. Daha sonra evliligine diigsel bir yolculuk yapar. Kadin ve adamin kendi
evliliklerine yolculuklari, kadinin gegmisteki sevgililerini diisiinmesi ve kadinligina olan yaklagimlari
betimlemesiyle devam eder. Her ikisi de aslinda ortak konular1 olan iletisimsizligi farkli yasantilarda
telafi etmeye calisirlar. Artik evliymis gibi diiglere dalan, restorandaki kadin ve adamin, hayattaki
acilari, evlilikteki duyarsizliklari, unutuluslart ve yabancilagmalar1 su sekilde ifade edilmektedir: “
(...) Bu kaginci sonbahar, kimsenin kimseyi isitmadigi, tistelik yatiliyor. Hep yatiliyor (...)” (Ruh
Usiimesi, 47). Evliliklerin, evlilikteki iliskilerin artik tekdiize bir hal aldig1 anlasilmaktadir. Bu
iletisimsizlik ve uzaklik, kadinla adamun ruhlarmin iisiimesine neden olmustur. I¢i duygulardan,
duyarliklardan, inceliklerden arindirilmis evliliklerin, iliskilerin tanimlandigi kisimda, lokanta heniiz

kiilrengi seklindedir. Ciinkii halen acilar vardir kendi yasantilarinda. Diislerinde bile birbirleriyle
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iletisime gegemeyen kari koca, ya da lokantadaki, temsili kadin ve adam kiilrenginin
hakimiyetindedirler. Cinselligi vurgulayan bir dil kullanilmasina ragmen, bu cinsellik ger¢ek bir hal
alamaz. Her ikisi de diigsel 6zlemlerinde, ruhsal bir sekilde oturan kadin ve adam, aslinda hayallerinde
birbirlerini diistinmektedirler. Kadin biitiin iliskilerinde yasadig1 yalnizlig1 diistiniirken, birlikteliklerde
tam bir esitligin olmadig1 goriilmektedir. Toplumun cinsellige bakis agisinin da yansitildigt ve bunun

kadinla adamu etkiledigi anlagilmaktadir:

“Erkek de onu ensesinden gidiklamis: Bilmez olur muyum, kdye benzemez bir
kdyiin, kahveye benzemez bir kahvesinin, iist kata benzemez bir iist katindaki odaya
benzemez odasinin yataga benzemez yataginda... Giillisiiyorlards, isitmediniz mi?
Kahvedekiler bile isitti. Hatta evlilik ciizdanlar1 yoksa ertesi gece iistlerine bir baskin
yapmay1 6nerenler de oldu”( Ruh Usiimesi, 51).

Hayallerinde gelisen biitiin bu olaylara ragmen, kadin ve adam, masada hala, Gdylece
oturmaktadirlar. Sadece i¢ titresimlerle yasanabilir bir dokunma duygusunu tatmaktadirlar. Deniz
kestaneleri gibi, gizli gizli birbirlerini kollamaktadirlar. Aslinda cinselliklerini gizlemektedirler.
Kayalara tutunmus iki deniz kestanesinin iizerinde suyun yumusak salimiglarla gidip gelmesi gibi
birbirlerine yaklagsmaktadirlar. Yazar, deniz kestanelerini kullanmasini sdyle agiklar: “buradaki ana
izlegim, insanlarin artik kabuklu deniz hayvanlarina dondiikleri ama o kabuklarin i¢inde, kalin kalin
kabuklari iginde iniltiler oldugu; yasayan, canli varliklarda oldugu gibi” (Andag, 2000, 78). Bu yavas
iletisim igerisinde hem kadin hem de adam, hayatlarindaki insanlar1 ve aslinda igten ige kendilerini
sorgularlar. Evlilikte kadin ve erkegin birbirinden uzaklagmalarinin nedeni iletisimsizliktir. Her ikisi
de birbirlerine miidahalede bulunup kendi i¢ diinyalarindaki bagimsizliklarina saygi

duymamaktadirlar. Kadin adama siirekli miidahale etmektedir:

“(...) Bunu size konunun basuzmani soyliiyor: Bir martini daha isteyebilseydi,
inanin, hi¢ olmamisa getirmek istedigi, istedikleri neyse, onu, onlart adamin ne yiyip
neyi yememesi gerektigine karigarak saglamaya ¢aligmayabilirdi (...)”( Ruh
Usiimesi, 20).

Iletisimsizligin, deniz kestaneleri gibi, birbirlerine dokunmadan, siirdiiriildiigii kadin ve erkek
iligkisinde, her sey ruhsal baglamda gelismektedir. Bunun yaninda, Kesik Bir Bas romanina
bakildiginda da, evli ciftlerin iletisim sorunu yasadigi goriilmektedir. Martin esiyle mutlu oldugunu
sanmaktadir. Fakat yine de onu aldatabilmektedir. Antonia mutsuz oldugunu soylediginde, Martin
bunu kabul etmek istemez: “(...) Ama yine de dedigini kabul etmiyorum. Mutluyduk biz. Ve ben bu
mutlulugu siirdiirmek istiyorum...” (Kesik Bir Bas, 33). Gerek Antonia, gerek Martin, iligkilerini
oturup konusmamslardir. Ruh Usiimesi’nin aksine, esler birbirlerine miidahalede bulunmazlar. Onlar
icin 6nemli olan, giinliik yasantilarini siirdiirmek ve diizenlerini bozmamaktir. Evlilik, siradan, olmasi
gereken bir olgu olarak goriiliirken, evliligin bir sonu¢ dogurmasi gerektigini diisiinmezler. Cocuk

sahibi olmay1 istemezler. Yazar, karakteri Martin araciligiyla, evliligin ortaklasa kullanim olmadigin



44

savunur: “ Insamin evlilikte bir yere varmasi gerekmez. Ortaklasa kullamilan bir tasit degildir
eviilik...” (Kesik Bir Bas, 33). Bu diislincesine ragmen, Martin evliliginden vazge¢mek istemez.
Bunun nedeni ise, Antonia’y1 kendisinin bir pargasi olarak gérmesidir. Antonia’ya asik degildir. Fakat
evliliklerinin getirdigi, diizenli ev yasamindan ve ortak kullanim alanlarindan vazge¢mek istemez.
Antonia, Martin’den yas olarak biiyiiktiir. Bu durum Martin’in onu ¢ogu zaman bir anne gibi
gormesine neden olmustur. Palmer Anderson, Antonia ve Martin’in evliliklerindeki uyusmazligi

sOyle ifade eder:

“(...) Siz Antonia i¢in bir ¢ocuk, o ise sizin i¢in bir anne oldu, buysa her ikinizi de
manevi olarak 6li bir noktaya getirdi. Ama mutlaka biiyliyeceksiniz, degiseceksiniz,
hatta simdi size olanakli goriinenden daha da fazla. Kendinizi hem bir ¢ocuk hem de
yaslt bir adam olarak gordiigiiniizii zaman zaman hi¢ fark etmediniz mi?(...)” (Kesik
Bir Bas, 36).

Martin annesine ¢ok bagli bir adamdir. Eginin kendisinden biiyiik olmasi, ona daima bir
annelik rolii yiiklemesine neden olmustur. Martin’in Antonia’dan ayrilmak istememesi, bir yerde
annesinden ayrilmak istememesi anlamina da gelmektedir. Evliliklerindeki duraganlik ve artik

birbirlerine yabancilagsmalar1 Antonia tarafindan soyle dile getirilir:

“(...) Evlilik gelisen bir seriivendir. Oysa bizimki yalnizca yerinde sayiyor.
Anderson’a asik olmadan 6nce bile bunun farkindaydim. Bu bir 6l¢iide senden ¢ok
daha yasli ve senin igin bir gesit anne gibi olusumdan kaynaklaniyor. Senin kendi
kisiligini gelistirmeni engelledim. Er ge¢ bu gerceklerle yiiz yiize gelmemiz
gerekiyordu” ( Kesik Bir Bas, 33).

Antonia, evliliklerinin gidisatini Martin’den daha fazla diisinmektedir. Her ne kadar
Martin’le evlenmis olsa da, evliliklerinin en basindan itibaren, Martin’in kardesiyle iliskisi vardir.
Daha en basindan baglayan bu ikiyiizliiliik, sonra da stirmiistiir. Martin’e bir anne gibi davranmig, onu
bir yerde 6zgiir birakirken, diger yandan yaptiklarint engellemistir. Martin onu hep diiriist biri olarak
gormiistiir. Ancak, Antonia’nin aldatma olaymi 6grendiginde, Martin’in diinyasinda kirilmalar olusur.
Kendisini ve hayatin1 yeniden diigliniir. Yasananlar, aldatmalar Martin’e bir diis gibi goriiniir.
Birliktelikleri siiresince, Martin ve Antonia her sey normalmis gibi yasarlar. Fakat ortada biiyiik bir
iletisimsizlik vardir. Martin evliliginin milkemmel oldugunu sanmaktadir. Oysa Antonia mutsuzdur.

Iletisimlerini, adeta evdeki esyalar araciligiyla kurarlar:

“(...) Uzun siredir iginde yasadigim aliskanlik ve nesnelerin bildik diinyasi artik
bana sevimli gelmiyordu. Sevgili evimiz ansizin zengin bir antikact diikkaninin
havasina biiriiniivermisti. I¢indeki esyalar artik birbirleriyle uyum saglamiyorlard.
Acinin, ilkin ve dogrudan dogruya, esyalar araciligiyla gelmis olmasi garipti; sanki
esyalar hemen, biitiinligii icinde gogiisleyemedigim bir yitimin iziicii simgeleri
olmuslardi..” (Kesik Bir Bas, 40).
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Antonia ve Martin, birbirleriyle esyalar vasitasiyla iletisim kurmuslardir. Ortak esyalar1
onlarn hislerinin de ortak oldugu hissini uyandirmistir ikisinde de. Her tiirlii sicakligin ve giivenligin,
evliligin sona erme tehlikesiyle ortadan kalkmasi, 6zellikle Martin’i ¢ok yaralar. Bu nedenle, kendisini
giivende hissettigi ve aslinda bilingaltinda annesiyle 6zdes tuttugu Antonia’y1 yitirmek istemez. Fakat
Antonia ve Palmer’in iliskisine de karismaz. Her ne kadar sarsilmis olsa da, bu durumu serinkanlilikla

kargilar. Kendi tutumunu da uygarlik olarak degerlendirir.

Ruh Usiimesi ve Kesik Bir Bas romanlarinin ikisinde de, evli ¢iftlerin iletisim sorunu yasadig
goriilmektedir. Ruh Usiimesi’nde kadin ve adamin kendilerini evli diye diislediklerinde ortaya ¢ikan
tablo, Kesik Bir Bas’ta oldugu gibi, iki ruhun birbirlerine olan uzakliklaridir. Evlilik, her iki tarafa da,
kadima ve adama, bir son duygusu vermistir. Evlendikten sonra, bosanmayi olanaksiz kilmak
istemisler fakat yan yanayken, birbirlerini de aldatmuslardir. Ruh Usiimesi’ndeki iletisimsizlik miizik
araciligiyla yok edilmeye c¢aligilir. Ruhun aradigi dili bulabilme ¢alismalari, miizikle 6zdeslesmistir
(bkz. Temizyiirek, 2003, 90). Kendini arayan kadin ve adam, i¢ konusmalarinda yalnizliklarina

yonelirler.

Her iki romanda var olan iletisimsizlik, yabancilasmay1 dogurmustur. Karakterler birbirlerine
yabancilasmis ve yillardir birlikte yasadiklari kisileri tanimaz olmuslardir. Bu yabancilagmaya agik
acik evliligin neden oldugu soylenmese de, karakterlerin davraniglarindan bu sonug
cikarilabilmektedir. Evlilikle bir biitiin haline geldiklerini sanan karakterler, kendi diinyalarinda bu
biitiinliigl stirekli aramaktadirlar. Evliligin bu biitiinliigii saglama konusuna katkis1 sadece, toplumsal
goriintiide miimkiin olmustur. Ruk Usiimesi’nde yabancilasma, basindan sonuna kadar, bir iletisim
istegi, sevisme istegiyle siirerken, Kesik Bir Bags’ta, kendisine yabancilagsmig, artik ne istedigini
bilemeyen karakterlerin seriivenlerinden anlasilabilmektedir. Ruk Usiimesi’ndeki bitmeyen sevisme
sahnelerine bakildiginda bu istegin aslinda, tamidik olma, kesfetme, sevilme ihtiyacindan
kaynaklandig1 anlasilmaktadir. Agaoglu bireylerin saklanmasini, kendilerini korumaya almalarini
deniz kestaneleri ve midyelere benzetirken, bunun nedenlerini, gelisen ekonomiyle birlikte ortaya
cikan daha fazla zengin olma, kazanma hirsinin bireyleri yok etmesine baglar. 21. yiizyilda insanin
kayboldugunu diisiinen Agaoglu, bu kaybolusun insanin kabuk baglamasina neden oldugunu ifade
eder. Toplumun deger yitimine ugramis bireyleri yasam alanlarini genisletmek istemektedirler (bkz.

Andag, 2000,117).

Gelisen teknoloji kadint da adami da mekanik bir hale getirmistir. Bu sekilde kadinla adamin
ruhlarina yansiyan bir devamlilik hissi olmustur. Artik yabancilasan toplumda kadin ve adam da
yabancidir. “(...) Bir masada birbirlerini hem hi¢ tanimiyor da, hem ¢ok iyi taniyor géstergeleriyle

oturan kadin ve adam...” (Ruh Usiimesi, 144). Evlilerin de ayn1 mekan icinde birbirlerini tanirken,
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diger yandan tamamiyla yabancilastiklar1 goriiliir. Kendilerini bir digerinin diinyasinda var sanirken,

6zlemlerini farkli yonlere kaydirirlar. Kadin ve adam yabancilasip, yalniz kalmislardir:

“(...) Ne kadar ¢ok otel, pansiyon odasinda ne kadar ¢ok zaman yalmiz kalmis.
Birkag sefer disinda, hep yalniz. Evliligin ilk yillarin1 saymayalim. Kocasi tarafindan
tapilan bir kadinin ilk evlilik yillarinda otel odalarina iliskin tek anlam, siirekli bir
bosalim halidir (...)”(Ruh Usiimesi, 48).

Kadmin yalmzhig, siirekli diissel olarak yasadigi 6zlemleriyle ve gegmise donme istegiyle
pekisir. Adam da yalniz ve yabancidir. Her ikisi de kendilerini korumak ve agiga ¢ikarmak istemezler.
Hayallerinde artik kendilerinin bile disina ¢ikmaya baslayan kadin ve adamin yabancilagsmalar1 bir

yandan da kendilerini koruma isteklerinden kaynaklanmaktadir:

“(...) Sonugta, girdigimiz magarada biiyiilenmiscesine kalakaldik. Ilk deniz
magarasi. Orada, cesit c¢esit kabuklar1 i¢inde kayalara tutunmus, kendini koruyan,
savunan ve baskaldiran sayisiz canli. Kimisi tek kapakli, kimisi deniz at1, kimisi su
tozlari (...)” (Ruh Usiimesi, 113-114).

Bir baskasina duyulan giiven her ikisinde de azalmistir. Artik deniz kestanesi gibi,
birbirlerinden gelecek en ufak tehlikeye karsi saklanmaktadirlar. Deniz magarast tanimiyla,
birbirlerine yabancilasan, duyarsizlasan insanlar anlagilmaktadir. Bunun yaninda, Kesik Bir Bas’ta var
olan yabancilasma kendisini karmasik iliskilerin agiga ¢ikmasindan sonra hissettirir. Martin, kurdugu
dinyanin aslinda hi¢ olmadigimi anladiginda, Antonia ise, Martin ve Georgie’nin iligkisini
ogrendiginde, aslinda birbirlerinden ne kadar uzak olduklari agiga ¢ikar. Martin kendisini bir diisiin
pargasi olarak goriir. Olanlara bir yandan inanamazken, diger yandan serinkanli davranarak kendisine
yonelip, verecegi tepkileri 6l¢meye calisir: “(...) Aci daha sonralart geldi: ¢ocukluk dénemindeki
yoksunluklardan ileri gelen acilara benzer, sozle dile getirilemeyecek kadar karanlhik ve karigik bir
acwdi bu (...)”( Kesik Bir Bas, 40). Martin’in yasadiklarini karsilama tarzi kendisinin de bilmedigi bir
sekilde olmustur. Cok kizmasi gerektigini diisiiniirken, tam tersi tepkiler gelistirir. Hatta esine destek
olur. Antonia da, Georgie’yi 6grendigi zaman aglama krizleri gegirir. Fakat daha sonra onun tepkileri
de Martin gibi sakin olur. Karakterler, yasantilarinda yabanci gibidirler. Karsilikli olarak birbirlerini
aldattiklart halde, her sey aciga ciktiginda Martin ve Antonia sasirirlar. Birbirlerini aldatarak esit bir
sekilde hareket etmiglerdir. Oysa, birbirlerini aldatmalarinin 6grenilmesi, ikisini de sarsar. Bencillikle
birbirlerini kandirmislardir. Roman karakterleri, diinyalarini yabancilagtiran bu olaylar {izerine bir
cikar yol ararlar. Herhangi bir sekilde birbirlerinden de kopmak istemeyen ciftler, iliskilerini
kendilerine gére medeni bir tarzda siirdirmektedirler. “(...) Biz uygar insanlariz, ¢ok acik goriislii ve
cok diiriist olmaya ¢alismaliyiz. Uygar ve zeki insanlariz” (Kesik Bir Bas, 35). Yasananlarin olgunca
kargilanmasi gerektigini diisiinen Palmer, bunun uygarlik oldugunu séylemektedir. Fakat diger

yandan, kiz kardesiyle iliskiye girebilmektedir. Yasantisindaki gizlilikler onu diiriist olmaktan uzak
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tutmaktayken, konusmalarinda farkli biriymis gibi davranir. Martin’le Antonia artik birbirlerine
giivenmezler. Iki yabanci gibi olduklarini fark etseler de, samimi davranmaya gayret gosterirler. Her
ikisinin de farkli insanlar olduklarin1 anlamalari, birbirlerine karsi olan yabancilik duygusunu
pekistirir: “(...) Antonia ve ben yeni ve farkl iki insan olmustuk. Birbirimize kaygiyla karisik bir
korkuyla bakiyorduk ve bu korkunun ardinda benim agimdan aradaki fark: biiyiitmeye hazir igreng bir

yulgi yatryordu (...)” (Kesik Bir bas, 55).

[liskilerini yabancilagsma iizerine kurup, kendi diinyalarinda yasayan ve bencilce diledikleri
hayat1 yasamak i¢in gayret gosteren Martin’le Antonia, gergekleri kabullenmek i¢in birbirlerine daha
yakin davranirlar. Bu aslinda onlar icin bir kacis yoludur. Ruh Usiimesi’nde, yabancilasan ciftlerin
yaptig1 da, Kesik Bir Bag’taki durumla aymidir. Her iki romanin kahramanlari, birbirlerine daha
yakinlasmak i¢in, sevismeye siginirlar. Ruh Usiimesi'nde diissel gelisen bu 6zlem, Kesik Bir Bas’ta
gergege daha yakin gibidir. Yine de, tam olarak ger¢ek sayilmamaktadir. Evlilik basligi altinda
kurulan diinyalar, kendileri diginda olaylarin gelisimiyle kisileri birbirinden uzaklastirirken, kurduklari

diinyalar1 da yikar.

5.2.4. Evlilik ve Cinsellik

Kesik Bir Bags’ta cinsellik olduk¢a rahat yasanir. Giinliikk, siradan bir olay olarak goriiliir.
Oysaki Ruh Usiimesi’nde kisiler, ten seriivenlerini hayali bir sekilde, yarattiklar ideal kadin ve erkek
iizerinden yagamaktadirlar. Miizik onlarin bu hayallerine eslik etmektedir. Kadin ve erkek, birbirlerine
dokunmak istemektedirler. Birbirlerinin farkli yerlerine odaklanip, hayallerini buradan
stirdiirmektedirler. Mesela, erkek kadini ¢ene ¢ukurundan Spmek isterken, kadin, adamin masanin
iizerinde duran eline dokunmak ister. Kargilikli oturduklar1 masada, birbirlerine kacamak bakislar

atsalar da, i¢ denetimlerini korurlar.

Ruh Usiimesi’nde su ana ve gecmise gidis gelislerle i¢ konusmalar yapilirken, Kesik Bir
Bas’ta, olaylar birbirini takip eder, i¢ konusmalardan ¢ok kisiler duygu ve diisiincelerini birbirlerine
aktarirlar. Ruh Usiimesi’nde tensel ve ruhsal masumiyet dnemlidir. Insanlarmn, ruh iisiimelerini yok
edebilmeleri birbirlerine yakinlagmalariyla miimkiindiir: “(...) Ask an’liktir demistir; opiilmeyi
beklemeden uzanp delikanliyr opmiistiir ve artik bilmektedir bunun adamakilli giiclii bir ruh
iisiimesinin atlatildigi an oldugunu (...)”( Ruh Usiimesi, 28). Kadinm, erkekle yasadiklar1 ve
kadindaki izleri anlatilirken, ruh {isiimesinin, aslinda yakinlagmayla yok edilebilecegi goriilmektedir.
Kadindaki agka, beden-ruh birlikteligine olan inang, umut ve masumiyet, bozkirda anlatilan geng kiz
ve delikanlinin birlesmesiyle bitmistir. Diger yandan, Kesik Bir Bas’ta, ask gizemli kaldig1 siirece
heyecanimi siirdiirmektedir. Georgie ve Martin’in aski, aciga ¢iktigi zaman Ozelligini yitirmistir.

Martin artik Georgie’yi istemez olmustur.
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Agaoglu, olumsuz durumlar kiilrengiyle anlatmistir. Kiil atesten arta kalan, artik yok
olmuslugun kalintilaridir. Kullandigi renkleri, romanin atmosferine ve kadinla adamin ruh hallerine
gore degistirmektedir. Olumsuz durumlarda kullanilan kiilrengi, olumlu bir havada maviye ve yesile
doniisebilmektedir. Restorandaki kadin ve adamin sevisme 6zlemleri tasvir edilir. Karakterler, bir
anda yeni evli bir cifte, bir anda da kagak sevgililere doniisebilmektedir. Kesik Bir Bas romaninda,

olaylarin akis1 agik bir sekilde ilerlerken, ansizin okuru sasirtan yeni bir olay gelisebilmektedir.

Evlilikte, siradan bir sekilde yasanan sevismeler, romandaki karakterlerin birbirlerine
yaklagimlarim1 ve biitiinlesmelerini ifade etmek igin kullamlmustir. Ruh Usiimesi'ndeki sevisme
sahnelerinde, kisilerin ruhlarinin yansimalari yogun olarak goriiliir. Kendileriyle beden araciligiyla
biitiinlesecek olan ¢iftlerde, aksine bir durum goriiliir. Biitiinlesme, gerceklesememekte, hatta
yabancilagmay1 saglamaktadir. Evlilikten 6nce, ne olacagini bilemeyen ¢iftler, sevismenin onlar1 bir
arada tutmasmin mimkiin oldugunu sanirken, tam tersinin de olabilirligi goriilmektedir.
“(...)Birbirlerini az énce tanimig gévdeler, ayni hizla ayrilabilirler birbirlerinden, aradaki ortak aci
telini egit giicte ¢ekerek, esit agirlikta gererek. Bu durumda ya birbirlerine kopmayacak derecede
kenetlenir ya ¢ok ayri diinyalara firlayabilirler” (Ruh Usiimesi, 37). Toplumsal yansimalar,
bireylerin igsel ¢atigsmalari, ciftlerin en 6zel saydiklar yatak odalarina kadar ulagmistir. Toplumsal bir
bakisin yansimasiyla baslayan evlilik zamanla kendisini, bireylerin igsel yasamlariyla var etmeye
calismaktadir. Sunat’a goére: “(...) Bir rastlantinin diisleminde sevisme... O diislemsel sevismeye giren
cagrisimlar: sevismelerimize sizanlar. Toplumsal/kiiltiirel olandan, bireyin diislemsel edimine”
(Sunat, 2001,227). Yalmzliklarin, bir diger insanla bir araya gelerek son bulacagi inancinin evlilige
yansimasi, bireylerin toplumsal yasantisindan etkilenmektedir. Ayrica, birey kendisi olarak kalmay1
basaramamaktadir. Bu da yalmizligin, bireyin ruhunda daha da biiyiliyerek devam etmesine neden
olmaktadir. Hayali bir sevismenin goriildiigii Ruh Usiimesi’nde, maskelerin arkasina gizlenmis bir

cinsel yasantinin, toplumsal bir ikiyiizliiliige neden oldugu anlagilmaktadir:

“(...) Bu gizli dokunuslardan igreniyorum, demis. Ama diyesi kocast da gozlerinde
sahtekar bir 1s1ltiyla, - sahtekarlik tanim1 kadinindi- kimbilir daha ka¢ ay kadin yiizii
gdrmeyecek bu geng insanlar 6niinde dikkatli davranmaliyiz; onlara erisemeyecekleri
bir cigeri-meyveyi gosterip geri ¢ekmenin insanca olacagint diigiinmiiyorsun
herhalde? Anlayis hazinemizi kurutmamaliyiz (...)” ( Ruh Usiimesi, 78).

Kadinla adam arasindaki anlayis konusunu kadin sorgular. Neden anlayish olmas1 gerektigini
distiniir. Biitinlesmelerinin gizli gizli yasanmasi kadinin aklina sahtekarlik diisiincesini getirir. Ruh
Usiimesi’ndeki bireylerin topluma kars: ikiyiizlii davramslari, Kesik Bir Bas’ta had safthaya ulasir.
Romandaki biitiin karakterler birbirlerini aldatirlar. Diiriist degildirler. Cinsellikleri, onlar igin siradan

yasanmasi gereken bir sey olarak gorliniir. Martin ve Georgie’nin iligkisinde sevismeler gizlidir.
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Romanda, gizli olarak yasanan sevisme cesitliligi, biitlin karakterler arasinda yaganir. Antonia,
Martin’le evlendikten sonra bile, onun kardesi Alexandre ile sevismeyi siirdiirmiistiir. Ayni zamanda
Martin’e kars1 diiriist gibi davranmaktadir. Fiziksel birlikteliklerinin bir diger yonii de, kendilerini
aray1g maceralaridir. Kimse, sevgisinden ve ne istediginden emin degildir. Bu durum karakterlerin i¢
ice bir iligki ag1 olusturmasina neden olmustur. Martin, Georgie ile olan iligkisini daha ¢ok bir gizem
ve sevigsme lizerine kurmustur. Bu nedenle aciga c¢iktiktan sonra ne yapacagimi sasirir. Diriistliigii

yoktur artik:

“(...) Onu bu odada gormek ve bdylelikle de yasamimin iki yarisini bir araya
getiriyor olmak, benim haksiz onunsa hakli oldugunu kanithiyor gibiydi. Yalanlar
gergekten de ortadan kaldirmak gerekiyordu ” (Kesik Bir Bas, 77).

5.2.5. Evlilik ve Aldatma

Martin’in Georgie ile yasadiklari, digerleri tarafindan anlasildiktan sonra, artik yasadiklariyla
yiizlesme gerekliligini goriir. Yasanan bu gizli iliskiler igerisinde, iliskisini saklamak istemeyen tek
kisi Georgie’dir. Ona gore yasadiklar1 sevdigi insan evli olsa da normaldir. Boyle diisiinmesine
ragmen, Martin’in istegiyle her seyi gizli tutmak zorunda kalis1 onu ruhsal olarak etkiler. Sevismelerin
yogun oldugu romanda, asil sasirtici olan, Palmer Anderson’un kendi kiz kardesiyle olan iligkisidir.
Disaridan kardes gibi davranip, sonrasinda ise ensest bir iligki yasamistir. Romandaki giiglii
karakterlerden biri olan Palmer Anderson, yine romanin en giiclii kisisi olan kiz kardesi Honor
Klein’le birlikte olarak, okuru sagkina ugratmaktadir. Palmer, diger yandan Martin’in karist Antonia
ile birliktedir. Goriiniirde, olduk¢a giiclii, adil biri olarak kendisini sunsa da, aslinda i¢ diinyasinda ve
yaptiklarinda tam tersi bir tutum igerisindedir. Antonia ve Palmer, Martin’in Georgie ile olan iliskisini

ogrendiklerinde erdemli iki insan gibi davranmaya calisirlar:

“(...) Beni aldatmana gelince; dogrusu bunu hi¢ anlamiyorum, ama diisiinebiliyorum.
Su var, ki, Palmer’la ben, sana kendimizden s6z ettigimizde, o zamanlar diiriist
olmadigindan s6z ag¢tigimizda... Nasil olup da orada oturup erdemli biri gibi
davrandigini ve biitiin sugu bize yiikledigini bir tiirlii kafam almiyor” (Kesik Bir Bas,
84).

Birbirlerini aldatan karakterler aldatma hakkini sadece kendilerine tamidiklari igin, bir
bagkasinda aynmi davranisi yargilamaya kalkmaktadirlar. Palmer kendi diinyasindaki geligkileri goz

ard1 edip, Martin’i yargilar.
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5.2.6. Sucluluk Duygusu

Birbirlerine kars1 duyduklar1 sugluluk duygusu gegicidir. Hepsi ne yapacagina karar vermeye
calisirken, kandirmacalar siirmeye devam eder. Antonia ve Palmer, bir siire sonra, toplumsal olarak
cift gibi goriiniirler. Bu da onlara yeni haklar tanir. Ikisi de ahlaki kavramlari sorgulamaya kalkarlar.

Martin bu durumdan rahatsizdir:

“(...) su var ki, iliskinin kendisi bana higbir sugluluk duygusu vermemisken
Antonia’yla Palmer’mn bu iliskiyi kesfetmis olmalarinin sucluluk duygusu vermesi
icin hi¢bir ussal neden yoktu. Bu ikisinin kisacik bir zaman iginde lizerimde
eskisinden daha tam ahlaki bir diktatorlilk kurmus olmalar1 bende anlasilmaz bir
korku ve kaygiya yol agmist1 (Kesik Bir Bas, 87).

Herkesin yasadig tensel seriivenler, bir siire sonra hepsini evliligin esigine getirir. Bu durum
da onlarin ahlaki sorgulamalari istedikleri gibi kullanmalarma neden olur. Yasadiklar1 seriivenlerin

toplum tarafindan kesfedilmesi, bir sakatlik duygusu uyandirmistir.

Ruh Usiimesi’nde sevismeler, ruhsal bir sekilde ilerlemektedir. Toplumun yani distan bir

etkinin varlig1 da bu sevismeleri bazen engellemekteyken bazen de, rahatsiz etmektedir:

“(...) Deniz kestanelerini orten gelgitli suyun yiizey titresimlerinde distaki esintiler
kadar igteki giiclii devinimlerin de pay1 yok mu acaba? Disg uyarilar baskinlastigi
oranda ige ¢ekilen o gizli giic kaynagi. Zaman zaman diirten, sigratan?” ( Ruh
Usiimesi, 76).

Distan gelen uyaricilar kadar, kisilerin kendi iglerinden gelen gizil giiciin, istegin de ne kadar
onemli oldugu goriilmektedir. Lokantada, seriivenlerini siirdiiren kadin ve adam, duygusal
durumlaria gore, renklerle anilmaktadirlar. Birbirleriyle temaslari mutluluk vericiyse, renk mavi
olmakta, ama ruhlarinin uzaklasmaya basladigi anda renk kiilrengine donmektedir. Mavi rengi
cinsellikle iliskili olarak kullanilmistir. Agaoglu, mavi rengini kullanmasinin nedenini su sekilde
anlatir: “(...) Benim mavi odayr secmemin nedeni, sevigen iki insanin ¢ok dingin, huzur verici, kendi
kendilerine dokunup duyabilecekleri bir ortamda bulunmalart” ( Andag, 2000, 78). Kadin ve adamin
diislerindeki renk siitmavisidir. “(...) Bir odann siitmavisi aydinhigina yerlestiler” (Ruh Usiimesi, 75).
Mavi renginin getirdigi umut, &zgiirliilk, hem kadinda hem erkekte kendini egemen kilar. Umut
kendisini maviyle birlikte gosterir. Gerek kadinin gerekse adamin, ge¢mise olan yolculuklari ve
yasadiklariin kendileri {izerinde biraktigi etkiler, karamsar bir tablo ¢izse de, umutlu olabileceklerini
gostermektedirler: “(...) Yirtici, saldirgan olmayan aydinlik, otel odasimin biizgiileri de, etekucu
siisleri de hi¢ abartilmamuis giimiissii mavilikte perdelerinden igeri siiziilmekte (...)” (Ruh Usiimesi,

57). Mavi renginin kullanimi, ikisinin de birbirlerine yaklagsmaya basladiklarinin isareti olarak
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goriiliir. Mavi rengiyle birlikte bedenlerinin titresimlerle yakinlastigi goriiliir. Her ikisi de birbirlerini
taniyor ve anliyorlar artik. Bulunduklar1 mekan, lokanta olsa da, hayallerinde bir otel odasindadirlar.
Yiizleri hem lokantanin camindan yansiyor hem de otel odasinin camindan. Yiizlerinin yansimasi,

kadin ve erkegin birbirlerini gormelerini saglamaktadir.

Romanda siirekli bir sevisme hali vardir. Bitmek bilmeyen bir siireklilik goriilmektedir.
Buna ragmen kisilerin sevigmeleri mutlaka boliiniir. Bu bdliinmede kendileri ¢ok dnemlidir. Ciinkii
0zlemlerine ulagma, diislerini var etme onlar i¢in sevigmenin sona ermesiyle sanki son bulacaktir.
Susan, gerileyen ve yeniden baglayan miizik, duran ve devam eden sevismelerle devam etmektedir.
Kadm ve erkegin yarim kalan doyuma ulagamama durumu, sevismelerde yasanan mutsuzluk, yarim
kalmiglik duygusu, roman boyunca hakimiyetini siirdiiriir. Bir tutukevine, ameliyata, hastaneye
benzetilen sevigmeler, kisinin kendisi digina ¢ikmasi olarak goriilmektedir. Edebiyatin cinsel hayatla

hesaplagmasinin bitmedigini diisiinen Agaoglu, durumu soyle ozetler:

“(...) Ogzellikle kiiresellesmeden ¢ok séz edildigi su zamanda, cinselligin anlami
basta olmak fiizere, insanin i¢ diinyasiyla, yapisi, kaybettigimiz yiiziiyle ilgili her
seyin en az ckonomi, siyasa, teknoloji kadar ele alinmasi, onun kendi tarih ve
toplumuyla baglantilar1 {istiinde derin derin durulmasi gerektigini diisliniiyorum
(...)” ( Aygiindiiz, 2004, 31).

Ruh Usiimesi’nde kadm ve erkegin i¢ denetimleri aktarilmaktadir. Her ne kadar sevismek
isteseler de, bir i¢ denetim hakimdir ikisinde. Yarim kalan sevismeleri onlara hiiziin vermektedir.
“(...) Sevismelerimiz hep yarim kaliyor. En duyarli noktas: hep mi degisiyordu, yoksa ben hi¢chbir
zaman bulamadim mi o noktay1? Belki de béyle bir nokta yoktur” (Ruh Usiimesi, 76). Gecmisi
diislediklerinde, her sey onlara eski, ¢izilmis ve yikilmig goriinmektedir. Gelecegi yine diislerinde
oldugu gibi yasarlar. Deniz kestanelerine benzetilen lokantadaki kadin ve adamin beden hareketleri,
sudaki hareketler gibidir. Ger¢ek dokunuslar ve sevismeler hayallerinde yasattiklaridir. Bu nedenle
ruhlart agikta degildir. Birbirlerinden gizledikleri ruhlari iisiimelerini engellemektedir. Ruk Usiimesi
romaninda kadin ve erkek i¢in 6nemli olan uyumdur: “(...) ikisi de kayiyor. Derin sularda yiiziiyorlar.
Sonra birden, aynmi anda suyun yiiziine ¢ikiyorlar. Klavsen birbirine uyumlu iki nabiz atisi sesi

vermektedir (...)” (Ruh Usiimesi, 90).

Her iki karakterin de uyumlu olmasi, birbirlerine yaklagsmaya baslamalari g¢evresel
faktorlerdeki degisikliklerle ifade edilir. Kadin ve adamin birbirlerine yaklasmalariyla, miizik de

uyumlu bir hal almaktadir.

Kesik Bir Bas romaninda cinselligin sunumu da Ruh Usiimesi’nde oldugu gibi coktur. Fakat

orada da somut anlamda bir yasanamamislik goriiliir. Martin, Honor Klein’i kafasinda farkli
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tasarlamistir. Onu insaniistii 6zelliklere sahip, mitolojik bir sembole biiriindiirmiistiir. Ona gére, Honor
Klein cinsellikten uzaktir. Palmer’le Honor’1n iligkisini 6grendiginde ¢ok sasirir. Hayal kiriklig1 yasar.

Yazarn, cinsellikle ilgili diisiincelerine bakmak gerekirse:

“(...) Murdoch’ta cinsellik, insan iligkilerinin bir 6zne-6zne iliskisi bi¢iminde
gergeklesmesini 6nleyen en bilyilk bir engeldir. Insandaki en gizli, tehlikeli
saplantilart 6ne ¢ikaran, sevilen varligi da bu saplantilarin tutsag: kilan, kisacast o
varligi  bir sevgi nesnesine doniistiren yikici  bir  gictir  (...)”
(http://www.ntvmsnbc.com/news/151401.asp/10/05/07).

Yazarin, bu diisiincelerini roman kurgusunda kullandig1 anlasilmaktadir. Palmer Anderson’un
kiz kardesiyle iligskiye girmesi, onu cinselligin kdlesi haline getirmistir. Bu durum, aslinda her ikisi
icin de yikict olmustur. Karmagsik bir sekilde goriilen iligkiler aslinda hayat i¢cinde normal kabul
edilmektedir. Roman karakterleri, cinselliklerini rahatlikla yasasalar dahi, ¢6zemedikleri bir seylerin
pesinde kosup dururlar. Martin’in daha sonra Honor Klein’e karsi besledigi sevgi, iistiin bir durum

olarak sunulur. Nazan Aksoy bu iligkileri s6yle yorumlar:

“Romanci, ii¢ erkekle {i¢ kadin arasindaki degisken iliskilerden okurun su sonucu
¢ikarmasini istemektedir: hayatta her sey olabilir, herkes herkesle cinsel iligki
kurabilir, insan iliskilerinde nedensellik s6z konusu degildir; hayat anlasilan, zihne
sigabilen bir sey degildir; hayatin birimi olan bireyler 6teki bireylerin tasarilarini
asarlar, boylece onlar siirekli olarak yaniltirlar” (Aksoy, 1989, 81).

Aksoy’un da ifade ettigi gibi, romanda, birbirleriyle etkilesime gegen bireyler her seyi oldugu
gibi kabul ederler. Cinsellikler yasanir fakat sorgulanmaz. Ruh Usiimesi’ndeki gibi, cinselligin kiside
uyandirdiklar1 burada anlatilmaz. Tanimlamalar yoktur. Martin, Palmer ve Honor’mn iliskisini
ogrendiginde kendisini gii¢lii hisseder. Ancak, Honor’a kars1 duydugu cinsel diirtiilerinin de esiri olur.
Onu siirekli diigiiniir. Romanda, evlilikle gelisen cinsel iliskilerin yani sira, evlilik dis1 ve birbirlerini
aldatan ikililerin tensel seriivenleri sadece hissettirilir: “ (...) soguk ve buruktu. Palmer’in ipek giysisi
altindaki ¢iplak viicudundan sikinti duyuyordum” (Kesik Bir Bag, 112). Martin ve Antonia, yasadiklari
cinselliklerini birbirlerine sormadan, bencilce farkli kisilere yoneltmislerdir. Aslinda, sevgisiz bir
cinselligin olmasinin karakterlerde uyandirdigt huzursuzlugun birer temsilcisi gibidirler. Diger
yandan, esinin bagka biriyle olmasinin rahatsizligini igsel anlamda yasayan Martin bu durumu siradan
bir olay gibi aktarir: “(...) kardegsiniz karimla yatakta, dedim. Az énce onlara yukari sarap gotiirdiim,
diye ekledim” (Kesik Bir Bag, 114). Martin’in bu tutumunun daha ¢ok digerlerinin tercihlerine saygi
gostermekle ilgili oldugu da diisiiniilebilir. Diger yandan karisina kars1 hissetmedigi agki bir bagkasina
hissetmektedir artik. Bu da onu gelisen olaylarin disina ¢ikarmakta ve karsilastigi rastlantilarin,
devamini merak etmesini saglamaktadir. Romanda ahlaki iyilik ya da koétiilik kavramlaria agik bir

elestiri yoktur. Yazarin da ifade ettigi gibi: “Edebiyatin, iyi ve kotii arasindaki savasa iliskin oldugunu
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diistiniiyorum”( Bryan, 1979, Ceviren, Kocabasoglu, 380). Yazar bdyle ifade etse de diisiincelerini,
romanda agik bir iyilik ve kotiilik savasi goriilmez. Evliligin toplumsal hayatin dayanagi gibi

goriilmesi de, bireylerin birbirlerine kars1 ahlaki olarak rahat davranmalarina engel olmamustir.

Her iki romanda var olan cinsel iliskilerin bollugu, Ruk Usiimesi’'nde ruhsal bir ifadeyle
betimlenmistir. Karakterler yagadiklarini, kendi diinyalarinda yarattiklarini, hayatin evrelerini de igine
alarak, gecmis ve gelecek tizerinden anlatmaktadirlar. Kesik Bir Bags’ta, cinselligin karakterler
iizerindeki izleri agiklanmaz. Neler hissettikleri sdylenmez. Sadece yasanir ve bunun yasandigi ya
konusmalardan ya da tasvir edilen sahneden anlasilir. Asik oldugunu sanan karakterler, mantikli bir

sekilde davranirken, sonrasinda mantik dis1 davraniglar sergilerler.

5.2.7. Evlilik ve Ozgiirliik

Kesik Bir Bas ve Ruh Usiimesi romanlarinda dikkati ceken bir diger nokta ise, evlilik ve
Ozgiirlik kavramidir. Her iki romanda var olan diisiince alttan alta evliligin insan dogasina aykiri
oldugu diisiincesidir. Ruh Usiimesi’nde, kadin ve erkek karakterler, birer yabanciyken, sonrasinda cok
boyutlu bir sekilde degisken insanlar goriiliir hayatlarinda. Kadin ve erkek, iliskilerinde yasanan
uyumsuzlugu ortadan kaldirmak igin birbirlerine dokunmaya galisirlar. Bunun bilincinde olarak
bedenlerini bir biitiin olarak goriirler. Bedenleri artik, kol, bacak, karin gibi viicut pargalar1 degil, bir
biitiindiir. Bedenler ve her sey ayniliktan kurtuldukga 6zgiirliik duygusu ortaya ¢ikmaya baglar. Kadin
karakter kelebek olmak ister. Daha hafif olmak ister. Ozgiirce bir seye takilmadan, agzi, kollar1 ve
bacaklart olmadan kendisini daha &zgiir hisseder. Kadin, insanlarin, duygulari, duyargalar1 ve

beyinleriyle varliklarini kanitlamalarini istemektedir:

“(...) insanlarin midesiz, bagirsaksiz, agizsiz olmalarini diislinmiiyorum tabii,
bunlarin daha az gdzebatar olmalarini, daha ¢ok gozebatar yerlerinin beyinleri ve
duygulari, duyargalar1 olmalarimi diisiiniiyorum. Enginlerde kanat ¢irpmak igin
bagirsaklarin agirliginin éne gikmamasimi (...)” ( Ruh Usiimesi, 61,62).

Insanlardaki hafifleme duygusu, kendisini zamanla ve degisen kosullarda daha fazla
hissettirmektedir. Bu nedenle evli kadin ve adam kendilerini yabanct hissedip, yalnizlagtiktan sonra,
Ozglirlik onlar i¢in tamamiyla hafiflemeyle es anlamli goriilmektedir. Kadin erkekle esitlenmek
istemekte ve bunu ten Otesi bir birlesmeyle miimkiin gérmektedir. Adamsa evliligindeki tutuklugun
son bulmasini istemektedir. Ikisinin bu istekleri, hep icsel konusmalarla ve diislerle ortaya
¢tkmaktadir. Bu sorunlart agiga ¢ikaracak karsilikli bir konugmanin yasanmadigi romanda, her sey bir

6zlem gibidir. Gegmis diisiiniilerek yasanamayanlarin yasanmasi istegi ortaya ¢ikar.
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Ikisinin istedigi sey, ashinda bilinmedik ezberlenmedik noktalar1 bulmaktir. Hayallerinde sahip
olduklar ozgiirliikkleri, ger¢ek hayatta yoktur. Erkek ya bir baba, ya da esinin isteklerini yerine
getiren, yani toplumsal gorevlerini yapan kisidir. Kadinsa, ya annedir ya da ev isleriyle, esiyle ugrasan
kisidir. Diissel diinyalarindaysa tam tersidir her sey. Kadin ve erkek ozgiirdiirler. Asinmamigliklar
vardir hayatlarinda. Heniiz kesfetmeleri gerekenler vardir her ikisi igin de. Istedikleri uyumu
yakaladiklar1 anda kadin da adam da, bu uyumun bozulmasindan korkarlar. Uyumun bozulmasi
hayallerindeki ozgiirliiglin de sarsintiya diismesine neden olmaktadir. Yakinlasmalar1 deniz
kestanelerinin yakinlasmasi gibidir: “(...) Yosunlar topluca salinmakta, incecik, tiysii uglart deniz
kestanelerinin duyargalarina degmektedir” ( Ruh Usiimesi, 74). Birbirlerine dokunuslar1 ne kadar
korkusuzca ve zarar vermeden olursa kendilerini o derece rahat ve Ozgiir hissetmektedirler.
Restorandaki kadin ve adami dis diinyadan ayiran kolonun ustiindeki aynadir. Aynanin yan tarafinda
dis diinya varken, igeride kendilerinin oldugu yerde diisler vardir. Disarida var olan toplumu yansitan
aynadan hem kendilerini hem toplumu gérmektedirler. Ozgiirliikleri disar1 ¢iktiklar1 anda, toplumda i¢
ice girdikleri zaman bitecektir. Bu nedenle 6zlemlerini igeride, kendilerinin bulundugu yerde
yasamay1 tercih ederler. Dis diinyada, pargalanmis hayatlar, acimasiz gergekler varken, onlar
ozgiirliigl diislerinde yasayip, kendilerini var ederler. Her ikisi de olgundur aslinda. Gegmislerinde
yasadiklart gen¢ kiz ve geng erkek yillari onlara ¢ok sey Ogretse de, halen kentin i¢inde rahatga
gezememektedirler. Yasantilarini bu olgun halleriyle sekillendirirler. Bu durum onlart kendilerinden
uzaklastirdik¢a, onlar kurduklar1 hayaller araciligiyla, girmek istedikleri rollerde yasarlar. Masadaki
kadmin ve adamin da temelde istedigi sey, iletisimdir. letisim &zgiirliigiidiir. Oysaki daha basindan
adam kadmin yalniz oturmasini, olgun olmasina baglamistir. Yani, daha geng olsaydi, yalniz bagina
bir kadin bu cesareti gostermeyecektir. Kesik Bir Bas’ta ise, 6zgirliik, kisilerin yasam deneyimleri
iizerinden anlagilmaktadir. Karakterler istediklerini yasarlar. Istedigini yasama 6zgiirliik gibi algilansa
da, bu karakterleri mutlu etmez. Bir eksiklik oldugu hissi hakimdir romanda. Ozgiirliigiin modernlik
oldugunu ve her seyin olgunca karsilanmasi gerektigini diisiinen Palmer, modern bir biiyiicii gibidir.
Martin ve diger karakterler iizerinde kiz kardesi Honor gibi gizil etkilere sahiptir. Bir yandan
yasananlarin, toplumsal bir bakis agisiyla sorgulanmasi gerekliligi géze carpsa da, diger yandan uygar
bir toplumda kisilerin isteklerinin 6zgilirce yaganmasi gerektigi kanisi ortaya ¢ikmaktadir. Romandaki
karakterler, 6zgiirliikleri igin ig¢sel bir savas verir gibidirler. Martin biitiin olan olaylar igerisinde,
kendisini bulmaya calisir. Murdoch, roman karakterlerine 6zgiirliik tanisa da, bunun toplumsal ve
ahlaki yoniinii tartismaya da acar. Honor Klein araciligryla Martin’in olanlar1 kabullenmesini istemez:
“(...) Dogru bir sey yaptiklarint diigiiniiyor musunuz? Sizin yumugak tutumunuzun onlart ne kadar
korkuttugunun farkinda mismiz acaba?(...)” (Kesik Bir Bas, 69-70). Martin’in diisiinmesini
saglamaya ¢alisan Honor, aslinda toplumun bu 6zgiirliige bakisin1 yanlishk ve dogruluk kavramlariyla
okura hissettirmektedir. Uygar bir kisi olarak esinin kendisini aldatmasini anlayisla karsilayan Martin,
bunu bir se¢im olarak gérmiistiir. Fakat kendisini, Palmer ve Antonia’ya bagl kilan bir giiclin altinda
esir hissetmektedir. Honor’in onu uyandirmaya g¢aligmasi, 6zgiirliikk duygusunun da hissedilmeye

basladigi an olur: “(...) Antonia’yla Palmer’in ustalikli gézboyamalarimdan sonra, bu dobra
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konusmada insani canlandiran, hatta negelendiren, hatta hatta ozgiirlestiren bir yan vardi (...)”
(Kesik Bir Bas, 70). Kesik Bir Bas romaninda, kisiler 6zgiirliik anlayislarini uygarligin bir parcasi
halinde goriirler. Bedensel anlamda istedikleri kisilerle birlikte olmalari, onlarin kendilerinden
uzaklagmalarina neden olmustur. Varliklarini igten ice sorgularken, birbirlerine agik agik konugabilme
cesaretini gosterememiglerdir. Martin, Antonia’y1 sevdigini diigliniir. Fakat bu sevgi onun
Ozglirligliniin 6niline bir set ¢eker. Cilinkii Palmer’i de, uygar bir insan olmasi nedeniyle kabul etmek
durumundadir. Oysaki Antonia, bir baska erkegi secerek kendisini 6zgiir kildigimi sanirken, temelde
istedigi sey, Martin’in onun i¢in miicadele etmesidir. Martin ise bu durumu soyle agiklar: “(...) Hey
Allahim, insan iki kisiyi de sevebilir (...) Bunu bilmeniz gerekir” (Kesik Bir Bas, 84). Ozgiirliigii,
sevginin paylasimi ve ya bireylerin paylasimi olarak sunan Martin, Honor’a asik oldugunu
hissettiginde 6zgiirliikten uzaklasir. Bu durum da, Murdoch’un 6zgiirliik anlayisin1 yansitir. Palmer’in
Martin’in 6zgiirliigiinii kisitlayan ve onu kendilerine ihtiyaci olan biri gibi gérmesi, aslinda kendisinin
Antonia’yla yaptigi, aldatma olaymnin toplumsal bir kabul gérmesini istemesinden kaynaklanir (bkz.
Wolfe, 1966, 141-142). Romanin yazildig1 yillarda, Ingiltere’de cinsel devrim dénemi yasanmaktadir.
Murdoch bunu elestirse de, karakterlerine ayni1 donemin olaylarini, toplumsal sorunlardan uzak bir
sekilde, ask ve cinsellik etrafinda sunar. Evliliklerindeki yok olus, Antonia ve Martin’i birbirinden
uzaklagtirmaz. Aksine birbirlerini kesfetmelerine neden olur. Kisiliklerini hi¢ tanimadiklarini fark
ederler. ikisi de yasamlarindaki degisikliklerle, gercekte verecekleri tepkilerin nasil oldugunu
gosterirler. Antonia, Martin’in onu Georgie ile aldattigin1 dgrendiginde ¢ok yaralanir. Romandaki
karakterler bencildirler. Bu bencillik onlara istediklerini yasama sansi tanimis ve bunu 6zgiirliik olarak

adlandirmuslardir. Murdoch, 6zgiirliik konusundaki diisiincelerini Martin tizerinden yansitmaktadir:

“(...) Ogzgirliik, insamin yalnizca kendi isteng giiciinii ortaya koymasi, onu
gerceklestirmesi  degildir; Ozgiirlik daha c¢ok bizim bagkalarimin  varligini
tasarimlayabilme giiciimiiz, bagkasini bagkasi olarak kabul edebilme yetenegimizdir.
Sevgi ad1 verilen duygu da bu bagkaligin taninmasidir (...)” (Kirkoglu, 1989, 7).

Romandaki karakterler disiiniildiigiinde, aldatmalarin kisilerin istediklerini yapabilme istegi
disinda da gelistigi goriiliir. Yalanlar tizerine kurulan diinyalarin birdenbire yikilmasi, herkesin ne
kadar 6zgiir oldugunu sorgulamasina neden olmustur. Martin’in esini aldatmasi ve Antonia’nin sasirsa
da bunu anlayisla karsilamasi, ayni sekilde Martin’in de Antonia’nin onu aldatmasi karsisinda
sergiledigi tutum, Murdoch’un baskalarinin yasantilarina karsi gosterilen tahammiil diisiincesiyle
ilgilidir. Martin ve Antonia birbirlerine karsi anlayis gostererek 6zgiirliiklerini saglamislardir. Bireysel
hirslarinin, kiskanghgin ve nefretin uzaginda olmaya calismuslardir. Insanin varhigim sorgulamasini
isteyen yazar, yarattigi olaylarla kisiyi kendisine yaklastirmustir. Varolussal yaklagimlarla kisilerin
kendilerini tanimalari, onlar1 hayata karsi daha zayifken giiglii bir duruma getirmistir. Hayatin

devamliligi, rastlantilar romanda sik sik agiga ¢ikmaktadir.
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Gerek Ruh Usiimesi gerek Kesik Bir Bas romanlari isledikleri konular bakimindan, evlilik ve
ozgiirliik iizerinde odaklanmistir. Ruh Usiimesi’ndeki 6zgiirliik arayislari kadin ve erkek karakterlerin

tavirlarindan anlasilir:

“(...) Yol ¢antas1 bu defa da ayaginin ucuyla yoklaniyor: Evet, burada duruyor iste.
Yanmimda. Beni bekliyor. Sarabimi igmemi bekliyor. Ben istedigim kadar da
bekleyecek. Sirtimdan itmeyecek, kolumdan diirtmeyecek, hadi kalk elin adami1 sana
bakiyor, demeyecek; hadi gidelim yatalim demeyecek. Ikinci simfta dylece
bekleyecek... Burada olmam biiyiik baslangic. Tek bir adim. Hayati hayat yapan
adim (...)” ( Ruh Usiimesi, 137).

Evlilikte 6zellikle kadinin i¢inde oldugu durum daha aci verici goriilmektedir. Adam da
kadin karsisinda tamamiyla 6zgiir degildir. Fakat kadinin, evlilikteki roli daha ¢ok, erkegin isteklerini
yapan bir konumda bulundugundan, romandaki kadin karakterin 6zgiirliilk arayis1 ve ihtiyaci erkege
gore daha fazladir. Kadin gegmisindeki her seyden, tiim analik, karilik rollerinden siyrilip, 6zgiir
kadin olmay1 istemektedir. Simdiye kadar ¢ocuklari, kocasi ve bagkalari i¢in yagayan, onlar i¢in bir
seyler isteyen kadin roliinden ¢ikmaya calisir. Bunu da, lokantada oturdugu masada, kendisini
diislerinde cesurca bularak basarir. Artik diislerinde kendi istedigi kisidir. Evliligindeki siki denetimli
yillar diisleriyle birlikte uzaklasmustir. Ruh Usiimesi, kadinmn ve adamin o6zgiirce diislerde
gezinmeleriyle, iki ayr1 goziin tek goz haline gelerek, ayni aynaya bakmalarina benzer. Bu benzerlik
onlar1 iki yabanciyken, kari, koca, ya da sevgili yapar. Yarim saat icinde kurguladiklar1 hayatlari, ikili

bir sanat seklinde siirer. Gegmis ve gelecekle roman zamani siirekli uzar.

Birbirlerine yabanci iki insanin bir araya gelmesi ve hayatin devamindaki birlikteliklerinin
stirmesi konusunda siirekli bir sorgulama hali igerisinde olmalari, evliligin kisisel 6zgiirliiklerini
kisitlama endisesindendir. Evlenmeden once kadin ve erkek daha rahat hissederler kendilerini.
Herhangi bir kabuga siginmak zorunda kalmazlar. Evlendikten sonra ise, kadin ve erkek birbirlerine
zincirlenmis hissettikleri ig¢in 6zgiirliikkleri yok olmaktadir. Kendilerini, birbirlerine anlatamadiklar
durum ve olaylar yiiziinden ikiyiizlii gibi goriirler: “(...) Her seyi bir lokmada yutup tiiketmemek igin,
hem ikiyiizliiliik sinifina girmeyecek, hem ikisini de incitmeyecek bir yol yok mudur? (...)” (Ruh
Usiimesi, 97). Adam ve kadinin fark ettikleri seylerden biri, 6zgiirliiklerinin kisitlandig1 hissidir. Bunu
fark ettirmemek igin giristikleri tiirli oyunlardan bikmuslardir. Bu ikiyiizlilik onlari
uzaklastirmaktadir. Hapishanedeki kadinlar, kocasi 6lmiis kadinlar gibi insan g¢esitlemeleriyle
dayanigmanin olmasi gerektigini vurgulanirken, herkesin digerine karst anlayighi olmasinin, insanlari
birbirlerine yaklastiracagi diisiincesi vardir. Dayanismanin ve anlayisin insan 6zgiirliigiiniin bir pargast
oldugu anlasilmaktadir. Aym sekilde Kesik Bir Bas’ta da, insan Ozgirliigliyle diger insanlarin
varliklart arasinda bir iligki kurulmustur. Martin ve Antonia da birbirlerine anlayishi davranmiglardir.
Olaylar1 asmak igin dayamgma gerektigini gostermislerdir. Aymi sekilde, Ruh Usiimesi’'nde de,

herkesin dayanigma halinde olmasi varolan mutsuzluklari yok edebilir bir durum olarak gdsterilmistir:
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“(...) Deniz magaralarimin ¢ok daha uzaklarda, daha derinlerde oldugu sdyleniyor. Dayanisma
olmasa, gidilemezdi” (Ruh Usiimesi, 92). Zaman akmakta ve insanlar bu zaman igerisinde birbirlerine
anlayigh davranarak hayatin iistesinden gelebileceklerine inanmaktadirlar. Kesik Bir Bas’ta karakterler
hem birbirlerini rahat birakmak isterler, hem de anlayisli davranarak birbirlerini kaybetmeyeceklerine
inanirlar: “(...) Anlayish davranacagini biliyordum, dedi bir an sonra. Sana soyledigim icin ¢ok
rahatladim. Bu konuda yalan soylemekten nefret ediyordum. Biliyorsun benden higcbir zaman
vazge¢mek zorunda da kalmayacaksin (...)” ( Kesik Bir Bas, 34). Antonia, Martin’i kaybetmek
istemez. Onun istedigi tek sey yapabileceklerini, dzgiirliigiiniin simirlarim gérebilmektir. Ozgiirliigiin
baskalarinin yaptiklarina tahammiil giicii olarak da yorumlandigi romanda bunu yapmaya ¢alisanlar,
Martin, Antonia ve Palmer’dir. Onlar disindaki karakterler olaylar1 dogal olarak yasayip tepkilerini
gosterirler. Honor fakli bir kisilik olarak tasvir edildigi i¢in, onun tepkileri her haliyle olaganiistii bir
hal almaktadir. Yaptiklar1 ve soyledikleri herkes tarafindan ilgiyle karsilanir. Diger yandan dayanisma

halinde olmak isteyen Antonia ve Palmer, Martin’i istedikleri sekilde yonlendirmek isterler:

“(...) Sana sonuna kadar destek olacagiz, Martin (...) Bu ilging kovalamacanin
sonunda hepimiz i¢in de en iyi bicimde bitmeyecegini kim bilir? Sen ve Georgie bize
giivenebilirsiniz (...) Bu kadar iizgiin ve kiiskiin goriindiigiim i¢in 6ziir dilerim. Beni
aldatmis olman ¢ok 1stirap verdi bana. Ama gergekte beni hep sevdigine inantyorum.
Bunun i¢in sugluluk duyma ve kendini tizme (...)” (Kesik Bir Bas, 85).

Sugluluk duygularinin, baskalarinin 6zgiirliklerini kisitladiklari, onlari tizdiikleri zaman
ortaya ¢iktigi goriilir. Sevginin paylasilmasi gerekliligi ve yasananlarin tesadiifen gelistigi
vurgulanmak istenir. Evlilik onlar i¢in hem toplumsal bir 6neme sahiptir hem de bireysel bir
mutlulugun nedenidir. Ama bu neden sadece goriiniirde boyledir. Kendi i¢lerinde, diinyalarini agmak
istegi igerisindedirler. Evlilikleri onlara iyi bir toplumsal yer saglamis olsa da, bunun gerisinde isleyen

farkls istekleri vardir. Martin evliligini zevkli bir ugras gibi anlatir:

“(...) oldukga uzun bir siire, birbirine yakisan hos, zeki bir ¢ift olusturdugumuz i¢in,
herkesin sevgilisi olup ¢iktik. Iste boylelikle bir siire, benim igin her sey, bir
duraklama dénemine girdi ve ben biitiin biitline Antonia’nin kocasi olmak denilen
zevkli goreve kapildim. Dogal olarak, bu balay: yillarinin sicak, altin renkli diis
aleminden ¢ikinca, bazi yollarin benim i¢in kapanmis oldugunu goérdiim” (Kesik Bir
Bas, 23).

Martin i¢in 6nemli olan ilk asamada toplumsal bir kabul edilme arzusudur. Evliligin
kisitlayict oldugunu ilk zamanlarda diisiinmemis, hatta bunu zevkli bir gérev olarak kabullenmistir.
Bu durum onu baglangigta hi¢ rahatsiz etmez. Zamanla kendisinde fark ettikleri onu arayiglara
stiriiklemistir. Georgie’yi bulmustur. Aslinda Georgie’yle birlikte olusu onu yaniltmaktadir. Kurdugu
hayali diinyada mutlu oldugunu sanmaktadir. Kendisine gére zararsiz oyunlar oynamaktadir. Kurdugu

gizli diinyay1 bir 6zgiirliik hakk: olarak diisiinen Martin, her seyin ortaya ¢ikmasiyla kendisini bir kdle
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gibi hisseder. Ote yandan, Ruh Usiimesi’inde de evli olan ¢iftler bir arada yasamaya devam ederler.
Ancak, onlarin da gizli diinyalar1 vardir. Herkes kendisini oldugu yerde, bir digerine dokunmadan
daha mutlu ve 6zgiir hisseder. Bu gegici bir durum olmakla birlikte kendilerini biitiinlestirme, 6tekine
ulasma arzusu duyarlar. Ruh Usiimesi’nde kadin diislerinde, sevismelerinde kendisini dzgiir hisseder.
Ancak, gercek yasaminda kendisi bir tutukluk igerisindedir. Uyuduklar ¢arsaflarin tertemiz ve ¢igekli
olmas1 gerektigini diisiindiigii anda, kedi desenleri ve dikenler canlanir aklinda. Aslinda bir engelleme
vardir hep. Kedilerin pengeleri, ¢igeklerin dikenleri onu diislerinde bile yakalar. Kedili, yelkenli,
rengarenk carsaflarda, isliye lsiiye bogulan kadin ve erkegin ruhlaridir. Her ikisi de yalnizdir.
Evliligin getirdigi sorumluluklar ve yasant: igerisinde bunlarin bireylere nasil yansidigir olumlu ve
olumsuz yénleriyle anlatilir. Ruh Usiimesi’nde temiz carsaflari hayal eden kadmi bélen yine
karamsarlik olur: “(...) Aslinda insanin diimdiiz, ak pak carsaflart olmal. Ak pakmis! Ayol sular ya
akmuyor ya da kirli kirli akiyor, kaymak gibi ¢arsaflar bile bir defada kiilrengini alyyor (...)” ( Ruh
Usiimesi, 98-99).

Ruh Usiimesi romaninda evlilik, kadin ve adam bir ikileme sokmustur. Ikisi de kiminle
evlendigi konusunda siipheye kapilirlar. Bu siiphe onlarin, uzun yillar birlikte yasarken, artik birer
yabanciya doniigmiis olmalar1 sonucunda gelisir. Taniyamazlar artik birbirlerini. Bu nedenle ruhlarini
bir kabugun igine saklayip, en ufak tehlike aninda kabuklarina girip, daha sonra birbirlerine
yaklagmalariyla gegen tehlike karsisinda tekrar ruhlarini kabuklarindan g¢ikarmaktadirlar. Aradan

gegen yillar ve ayn1 zamanda olumsuz hayat kosullari onlarin yabancilagsmasinda rol oynamistir:

“(...) Iyi ama ben kiminle evleniyorum sizce? Karda benimle yatan kadinla mi, okul
arkadasimla mi, yoksa dgrencimin mavi puanli donuyla mi1? Diye sormus. Nisanlisi
ise: Ama ben kiminle evlendigimi biliyorum, demis... Hepsiyle. Gidip dénmeyenle
de!” (Ruh Usiimesi, 106).

Evlilik asamasindaki kadin ve adam kiminle evleneceklerini bilememektedirler. Bu karmasa
onlar1 hep bir se¢im yapmaya zorlamaktadir. Yapilan her se¢cimse onlart daha da uzaga gotiirmektedir.
Disarida akan hayat ve kartondan insanlar devri onlar i¢indir. Yasanilan her sey diis mii ger¢cek mi,
bunu onlar da bilmez. Sadece yasarlar, zaman tiiketirler: “(...) Arkadaki karton kentin éniinde
goriiyorum sizi. Hayaliniz cama vurmug, dylece, simdi oldugunuz gibi, ¢wril¢iplak (...)” (Ruh
Usiimesi, 107). Yasanilanlarin hep bir kurmaca oldugu anlasilir bu ciimleyle. Ruh Usiimesi’ndeki
diissel kurgu kendisini gergegin temsili olarak gdsterir. Toplumsal hayatin kadin ve erkegi baglayan
yoniine karsi onlari kendilerini 6zgiir kilma g¢abalar1, romana bir film havasi verir. Bunun yaninda
Kesik Bir Bas’ta da ayni izlenim alinabilmektedir. Sasirtmacalarin doruga ¢iktigi noktada, evlilik

komik bir hal alir artik. Bir filmin sanki birlesemeyecek farkli sahneleri bir anda ayni1 noktada bulusur.
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5.2.8. Evlilik ve Ortak Esyalar

Evlilik anlagmasiyla bir araya gelip de, daha sonra ayrilan ¢iftleri birbirine baglayan diger bir
nedenin ise, esyalar oldugu anlagilmaktadir. Antonia ve Martin ayrilacaklari i¢in esyalarin paylagimini

diigiintirler. Martin’in kiz kardesi bu durumu soyle aktarir:

“(...) Sakin Antonia’nin mobilya ve esya konusunda seni aldatmasina izin verme.
Sanirim suglu taraf o oldugu i¢in biitiin esyalarin ger¢ekte sana ait olmasi gerekir
(...) hi¢ de degil, boyle bir kural yok! Benimki kadar onun da parasi eve harcandi.
Esyalar1 dostca paylasacagiz (...)” (Kesik Bir Bas, 44).

Paylasilan egyalarla birlikte bir ortakligin son bulmasi ortaya g¢ikarken, esyalar araciligiyla
birbirlerine baglanmis olan ¢iftlerin, ayriliklarinda yagamis olduklar1 ortam kadar nesnelerin de 6nemli
oldugu goriilmektedir. Martin esyalar1 Antonia ile O6zdeslestirmistir. Nesnelere olan baglilig
Antonia’yla olan iligkisine benzer. Onlarla birlikte olmak ister. Paylasim esnasindaysa esitlik¢i bir
davranis sergiler. Antonia’y1 da ¢ok sevdigini diisiiniirken, onun Palmer’e gidisini 6zgiirlik ve
medeniyet olarak degerlendirmistir. Martin, esyalarla biitiinlestirdigi karisin1  kaybetmenin

gercekligiyle, esyalart gérdiigii zaman yiizlesir:

“(...) Bitiin bu esyalara bakmak ve bunlarin 6liimlii, hatta daha simdiden 6lmiis,
pargalanmis, anlamlarini yitirmis ve kaldirilip atilmayi bekleyen seyler olduklarini
gormek yeni ve siddetli bir ac1 oldu. Yarin Antonia’yla ben bu nesneleri i¢ karartici
bir yagmadaymiggasina paylasacaktik (...)” ( Kesik Bir Bas, 76).

Birbirlerinin varliklarini, esyalar araciligiyla kabul etmisken, paylastiklar: yillarin egyalarin
gidisiyle yok olacagini anlarlar. Evliligin ilk zamanlarinda birlikte alinan esyalar, evlilik anlagmasiyla
kutsal sayilmistir. Bu da, Martin ve Antonia’nin esyalara karsi farkli ve bagimli bir tutum
sergilemelerine neden olmustur. Diger yandan, Ruh disiimesi’ndeki diissel gelisim, bir anda canli bir
sekilde ortaya cikarken, kendilerini hayatin iginde bulan kadin ve adamin sorgulamalariyla devam
eder. Toplumun baskisini hisseden kadin ve adam isyan etmek isterler: “(...) insanin insana karsi
sorumsuzluguna katlanamiyormugum, buna baskaldirtyormusum da ondan. Elleri ayaklar zincirli
isyan (...)” (Ruh Usiimesi, 110). Toplumun kadmn ve erkege yiikledikleri onlar1 zincirlemistir. Bu
zincirleri kirip 6zgiir kalmak isteseler de, bunun digina sadece hayaller araciligiyla ¢ikmay1 basarirlar.
Toplumun misafirlik anlayisi, istenildiginde baskalarmin yardimma kosmak gerektigi kadini
biktirmigtir. Karst koyabilmeyi ister. Ama basarili olamaz. Sadece i¢ seslerin yankilart duyulur.
Bagkalaria olan bagimliliklart evli giftleri birbirinden uzaklastirmaktadir: “(...) Evii ¢ift. Birbirleriyle
ya da her biri baskasiyla. EVli ¢ift. Oyle tuhaf, i¢ yirtan bir sey vardi bakiglarinda” ( Ruh Usiimesi,

126). Kadin ve adamin birbirleriyle iletisime gecme g¢abalarinin bir sekilde boliinmesi, soguklugun
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ortaya ¢ikmasina ve iisiimelerine neden olmaktadir. Evlilikteki duyarliliklarini yitirmeleri onlart iki
yabanciya g¢evirmektedir. Bitmis evlilik nedeniyle yabanci olan ¢iftlerin, esyalar araciligiyla iletigim
kurmalar1 Ruh Usiimesi'nde de gbze carpmaktadir. Aralarindaki iletisim, masa, yatak, miizik
araciligiyla olur. Birbirlerini tanimayan, birbirlerinin ruhlarmi bilmeyen evli ¢iftlerin zoraki olarak
yasadiklar1 birliktelikler, aslinda onlar1 yikima dogru siiriklemektedir. Ayn1 yatagin, ayr1 koselerinde,
sirt sirta siiren evliliklerin getirdikleri mutsuzlugu dogurmaktadir: “(...) Elini de istemiyorum, kolunu
da, sirtimi da, belkemigini de. Highir sey istemiyorum. Hastayim. Usiiyorum (...) Masadakiler, Yatagin
bir ucunda biri, éteki ucunda éteki (...)” (Ruh Usiimesi, 122). Evliligin zayiflamaya baglamasiyla,
hem kadin hem de adam kendi diislerinde saklanirlar. Hayatlar1 yan yana degil, ayr1 yerlerde
stirmektedir artitk. Bu ayrilik onlarm {istimesine neden olur. Evli giftler birbirleriyle evlidirler. Fakat
her biri, tek tek kendisiyle evlidir. Kendi ruhlarinda, kendi diinyalarini kurmus mutlu olma oyunlari

oynamaktadirlar.

Ruh Usiimesi romaninda, evliliklerle birlikte verilmek istenilen, hayatin tamimi gibidir. ki
yabanct olan, bir kadin ve bir adam, tesadiifen oturduklart masada diislere dalarlar. Bu durum
hoslarina gider. Diislerinin i¢inde hayatlari, sorgulamalar1 ve kendileri vardir: “(...) Biitiin bir hayat,
bir kinntidan, tek bir sézden, bir bakistan, elinize degiveren bir elden, bulutun suradan suraya
agisindan ibaret. Kuslarin kanat ¢irparak bu ¢atidan kalkip éteye konusundan (...)” (Ruh Usiimesi,
135). Diislerinde var ettikleri hayati, bu sézlerle yorumlayan adam, ayn1 zamanda, romanda, o ana dek
yasananlar1 da Ozetlemistir. Tesadiifen oturduklar1 yemek masasinda, aralarinda gecenler yalnizca,
kisacik sozler, bakislar, adamin eline degiveren bir el ve lokantanin camindan izledikleri dis hayat ve
gokyliziidiir. Bu nedenle yasadiklart bu ani, bir hayat olarak tanimlamaktadirlar. Kesik Bir Bas
romaninda ise, hayatin tesadiiflerle olustugu, fakat bilgiyle sekillendigi goriisii, evlilik disinda, ask

konusu iizerinden, Honor’n su sozleriyle ifade edilmektedir:

“(...)Bana duydugunuz ask, ger¢ek diinyada var degil... Ben, kimligimden ve
gordiigiinliz seyden Otiirii sizin i¢in korkung bir biiylilenme nesnesi olusturuyorum.
ilkel kabilelerin ve eski simyacilarmn kullandiklari tiirden kesik bir bagim ben, hani
agzindan kehanetler alabilmek icin viicudu yaglanan ve dilinin iizerine bir altin
pargasi koyulan kesik baslardan. Ve bu kesik baslarin biriyle kurulan uzun bir
tanigikligin belki de garip bir bilgelige gotiirmeyecegini kim bilebilir?(...)” ( Kesik
Bir Bas, 183).

Honor’1n bu sozleri, hayatta gercek askin var olmadig1 {izerine séylenmistir. Ona gore gergek
agk yoksa evliliklerin varligi da gereksizdir. Martin’in ona asik olmasi, onun tamamiyla farkli, ilkel
bir yoniiniin olmasindan dolayidir. Askin donisiimiinii kisinin varligiyla agiklayan Honor, insanin
kendisini bulmasiyla, agk yiliziinden yasadigi aciya alisacagini sdyler. Honor’in romanin basindan
itibaren, gizemli bir yani vardir. Insaniistii bir varlik seklinde sunulan Honor, hayattaki rastlantilari

temsil eder. Romanin icinde hi¢ beklenmedik yerlerde ortaya g¢ikmasi, tesadiifleri vurgulamak
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amaclidir. Honor, genellikle Martin’i sorgulamaya ve yanlislarini gostermeye caligir. Martin ve diger
karakterler, akile1 davranarak uygar olmaya galisirlar. Oysa Honor’in bdyle bir ¢abasi yoktur. Akilci
olmaya c¢alismaz, ve deger yargilariyla ilgili konugmaz. Martin ve diger karakterler uygar insan
olduklarmi1 ve bu nedenle yapilanlar1 anlayisla karsilayip, mantikli bakmak gerektigini diisiiniirler.
Martin esini aldatmasini soyle ifade eder: “(...) Karimi ancak bu denli akli basinda bir insanla
aldatabilirdim” ( Kesik Bir Bas, 13). Evliliklerinin i¢inde bulunmasi gereken, Martin’e gore akildir.
Uygar olmanin kosulu akilli davranmaktir. Duygularin geri planda kaldigi yasantilarinda Martin,
duygularin varligm1 Honor’a asik oldugunda fark eder. Zina konusunu diiriist bir durum olarak
degerlendirmeseler de, karakterlerin bunu fazla sorgulamadiklar1 goriilmektedir. Zinay1 da akilla
iligkili algilarlar: “(...) daha once de belirttigim gibi, kurallara karst kayitsiz olmadigim halde, zina
konusunda kesinlikle sevinkanli ve akli basinda davranabilecek biriydim” ( Kesik Bir Bas, 22). Roman
karakterleri stirekli akilli davranmaya caligsalar da, yasadiklari bunun tam tersidir. Bazen giiliing
denilebilecek durumlara diiserler. Roman sonunda Honor’la imkansizken bulusabilen Martin, medeni
gordiigli diinyadan ilkel diinyaya, yani Honor’in diinyasina ge¢mistir. Aslinda geldigi yer yine,
baslangic olmustur. Kendisini Honor’a kars1 besledigi sevgiyle yeniden var eden Martin, hayatin
degiskenligini, ylizeyselligini kavrar. Bu degiskenlik en basta kendisini evliliklerinde gostermistir.
Topluma hos goriinmek i¢in de olsa, Antonia ile kilisede evlenen Martin, daha sonra kendisine farkli

diinyalar kurar. Martin’in kendini arayisi, aldatmalarin agiga ¢ikmasiyla anlagilir.

Yabancilagmanin insan yasamina ve evlilige aktarimi, kabuklu deniz hayvanlarinin
duyarliliklariyla anlatilmistir. Kadin ve adamun tesadiifen bir lokantada ayn1 masada oturuslariyla
baslayan seriivenleri, onlarin birbirlerine yakinlasmalar1 ve var olan yabancilagmanin kisileri nasil
etkilediginin ortaya ¢ikmasiyla sonlanmistir. Birbirlerine olan bakislariyla aralarinda bir anlagsma
saglanmistir. Tokalagmakla, birbirlerine ger¢ekten dokunabilmislerdir. Roman bitmeyen bir sonla,
yeni yasamlara baslayacak olanlarin varligint hissettirerek biter. Bunun yaninda, Kesik Bir Bas’ta,
hayallerden ¢ok canli olaylar yasanir. Yasananlarin aslinda insanlarin zihinlerinde kurguladiklarinin
bir yansimasi oldugu, aldatmalarin ortaya ¢ikmastyla anlasilir. Ruh Usiimesi gibi Kesik Bir Bas da,
bitmeyen bir sonla biter. Romandaki karakterlerin aradigi sey mutluluktur. Sevgiyi bulmak
istemektedirler. Fakat bu arayis birbirlerine olan yabancilasmalariyla tam tersi bir hal alir. Her sey
karigik bir sekilde yaganir. Aldatmalar, ger¢ek duygularin agikca sdylenmedigi iliskiler karakterlerin
birbirleriyle miicadelesine doniisiir. Her iki romanda da, evliligin kigilere yansimasi, iginde
bulunduklar1 kosullar iizerinden verilmistir. Romanlardaki karakterlerin sorguladiklari, evlilik, agk ve
cinselliktir. Sonu¢ olarak bakildiginda, evlilik kurumunun, giftleri bireysel anlamda birbirinden
uzaklastirdigi gorilmektedir. Modern toplumun yalniz insanlari, toplumsal bir kurum olan evlilikle,
ortaklasa kurduklar1 yasamlarinda iletisimsiz ve sevgisizdirler. Kendi varliklarini sorgulamaya
baslayan kisiler ve onlarin yasadigi ikilemler goriiliir: “(...) Hi¢bir eviilik her zaman yetkin degildir.
Ama ben bizimkine inaniyordum. Oysa sen tutmus bana hi¢ varolmadigint séyliiyorsun. Elimde

gecmis bile kalmadi demek (...)” ( Kesik Bir Bag, 189).
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Yasadiklarinin birer yanilgidan ibaret oldugunu kavrayan karakterler, sarsilirlar. Hayatin
devamliliginin nasil saglanacagini diisiiniirler. Oysaki basindan beri, her sey normal goriiniiyordur.
Sonugtaysa, hi¢ bir seyin var olmadiginin anlasilmasi, evlilik ve hayat hakkindaki sorgulamalari
yapmalarina neden olur. Birbirlerine diiriist olmayan Martin ve Antonia’nin, asil ulagmak istedikleri
sey, gercek sevgi ve onun yasanma Ozgirliigiidiir. Martin evlilikte askin gerekliligini anlar. Ve aski
sOyle tamimlar: “(...) Aswrt ask, vahsice bir istah tasir. Ve su da bir gercek ki, bu ask kendi siddetinin
yol agtigi bir baskalasimla hemen hemen her tiirlii seyle yasayabilir (...)” ( Kesik Bir Bas, 197).
Yasadig1 duygular1 daha 6nce hi¢ yasamadigini fark eden Martin, Honor Klein’a ulagmak ister. Fakat
Honor bu durumu, bilgece reddeder. Modern hayatta var olan ask ve sevginin gergekten olup
olmadigi, Martin’in Honor’a agsik olmasiyla ortaya ¢ikar. Oldugunu sandigi sevginin aslinda
yalanlardan olustugunu 6grendikten sonra, modern hayatta askin sadece oyunlardan ibaret oldugu
gergegini kavrar. Asil sevgi modern toplumun yani kendilerinin yasadig1 romantik duygular degil de,
cinselligin ve onu kavrayan duygularin disinda var oldugu ortaya ¢ikar. Roman sonunda bitmeyen
ise, Honor ve Martin’in yan yana gelisleriyle, mutlulugu yaratma isteklerinin ortaya ¢ikmasidir.
Gergek agkin anlagilmasiyla karakterler, kendilerini sadece yasayan birer varlik olarak degil, var olan
ve sevgi i¢in biitliin zorluklar1 agmay1 goze alan bireyler olarak goriirler. Kesik bir basa benzetilen
Honor, insani iliskiler kurmak i¢in degildir sanki. Bu durum Martin’in hayat i¢indeki fark etmedigi
seylerin, aslinda Honor’a yansimasi gibidir. Honor’in Martin’e gelisi, hayatin devam ettigi ve yeni

baslangi¢larin oldugunu vurgusunu tagimaktadir.

Her iki romanda da gercekler ve kurgular i¢ ice gecmis sekildedir. Ruh Usiimesi’ndeki
hayaller romanin son bdliimiinde gerceklige doniisiirler. Iki yabanci olan kadin ve erkek karakterler,
diislerinde birbirlerini kesfetmislerdir. Hayatlarinin her alaninda ikisi var olmustur. iki yabanciyken,

tanidik olmalari su sekilde agiklanir:

“(...) Giderek kendimize daha kalin kabuklar ediniyoruz, dikenli duyargalarimizi daha
cabuk igeri ¢ekiyoruz, dediniz. Kabuklu hayvanlara benzedik; dyle ki, titresimlerimizin
suyun gel-gitlerine mi, kendimize mi ait oldugunu, ruhumuzun mu, bedenimizin mi
iisiidiigiinii basta kendimiz, artik kimse kestiremiyor” (Ruh Usiimesi, 148).

Yasanan kurgusal durum, ikisinin de 6zlemlerini ve istediklerini agiga ¢ikarir. Biitiin bu hayaller
ve Ozlemlerden sonra, artik roman gergeklikle yiizlesmeye baslar. Kadin ve erkek, i¢c konugmalari
birakirlar. Kendi diigsel yolculuklarina ¢ikan, kadin ve adam, son olarak artik birbirlerine

giilliimseyerek bakarlar. Birbirlerini tanidiklarini diigiiniirler.
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SONUC

Bu calismada, cagdas Tiirk Edebiyati yazarlarindan Adalet Agaoglu'nun 1993 yilinda
yayimlanan Ruh Usiimesi adli romani ile ¢agdas Ingiliz Edebiyati yazarlarindan Iris Murdoch’un 1961
yilinda 4 Severed Head adiyla ingiltere’de yayimlanip, 1988 yilinda Serdar Rifat Kirkoglu tarafindan
Tiirkge’ye Kesik Bir Bag olarak cevrilen romaninda, evlilik anlayislari, karsilastirilmistir. Her iki
romanda, evlilik kavrami Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi verileri dogrultusunda, ¢ogulcu bir yontemle

karsilagtirilmaya galisilmistir.

Kargilagtirilan romanlarda, yazarlarin hayatlari, diisiince yapilar1 da g6z Oniinde
bulundurulmustur. Ruh Usiimesi romamnda, adi bilinmeyen kadin ve adamun evlilik yasamlar,
sevgisizlikleri ve birbirlerinden uzaklasmalari, yazarin topluma bakis acisinin kisilere yansimasidir.
Kesik Bir Bas romaninda, yazarin felsefi bakis agisi, evlilik ve ahlak degerlendirmeleri roman
incelemesinde yardimer olmustur. Her iki romanda var olan ortak konular incelenmistir. Bunlarin
basinda evliligin ciftleri birbirine uzaklagtirmasmin nedenleri ve evlilikte etkin olan diger 6geler

oncelikle incelenmistir.

Her iki romanin yazarlariin diisiince yapilari, onlar1 besleyen toplumsal ve kiiltiirel 6geler
ele alinarak, romanlarmin bigimlenisine katkida bulunan arka yapi incelenmistir. Iki yazarin sanat
anlayislari, evlilige bakis agilari, ilk boliimde verilmistir. Romanlarin gectigi donemdeki Snemli
kiiltiirel ve tarihsel degisimlerin verilmesi ortaya konulan verilerin art alanini olugturmasi bakimindan

Onemlidir.

Gerek Ruh Usiimesi, gerekse Kesik Bir Bas romanlarinin yazildiklar1 dénemi incelemenin,
romanlarin ic¢indeki olay ve durumlarin tarihsel arka planini ortaya g¢ikarmakta fayda sagladigi
goriilmiistiir. Evlilik konusunu degerlendirirken, hem Tiirk hem de ingiliz aile yapisi incelenmistir.
Her iki toplumun, aile kurma yontemleri degerlendirilmistir. Kiiltiirel degisikliklerin her toplumda
farkli yasandig1 goriilmiistiir. Tarihsel doniisiimler, siyasi degisiklikler toplumlart etkilerken en basta
aile kurumunu, evlilik yasantisint etkilemektedir. Romanlarin kurgusunu olusturan, evlilik, ahlak,
sevgi ve sevgisizlik konulari, ortaya konulduklart ddnemdeki sorgulanmalariyla basat bir hal almistir.
Kesik Bir Bag romanmin yazildigi donem “cinsel devrimci” bir dénem olarak goriilmistiir. Bu
nedenle romandaki, cinsellik 6gelerinin kullanilmasinin  dénemsel bir benzerlik gosterdigi
goriilmektedir. Ruh Usiimesi romanmin yazilmasimn ardindan “erotik” olarak adlandirilmasi da,

toplumun bakis a¢isim1 yansitmaktadir. Tiirkge’nin cinsellikle kullanimini, kirletmek olarak
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nitelendiren Agaoglu, ortaya ¢ikan bu romaniyla, gergek bir cinsellik olmasa da, temiz bir dille bunun

ifade edilebilecegini aktarmaktadir.

Her iki romanin karakterleri toplumsal rolleriyle incelenip, degerlendirilmistir. Evlilik
yasantisinin bireylerin hayatlarina yansiyan yonii ve bu yansimanin kisileri degisime ugratan
boyutlari, verilen 6rneklerle gosterilmistir. Romanlardaki, karakterlerin evlilik yasantilari, beklentileri
ve Ozlemleri karsilagtirilarak beklentilerinin ne kadar karsilanip karsilanmadigi gosterilmeye

calisilmugtir.

Yapilan karsilastirma sonucunda ortaya benzerliklerin c¢iktig1 goriilmektedir. Bunlarin
basinda her iki romanda gériilen cinsellik konusu ilk siradadir. Ruh Usiimesi’ndeki cinsellik, hayali ve
tensel seriivenler seklinde ilerlerken, Kesik Bir Bas’ta bunun siradan bir olay gibi yasandigi ve
kisilerin duygularina yer verilmedigi goriiliir. Ruh Usiimesi romaninda cinsel hayat gizlidir. Bu
nedenle kisilerin ruh halleri aktarilirken, bu durum “deniz kestaneleri” ne benzetilmektedir. Kesik Bir
Bas’ta ise, yasanan cinselligin sadece sevme ve sevilme ihtiyacindan kaynaklandigi goriilmektedir.
Her iki romanda cinsel iligkilerin bollugu dikkat ¢ekse de, yasanilan bu cinselligin aslinda hi¢ var
olmadigi anlasilmaktadir. Ruh Usiimesi romaninda, dilden kaynaklanan, cinsel bir durum olsa da,
roman boyunca bunun tamamiyla ruhsal hali goriilir. Kisiler hayallerinde cinselligi kendileriyle
biitiinlestirirler. Kesik Bir Bas’ta da cinsellik kisilerin ruhsal biitiinlesmelerine yardimer gibi goriinse

de, aslinda bunun sadece yasanilmasi gereken bir eylem olarak goriildiigii anlagilmaktadir.

Incelenen her iki romanda var olan farkliliklardan biri ise, kiiltiirel farkliliklardir. Toplumun
kadin ve erkek iizerindeki etkinligini en fazla hissettiren roman Ruh Usiimesi’dir. Karakterler, yani
toplumun herhangi bir kesiminden olabilecek olan kadin ve erkek, birbirlerine miidahale ederler.
Kadinin disarida yalniz yemek yemesi, onun olgun olmasina baglanir. Erkek kadinin garsondan bir
seyler istemesinden hoslanmaz. Ciinkii kadinin yaninda bir erkek varken, bunun yakisik almayacagini
diisiinmektedir. Ruh Usiimesi’ndeki bu geleneksel yansima Kesik Bir Bags’ta goriilmez. Esinin
kendisini aldattigimi 6grenen erkek, bunu olgunlukla karsilar. Hissettiklerini aktarmamayir medeni
olmak olarak nitelendirir. Hatta esine, istiyorsa gidip sevdigi kisiyle yatmasimi dahi dnermektedir. ki

romanda da, karakterler, iginde bulunduklar1 dénemi ve kiiltiirii yansitmaktadirlar.

Ruh Usiimesi ve Kesik Bir Bas romanlarinda hakim olan diger ortak bir nokta ise, kisiler
arasindaki iletisimsizliktir. Bu iletisimsizlik, evlilik sonras1 artmaktadir. Ruh Usiimesi’nde kadmn ve
erkek, daima birbirlerine karsi yakinlasmayi isterlerken, diger yandan tamamiyla birer yabanct
olduklarini anlarlar. Harcadiklari yillarin aslinda onlar1 birbirinden uzaklastirdigi goriiliir. Yasanan bu
yabancilagsma, iletisimi koparir. Ayn1 yatakta uyuyan iki yabanciya doniisiirler. Kesik Bir Bas’ta da

ayni sekilde iletisim sorunu ve yabancilasma vardir. Herkes kendi hayatindaki kisileri tanidigini
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sanirken, birdenbire hayatlarinin yalanlardan oriilii oldugunu anlarlar. Martin, esi Antonia’nin
kendisiyle mutlu oldugunu sanmaktadir. Oysaki Antonia mutsuzdur ve diger erkeklerde aski
aramaktadir. Aynmi sekilde Antonia da Martin’i mutlu sanmaktayken, Martin’in bir sevgilisinin
oldugunu 6grenir. Kisiler birbirlerine ger¢ek duygularini aktaramazlar. Medeni insanlarin, fazla tepki
vermemeleri gerektigi saviyla duygularini bastirirlar. Her iki romanda da, kisiler birbirlerini anlamak
isterken, bunun igin gayret gostermezler. Yasanilan olaylar sonucundaysa hayal kiriklig1 yasarlar.
Romanlarin ikisinde de, evli giftlerin iletisim araci olarak nesneleri, esyalart kullandiklart

goriilmektedir. Ayrilacaklar1 zaman, fark ettikleri sey, birbirlerini esyalarla 6ziimsedikleridir.

Romanlarim ortaya koydugu sorunlardan biri de evlilik ve 6zgiirliik kavraminin i¢ ige gegmis
ortak yansimalaridir. Her iki romanda var olan diisiince, evliligin insan1 6zgiirlikten uzaklastirdigidir.
Ruh Usiimesi’nde kadin ve adam, evlendikten sonra ozgiirliiklerini birbirlerine adadiklarmi
diigiintirler. Yasadiklar1 6zgiirliikler onlara gore hayalidir. Ger¢ek yasamin onlara sunacagi 6zgiirliik
evlenmeleriyle beraber azalmistir. Bu nedenle giindelik hayatlarinin sunumu ic¢inde, kendilerini
ozgiirce yasayan bireyler olarak goremezler. Ozgiirliik artik hayallerindedir. Kadin istedigi yere
hayallerinde gider. Adamsa yapmak istediklerini yine hayallerinde yapar. Kesik Bir Bas’ta da
Ozgiirligiin algilanigt evlilikler tizerinden gosterilmektedir. Kar1 koca, birbirini aldatabilirken, bunlarin
ortaya ¢ikmasiyla Ozgiirliiklerinin yok oldugunu hissederler. Digerini aldatma hakkini her kisi
kendisinde goriir. Bu nedenle esinin kendisini aldattigini 6grenen Martin, sarsilir. Clink{i ona gore,
aldatabilen ve bu hakki olan kendisidir. Ozgiirliigii kendilerine tamdiklar1 bencilce bir yaklasimla

yasamaya caligirlar.

Her iki romanin da agirlik noktasi aslinda evlilik ve 6zgiirliik kavranudir. Yapilan bir
anlagmayla, ayn1 mekani paylasan ve kar1 koca roliine giren bireyler, bireyselliklerini toplumun onlara
bakis agisiyla, zaman iginde yitirip topluma uyum saglamaya baslarlar. Yasanan bu uyum siireci hem
kadinit hem de erkegi birbirlerinden uzaklastirmaktadir. Evlilikle birlikte birbirlerine miidahale
haklarinin dogdugunu disiinen ¢iftler, i¢sel kosullarimi g6z Oniinde bulundurmadan birbirlerine
yaklagmaktadirlar. Bu durum, bir yandan onlarin yabancilagsmalarint ve yalnizliklarini artirirken, diger
yandan ozgiirliik diye bildikleri seylerin sadece kendi hayalleri oldugunu anlamalarina yol agmaktadir.
Ruh Usiimesi’nde zgiirliik, evlilikle birlikte hayallerde kalms diis gibidir. Kesik Bir Bas 'ta ise, daima
aranilan ve sevgi sanilan bir 6zlem seklindedir. Her iki romanda da bireylerin fark ettikleri sey,
evlenseler dahi, yine de birbirlerini kesfetme dirtiilerinin oldugudur. Ama bu diirtiilerini
gerceklestirmek igin ¢aba gostermediklerinden, ikilemler ve yabancilagmalar iginde hayatlarini
mutsuzca siirdiirmektedirler. Ruh Usiimesi'nde kadin ve adamin tek ihtiyaci olan iletisimdir. Bu
iletisim, onlarin yakinlagmalarini ve ruhlarinin 1sinip 6zgiir kalmasini saglayacaktir. Kesik Bir Bag’ta
ise, aranilan 6zgiirliigiin cinsellikte olmadigi, onu asan ve daha {istiin bir yeti olan sevgide var oldugu

arayisinin fark ettirilmeye calisilmasi vardir.
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Kisacasi, incelenen her iki romanda da goriilen, evlilik kurumunun kisilere yansimasindaki
¢ok yonlii bir yikim hali ve bu yikimin yok edilmesi i¢in igten ice gosterilen 6zgiirliikk anlayisidir. Her
iki roman, birbirinden farkl1 dilde ve kiiltiirde yazilsa da, ikisinin ortak yonii evlilik ve onun bireylere
nasil yansidigidir. Yabancilagma, sevgi, 6zgiirlik ve cinsellik konularinin her iki romanda islenmis
olmasi, farkl iki kiiltiirde evrensel degerlerin ortak yansimasidir. Biitlin toplumlarda var olan evlilik
kavraminin, uygulamada gosterdigi kiiltiirel farkliliklar bulunmaktadir. Ancak, sevgi, ask, 6zgiirliik ve

cinsellik gibi ortak konularin etki alanlarinda benzerlikler goriilmektedir.

Daha sonra yapilabilecek calismalarda su konular incelenebilir; Agaoglu’nun Ruh Usiimesi
romaniyla ilgili olarak, bastirilmis cinsellik konusu, psikanalitik olarak ¢éziimlenebilir. Ayrica, biling
akis1 teknigi ve semboller de Ruh Usiimesi romamnda incelenebilir. Murdoch’un Kesik Bir Bag
romaninda bulunan “kesik bas” motifi mitolojiyle iliskili olarak incelenebilecegi gibi, diger yandan

bastirilmis cinsellik ve ensest konular1 da psikanaliz yoluyla farkli bir ¢alismanin konusu olabilir.
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Ek A

“RUH USUMESI” ROMANDI’NIN OZETi

Romanin girisinde, birbirini tamimayan bir kadin ve bir adamin, restoranda olduklari
anlagilmaktadir. Kadin ve adamin isimleri verilmemektedir. Herhangi bir kadin ve herhangi bir adam
olabilir diigiincesini ¢agristiran romanda, olaylar alt anlatilarla gecer. Kadin ve adamin yemege
gittikleri lokantada yer kalmayinca yan yana oturmalariyla gelisen igsel konusmalar sonucunda, okur
farkli mekanlara taginir. Roman, dokuz boliimden olusur. Her boliim kendisine 6zgii bir baslik
tagimaktadir. Boliimlerde, kadin ve adamin birbirlerine karsi gelistirdikleri davraniglar, parantez
icinde Ozetlenir. Yazar biling akis1 teknigini kullanmaktadir. Parantez ig¢indeki sozlerle ya da iki
noktayla biten kisa paragraflarla yazarin da kitabin icerisinde kendisini hissettirdigi goriilmektedir.
Kitabin bigimsel 6zelliginde, diizgiin paragraflarin yani sira, saga sola kaydirilmig ayni hizada
olmayan ciimleler de dikkat ¢ekmektedir. Ayrica, yazarin kendisine 6zgii kullandig: dili, “hersey”,
“nekadar”, “oOzengosterdigimi”, ‘“sézagmamaya’, “sikidenetimli”, “biryana”, gibi ifadelerden
anlamaktayiz. Bu tiir ifadelerin yaninda, arada biiyiik ve kii¢iik harfler kullanip okuyucunun dikkatini

¢ekmektedir.

Romanin birinci bolimii “Karsilagsma”, kadin karakterin, masasina oturan adama, bademli
tavuk 1smarlamamas1 konusundaki tavsiyesiyle baslar. Adam kadim tammamaktadir. Tkisi de
birbirlerine yabancidirlar. Zaman, 6glenin ge¢ vakitleridir ve lokantada bu saatte yer bulmak miimkiin

degildir. Bu nedenle birbirini tanimayan miisteriler isterlerse yan yana oturtulabilmektedirler

Kadin ve adam iki yabanci olduklar i¢in, denizkestanesi gibi, yosunlu kayalara tutunmus,
suyun yiizeyine ¢ok yakindirlar. Bu bdliim kadin ve adamin birbirlerini tanimaya calismalariyla ve
iirkek bakislariyla devam eder. Yazar, parantezlerle araya girerek, yaratilanlarin bir kurmaca oldugunu
aciklamaktadir. Miizik ve renklerin hissedildigi anda, zaman da akmaktadir. Romanin bu kisminda
insan cesitliligi goriiliir. Insanlarin bu zaman dilimi igerisinde yapma ihtimalleri olan neler varsa
anlatilmistir. Bir toplantiya, ugaga, roportaja ya da sevgiliye yetisilecektir. Bu sevgili, i¢ mimar,
heykeltiras olmaya aday bir 6grencidir. Bu 6grenci ve hocasiin agk kagamagiyla roman devam eder
ve bir film setindeymiscesine bu sahne canlandirilir. Yasanan, bu iliskinin kadinin m1 yoksa adamin
m1 aklindan gectigi anlagilmaz, fakat bunun bir hayal oldugu anlagilmaktadir. Bundan sonra romanda
birinci boliimiin i¢inde alt boliimler vardir. Bu alt bolimler sekans olarak adlandirilan boliimler
seklinde verilir. Tlk sekansta, mezecinin 6niinde bulusan bir kiz ve adam vardir. Tkinci sekansta, kiz ve
adamin eve gidisgleri anlatilir. Yedinci sekansa kadar, kiz ve adamin sevigsme sahneleri bir film
setindeymiscesine verilir. Aniden, lokantaya doniiliir, kadin ve adamin yemeklerinden bahsedilir.

Kadinin acelesi yoktur. Kadin karakter karsisindaki adamin neyi yiyip neyi yememesi gerektigine
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karigmaktadir. Adam ise, kacamak bakislarla kadina bakmaktadir. Lokantadaki aynalarin ¢oklugu
dikkat cekmektedir.

Ikinci bolimde, bir kiz ve bir erkek, talan edilmis bir arsanin ortasinda durmaktadirlar.
Delikanli gece trenine binecektir. Burada da an 6nemlidir. Kiz ve erkekten sonra tekrar lokantada,
kadin ve adam goriilmektedir. Kar1 koca olduklar diisiincesi sergilenmektedir. Adamin karisina karsi
olan diislincesiyle, kadmin kocasina karsi olan diigiinceleri anlatilir ve tekrar baslangigtaki kiz ve
delikanliya doniiliir. Trenin kalkmasina birkag saat kalmigtir. Bu nedenle kiz ve delikanlinin i¢inde bir
bosluk duygusu bas gostermistir. I¢c konusmalarla, gelecege, su ana, gegmise gidis ve gelislerle, yazar
i¢c konugma teknigini ustaca kullanmaktadir. Kadinin giinbatimi, bir bozkirda birlikte oldugu ilk

erkekle yasadiklar1 anlatilir.

Uclincii boliim, dokunuslar olarak adlandirilir, restorandaki kadin ve erkegin birbirlerine
dokunma ve yaklagma istekleri burada 6zetlenmektedir. Kadin ve erkek kahramanlar birbirlerine tam
yaklagtiklarini sanirken, birdenbire uzaklagsmaktadirlar. Gegmis ve simdinin birlesmesiyle artik adam
ve kadin yavas yavas birbirleriyle konusmaya baslarlar. {lk dokunuslar ifade edilir. Adamin martini
bardagimi devirmesiyle, kadinin ona dokunmasi ilk titresim olarak kabul edilir. Bu arada kadin,
gecmis iliskilerini diisiinmeye baslar. Ik iliskisinin, trene binip uzaklasan sevgilisiyle oldugunu hayal
eder. Yazar burada ikinci bolimde verdigi kiz ve delikanli sahnesindeki kizin, su anda lokantada
oturan olgun kadin oldugunu gosterir. Kadin zihninde, evliligine bir yolculuk yapar, mutluluklarini,
evlilikteki duyarsizliklar1 ve umutsuzluklari diigtiniir. Kadinin, iliskilerinde yasadigi yalnizlik, esitligin
tam olarak saglanamadig: birliktelikler, ruh yalmizligi bu boliimde hakimdir. Erkegin, kadinin ve
toplumun, cinsellige bakis acilart sergilenir. Zihinlerinde yasadiklari bu canlandirmalarla siiren
yemekte, kadin ve erkek i¢sel dokunmalarla birbirlerini hissetmektedirler. Agirdan agira gelen miizik
sesi yerini, ¢ello ve keman seslerine birakir. Miizik, renkler ve i¢ konusmalar birlikte hareket eder

gibidir. Kahramanlar, birbirlerinden uzaklastiklar1 anda, yazar kiilrengini kullanmaktadir.

Doérdiincii boliimde, daha 6nceki béliimlerde var olan, romanin atmosferini olusturan, kadin
ve adamin ruh halleriyle kiilrengi olan seyler artik yerini mavi rengine birakmistir. Kadin ve erkek otel
odasindadirlar. Roman, bir diis havasinda ilerlerken, kadin ve adam birbirlerinin ger¢ekliginden
kugkuya diiserler. Birbirlerinden uzaklasan insanlarin, kendi farkindaliklarini anlamalar1 bile hayale
doniismiistiir artik. Siiphe vardir. Kadin ve erkek, paylasimlarini, ruhsalliktan &te, fiziksellige
dokmiiglerdir. Bu da yalnizliklarini artirir. Diger yandan, bu boliimde, umut vardir. Ayni zamanda
oteldeki, kadin ve adamin lokantadaki kadin ve adam oldugu anlasilmaktadir. Zihinlerinde birbirlerine
yaklagmaktadirlar. Her ikisi de ayni duygular1 paylasip, birbirlerini anlamaktadirlar. Arada gelen
garson, kadin ve adami restorana geri getirse de, onlar hayallerine kaldiklar1 yerden devam ederler.

Hayallerinde de olsa, kadin ve erkegin birbirlerini tanidik¢a sikildiklar: gortilmektedir.
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Besinci boliimde, kadin ve erkek artik orada degil gibidirler. Daima bir sevisme havasinda
devam eden diislincelere miizik eslik eder. Kadin ve erkek cinselliklerini topluma gostermemeyi bir
Ozdenetim olarak goriirler. Erotik bir anlatimla roman, kadin ve erkek ekseninde devam eder. Kadin
ve erkek, siirekli kesintilere ugrayan iliskilerini sorgularlar. Zedelenen iliskiler, yarim sevigmeler

seklinde, kendilerini sorgularlar.

Altinc1 béliimde, karlar iistiinde sevisen bir ¢ift goriilmektedir. iliskilerini hi¢ bitmez bir hava
icerisinde veren yazar, kadin ve erkegin ruh lisiimesini, erkegin sahneden ayrilmasiyla yansitir. Hava
acik ve giizeldir. Kadin ve erkek, tensel dokunuslarla, iirpertiler hissederler. Bu da denizkestanelerine
suyun dokunmasinin uyandirdigt irperti gibidir. Agaoglu, donemin siyasal anlatimmi ve kadin
sorunlarint da satir aralarinda ya da, karakterlerde yansitmaktadir. Devrimciler, yiiriiyiislerde copla
dayak yiyen kadinlar, kadinlarin acilar1 ve bu acilar sonucunda bastan yaratilma ihtiyaci duyan

kadinlar anlatilir.

Yedinci boliimde, romanda hakim renk olan siit mavisi yesile doniigsmiistiir. Kadin ve erkek
bir yastikta bas basadir. Farkli diinyalardadirlar. Birbirlerine fiziksel yakinliklari, onlart
yakinlastirmamaktadir. Aksine, ¢esitli zamanlari, ge¢misi ve gelecegi diisiiniirler. Ikisi de deniz
kestanesi gibi duyargalarini agip, tetikte beklemektedirler. Roman ilerledikge, kadin uzaktaki kizindan
bahsetmeye baglar. Evlilik yildoniimleri olmasina ragmen, yatagin bir ucunda erkek, diger ucunda
kadmn ayr1 ayr1 durmaktadirlar. Yataktaki bu ayrilik, ayni zamanda, restorandaki kadin ve erkek icin de

gegcerlidir.

Sekizinci boliim, kadin ve erkegin halen ayni masada oturmalariyla devam eder. Adam ve
kadinin tesadiifen oturdugu, 6gle yemegi masasinda, aralarinda gegenler, yalmizca, kisacik sozler,
bakislar, adamin eline degen bir el ve lokantanin camindan izledikleri gokyiiziidiir. G6z ucuyla
birbirlerine bakmaya devam ederler. Yalnizca diislerinde, diisiincelerinde sevisen, birbirlerine
dokunan kadm ve erkek araciligiyla, Agaoglu, okuru oldukga soyut bir diinyada iyiden iyiye gercekle
yiizlestirmektedir. Aslinda, diigler siirdiik¢e bir son yoktur. Kadin ve adam, iki yabanciyken, hayatin,
sorgulamalarini, kendi 6zlemlerini kisa bir zaman dilimi igerisinde yansitmaktadirlar.

Dokuzuncu ve son bdliimde, kadin ve erkek halen suskundurlar. Agaoglu, burada, romanin
bitmedigini, {ic nokta koyarak belirtmektedir. Onceki boliimlerde goriilen, béliim bashiklar: ve alt
anlatilarin parantez iginde 6zetlenmesi, dokuzuncu boliimde goriilmemektedir. Her ne kadar, kadin ve
erkek, diislerinde sevisip, yakinlastirsalar da ruhlarii, son bdliimde bu yakinlasmanin aslinda hig
gerceklesmedigi  anlasilmaktadir. Ancak ikisinin de, birbirlerini anlamalar1 olasiligi yine de
dogmustur. Sonunda, kadin lokantadan ayrilir. Adam, masada sessizce kalmaya devam eder. Kabuklu

canlilarin i¢ ugultularin1 dinlemektedir. Kabuklu canli derken, insanlar1 kastetmektedir. Birbirlerinin
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duyarliklarina, i¢ seslerine yaklasmayr basardiklari zaman, askin tazelenecegini aktaran yazar,
yabancilagsmanin sonuglarim1 ve yalmizliklari, bir film havasinda verir. Son bdlim basliginda

aciklamanin olmayisi, gercege doniis olarak ta yorumlanabilir.
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Ek B

“KESiK BIR BAS” ROMANININ OZETi

Kitap “ben” anlaticiyla baglamaktadir. Romanin girisinde gelisecek olan olaylarla ilgili
ipuglar1 verilmektedir. Okur, romanin asil kahramani olan Martin’in esini aldattigini, onun yaptig
konusmalardan anlayabilmektedir. Bu da, romanin konusunun evlilik ve iligkiler oldugu konusunda
ipucu vermektedir. Romanin ilk boliimiinde, romandaki biitiin kahramanlarin isimleri ortaya ¢ikar. Ug
kadin ve li¢ erkek karakter vardir. Martin ve Antonia evlidirler. Martin Georgia ile de birliktedir.
Georgia, iktisat Fakiiltesi’’nde yardimc1 asistandir ve Martin’in metresidir. Antonia ise, Martin’den
ayrilmak istemektedir. Psikiyatristi olan Palmer Anderson’la yasamak ister. Martin, Georgia ile olan
iliskisini kirlenmesin diye herkesten gizler. Romanin baskahramani, Martin Lynch Gibbon’dur.
Martin, karis1 ve diger yandan sevgilisi olan Georgia ile mutludur. Georgia ile olan iligkisi Martin’e
gizemlilik duygusu vermektedir. Romandaki karakterler birden fazla kisiyle birliktedirler. Roman,

sevgi ve agklarini sadece bir kisiye odaklamayan kisiler etrafinda gelismektedir.

Martin, karisinin, Palmer Anderson’la iliskisini 6grendiginde hayal kiriklig1 yasar. Aslinda
bu Antonia’nin Martin’i ilk aldatis1 degildir. Evliliklerinin ilk zamanlarinda, Antonia, esini, Martin’in
kardesi Alexander’la aldatmigtir. Martin, karisinin onu aldattigini 6grendikten sonra, aslinda kurdugu
diinyanin, disiindiigii kadar dengeli olmadigini goriir. Antonia da Martin’in onu Georgie ile aldattigini
ogrenir. Isler iyice karigir. Fakat Martin oldukca sakin karsilar olanlar1. Psikiyatrist Palmer Anderson
da, kizkardesi Honor Klein’le iliski yasamaktadir. Diger yandan Antonia ile iligki kurar. Martin,
gelisen bu aldatmacalar arasinda, Palmer’in kiz kardesi Honor Klein’e asik oldugunu anlar. iliskilerin
karmasiklig1 ve aldatmalar, yalanlar iizerine diinyalarin kurulmasi aslinda hepsini iizse de, higbiri
kendi durumunu sonlandirmak igin gayret gostermez. Roman ilerledik¢e, olaylar Martin ve
Antonia’mn ayrilik islemlerini gerceklestirmeleriyle devam eder. Ilerleyen boliimlerde, olay icinde

olay ortaya ¢ikmaya baglar.

Martin, Antonia ve Palmer’le ugrasirken Georgia’y:r ihmal eder. Martin bu arada siirekli
diistiniir ve karisi ile metresini kiyaslar. Martin, karis1 Antonia’nin kendi kafasindaki kisi olmadigini
artik anlamigtir. Daha sonra Martin’i, Georgia ile ilgili bir baska olay sarsar. Georgia, Martin’in
kardesi Alexander’la tanisip, Martin’i terk eder. Aslinda, Georgia, Martin’i sevmektedir. Fakat onu
elde edemeyecegini diisiinmektedir. Martin, Honor Klein’1 sevdigini anlar. Ancak, bir siire sonra hayal
kiriklig: yasar. Honor, kendi kardesi Palmer ile iliski yasamaktadir. Martin bu yasadiklarindan sonra
zihninde tanmidigint sandigr kisilerin, aslinda kendisinin sandig1 gibi insanlar olmadiklarini anlar.

Roman ilerledikge, iligkiler i¢ ice girmeye baslar. Fakat yazar, polisiye roman gibi siirekli romanda
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heyecam ayakta tutar. iligkiler giiclii degildir. Kitaptaki kahramanlarin kurduklari iliskiler, gizli
kaldiklar1 siirece heyecan yaratir. Ortaya ¢ikar ¢ikmaz sonlanmaya baslarlar. Rastlantisal olarak
gelisen olaylar, bagkahraman Martin’i ¢ok etkiler. Ayrica yazar Iris Murdoch, Honor Klein
karakterine oldukca mistik 6zellikler yiikler. Onu giiglii, olaganiistii giigleri olan bir kisi olarak tanitir.
Honor Klein, kesik bir basa benzetilir. Mitolojik olarak yapilan bu géndermeye goz atilacak olursa,
Kelt mitolojisiyle iliskili oldugu anlagilir. Kelt mitolojisinde, kesik bas motifi cok dnemlidir, biitiin

ozellikler insan yiiziine verilmistir. Anne Ross, bu konuyu su sekilde ifade eder:

“Keltler, insan yiizlinii, ruhun merkezi ve kisinin varlig1 olarak kabul ederler. Bas
kesildikten sonra, hayatin devamlilig1, bilyiilii ve olaganiistii giicler kisiye yiiklenir, basi
kesilen kisi, insan1 giinlilk hayattaki kotiiliiklerden koruyan tilsimi elde etmis olur ™
http://www.unc.edu/celtic/catalogue/themselves/celtsthemselves.html#head.06/05/0).

Honor, savas1 ve silahlar1 seven bir figlirdiir. Honor Klein bazen bir savas tanricasi, bazen de bir
Medusa gibidir. Olaganiistii gili¢lere sahiptir. Erkekler iizerinde farkli etkiye sahip olan bir tanriga
gibidir. Martin, karisinin kendisinden ayrilmasindan sonra aci ¢eker. Onu yitirmeyi kabul etmek
istemese de olgun ve modern davranmak ister. Antonia’ye ne kadar alistigini fark eder. Evlilikle
birbirlerine baglanip, daha sonra dagilmislardir. Evliligin bitimiyle en basta esyalar olmak {izere her
sey boliinmektedir. Romanda iliskiler siirekli degisse de kisiler ayni kalir. Alexander ile Georgia
evlenmezler. Georgia intihara kalkigmistir ve psikolojik olarak sorunlar1 vardir. Kahramanlarin son
halleri okuru oldukga sasirtir. Ciinkii Palmer, Antonia ile birlikteyken, ondan ayrilip, Georgia ile
yurtdigina ¢ikar. Antonia ise, Alexandre’t sevdigini anlayip, onunla olmak ister. Martin, kardesi
Alexander ve karisi Antonia’nin onu aldattiklarii 6grendiginde durumdan hoglanmaz. Yine de,
agirbaghlikla karsilar olanlari. Martin’in aklinda stirekli Honor Klein vardir. Georgia ve Palmer’i,
gitmeden once son bir kez gdrmek isteyen Martin, havaalanina gider. Honor’1 da orada goriir. Onun
da gidecegini diistinmektedir. Eve yalniz doner. romanin sonunda sagirtmaca bitmez. Honor Klein,
Martin’in yanina gelir. Murdoch, Romanin basindan sonuna kadar ironik bir sekilde yonlendirir her
seyi. Ironik olan kisiler degil yarattig1 durumlardir aslinda. Olaylar trajik olsa da bu durumu eglenceli

bir sekilde sunmay1 bagarmustir.

3 Bu Alint1 Tarafimdan Cevrilmistir.



